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3. O. I'erbmamn, 1. M. MopeHnennb
M. KuiB

BILJIUB BCECBITHbOI MEPEJKI HA BOKABYJISIP
CYUYACHOI ICIAHCBKOI MOBHA

BcecBiTHS Mepeka ChOTOAHI BIFIrpae BaXXIUBY pOJIb Yy JAUHAMIYHOMY
PO3BUTKY Oy/b-sIKOi Cy4acHOi MOBH, 1CIIaHCbKa MOBa HE CTOITh OCTOPOHB IILOTO
nporiecy. bepydun 10 yBaru MBHUAKUA PO3BUTOK 1H(POPMAIIMHUX TEXHOJIOTIH,
rio0amizamiiiHi 3MiHH B CBITOBOMY YCTpPOi Ta TIOIIMPEHHS CEpEIOBHINA
BIPTYaJbHOTO CHUJIKYBAHHA SIK HAMBUIIWN CTYMIHb OMEPATUBHOCTI MOBJIEHHEBOT
KOMYHiKarlii, B icnaHcbkiii MoB1I XXI cT. cocTepiraroTbcs JiBl YITKO BUPAXKEHI
TEHJEHIi: MI>KMOBHA B3a€MOJisl CY4aCHOI'O CBITY Ta BHYTPIIIHBOMOBHI 3MiHH,
BUKJIMKaHI HAYKOBUMHU Ta CYCHUIBHUMH TpaHC(HOPMALIHUMU MPOIECaMHU.
OcTaHHS TEHAEHLIS NPU3BOAUTH JI0 IOYATKy IPOLECy, CHPSIMOBAHOTO Ha
OJIHOPIJTHICTH 1CTIAHCHKOT MOBH.

OTxe, MIXKMOBHA B3a€MOJIISl Cy4acHOI'O CBITY, 30KpeMa Taka ii O3HakKa, sIK
3a]lyyeHHsl Ta MOUIMPEHHS AHITI0AaMEPUKaHbCKUX 3all03WYE€Hb y BCIX Tally3sX
MOBJIEHHEBOI ~ JISUIBHOCTI  CY4acCHOI MOBHOI  OCOOMCTOCTI, € HPOSBOM
IHTEepHAI[IOHAI3al[ll JIEKCUKHA SIK OJHI€l 3 O3HAaK JWHAMIYHUX IPOIECIB Y
BOKaOyJsipi  Oyab-ak0oi MOBU. BusHauarouum aHIIINCBKY MOBY MOBOIO
MDKHApOJTHOTO  CHUIKYBaHHS, a pEJIEBAaHTHUM I03aMOBHUM  UYHWHHUKOM
riobanmizaifito, CIiJ TIYMauyuTH IHTEPHAI[IOHATI3AIII0 JIGKCUKUA SIK PE3ysbTatr
MOBHOI TJ100ajizariii, B SKiii KJI0U0OBE MicCIle 3aliMaE aHTJI1HChbKa MOBA 3 OTJISITY
Ha TEOMOJITHYHY pOJb JBOX HAHOUIBIIMX aHTJIOMOBHUX kpaiH. Cumin
npunyctuth, mo American English mae cboroami OibIIMi BIUIMB Ha MOBHY
riodamzaniio 3 OnAay Ha 00’€KTHUBHI NPUYUHU [O3aMOBHOIO XapakTepy.
MoBHI rinob6aii3Mu CJliJl BU3HATH PE3yJIbTaTOM 1HTEpHAI[IOHATI3AIlli JEKCUYHUX
OJMHUIIb, 30KpEMa aHIJI0AMEPUKAHChKUX, Ha CYYaCHOMY €Tall pPO3BHUTKY
CBITOBOT CIIUTBHOTH.

['mobanizaliisi TOPKAEThCA TAKOX CBITOBOTO 1H(POPMAIIMHOTO MPOCTOPY,
KU € CepelOBUILIEM MIBUAKOTO Ta €(PEKTUBHOTO 3adydeHHS A0 OyJb-iKOi
MOBHM, Yy  HalmlOMy  BHUIAJKy  ICIHAHCBhKOi, = MOBHHMX  IJI0OaJi3MiB
aHTJIOAMEPUKAHChKOTO  moxoipkeHHs. Cepen  riobamizoBaHuX — 3aco0iB
iHpopMyBaHHS W cy4yacHUX 1H(OpPMALIAHUX TEXHOJOT MNPIOPUTETHE MICLE
3aiimae [atepuer. Cnin 3a3HAYUTH, 110 IHTEPHET AK 1HOOPMAIIWHUNA TPOCTIP
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COpHsie TIOSIBI  3arajJbHOBKMBAHOI JIEKCHKH, SKa BXOJUTh Y BXKHUTOK
IHIIIOMOBHOI'O COLIIYMY, HalpuKiaa, anen. photoshop — icn. photoshopear

— YKp. pomowtonumu, 8ioghomowionumu, a TaKOX TEPMIHOJIOTTUHIN JIEKCHII],
KOTpa 00cnmyroBye I[HTepHeT sk iHpOpMaliiiHy cHUCTEeMy, OAHAK HPHU LIOMY
CTIIOCTEPIraeThCsl HIBETIOBAHHSA JIGKCUYHOTO CTaTyCy CIIOBa, a caMe: Bl TepMiHy
J10 3araJIbHOB)XUBAHOI JIEKCUKH.

Cripx 3a3Ha4MTH, 110 ICHYE TEHIEHIS A0 TyIo0amizalii sk BOKaOysapy, TaK 1
crioco01B TBOPEHHS CJIiB.

3a nanumu [Hctutyty CepBaHTeca, iClIaHChbKa MOBa 3aiiMae Jpyre Miclie y
CBIT1 3a KIJIBKICTIO MOBIIB 1 MOCTYHA€EThCS JIUIIE KUTAWCHKIM, ajge B MEpexi
[HTEpHET 3a KUIBKICTIO KOPHUCTYBAadiB IOCIa€ TPETE MICIE, B TOW 4Yac KOJU
KOHTEHT ICMAHCHKOIO CTAHOBUTH Jniie 5%. AHTIIINChKAa MOBa 3alOBHIOE
BCECBITHIO Mepexxy Ha 52,3%, ajie M€ OJUH 13 YOTUPHOX KOPHUCTYBayiB
[HTEepHETY pO3yMi€ aHrmicbKy MOBY. CTaTHCTHKA CBIIYUTH, WO KIJIBKICTh
aHTJIOMOBHUX KOpHUCTyBauiB [HTepHeTy craHoButh 948,6 wminbitoniB, 751,9
MIJTBHOHIB MPUIIAJAa€ HA KUTAHChbKY MOBY, 277,1 MIIBHOHIB Ha 1CHIAHCHKY Ta
108,4 minbiioHn Ha apabChKy. Y 3B’SI3Ky 3 3a3HAYEHHM B ICMAHCHKIA MOBI
BUHHKA€E HOBA MapajurMa, CTaBJICHHA JI0 SIKOi HeoJHO3HayHe. € HAYyKOBII, SKi
BBAXKAIOTh, 10 IHTEPHET CHpHse 30aradyeHHo, 3 OJHOro OOKy, Ta
YP13HOMAHITHEHHIO ICIIAHCHKOI MOBH, 3 JIPYroro, CTUPaHHIO ii HallOHAJIbHOI
HEOJHOPIAHOCTI W 3allydae 10 Hei Oulblie KOPHUCTyBadiB. ICHye Takox
MpOTUJIeKHA JyMKa: [HTEpHET HETaTUBHO BIUIMBAE HA ICIMIAHCHKY MOBY uepes
aHTJIOAMEPUKAHCHKI 3alO3MYeHHs] Ta HeAOamicTh y 11 TUCBMOBIM  (opMi
peaizariii [4].

VY3aranpHeHa XapaKkTEPUCTHKA 1CIIAHOMOBHOTO 1HTEPHET-BOKAOYIspY, 5K 1
Cy4acHOT0 BOKaOymsipy Oyab-siKoi (paxoBOi KOMYHIKAIlli 3BOAUTHCSA JI0: TMOSIBU
HOBOI'O 3HAYEHHS B 1CKOHHO ICMAHCKBUX JIEKCEMaX, SIK IMPaBWJIO, HA OCHOBI
metadopu: raton, navegar; aHriIoaMepUKaHCHKUX 3amo3wueHb: Web, site;
KajgbKyBaHHsA: Virus, disco, menu; cydikcalbHUX HOBOTBOPIB Ha OCHOBI
aHTJIOMOBHUX KopeHiB: chatear, photoshopear; mosiBu aHrI0aMepHKaHCHKHX
aopesiaryp: PC (Personal Computer), www (World Wide Web) [1].

Teopernunuii Ta emmipuuHuii Marepian, Hampukiang, A Dictionary of
European Anglicisms: A Usage Dictionary of Anglicisms in Sixteen European
Languages [3] cBiguuTh PO HASBHICTH Y JCKCHUYHIM CHCTEMI iCIIAHCHKOT MOBHU
MiCHCTEMH  aHTJIOAMEPUKAHCHKUX  3allo3W4YeHb, BXHUBAHHSI  SKAX €
oboB’s3koBuM (disco, bite, haker) i ski He MarOTh iCIAaHCHKUX BiATIOBIIHHUKIB,
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Ta HEOOOB’SI3KOBUM, (PaKyIbTaTUBHUM. /[0 OCTaHHIX HajeXaTh Taki, [0 MaIOTh
aOCOJIFOTHI CHMHOHIMU-BIATIOBIIHUKKA B ICIAHCHKIH MOBI, Hampukiaam: e-mail —
correo electronico, on-line —en linea.

OxpeMy Tpyly CKJIaJamOTh aHTJIIIU3MH, TIOB’SI3aHI 3 JlaCTPaTHUMH
PI3HOBHJIaMH 1CTIAHCHKOT MOBH, BXKHBAHHS SKUX BUKJIMKAHO HACIITyBaHHIO
aMEPUKAHCBKOMY CITOCOOY JKHTTSI ¥ OXOIUTIOE, SK TIPABUIO, MOJIOAIKHY
ayJINTOPir0, TOOTO WIETHCS MPO JTAHWHY MOJII.

Cnix 3a3HayuTH, IO CIOCOOAMU 3aCBOEHHS 1HTEPHET-aHTJIIIU3MIB €
TpaHciTepallis abo TpaHCKPUIIITiS.

Ha nymky bpyno T'oncanema 1 /laBuma Canueca B Mepexi iCHye nBa
CylepIialekTd icmaHchkoi MoBH [2]. BoHM chmpaBenMBO BBaXarOTh, IO
Mepexa sIK KOMYHIKaTUBHUN MPOCTIP 3MIHIOE MOBY U CHpHS€ 1i OCyYaCHEHHIO.
[le miaTBepmKye Hamy HAyMKy TIpo Te, IO IMHPOKE 3adydeHHS
aHTJI0AMEPUKAHU3MIB, SIK OKpPEMHX JIEKCEM, TaK 1 BIJMNOBIJHUX KOPEHIB JIs
YTBOPEHHSI HOBUX CJIB — 1€ TrJ00agi30BaHUi JUHAMIYHUN  MpoIiec
IHTepHaIlOHaTI3alil JeKkcuku: Web — Be6, chat — gar, emoticon0 — eMOTHKOH,
twit — TBiT, twitear — TBiTHYTH, goOoglear — ryrmutu. lleit mpouec crpuse
OJIHOPITHOCTI  ICLIAHCBKOI MOBH, 1ii TMIBOCTPIBHOIO Ta  HAaIllOHAJBHUX
JATUHOAMEPUKAHCHKUX BapiaHTIB, 10 /A€ MIJICTABU ICIaHICTaM KOHCTaTyBaTH
HasBHICTh JIBOX cynepAaianekTiB (Hagaianektu — ['erbman 3.0., Mopenens 1.M.),
AK1 XapakTepHi 30kpeMa s TBitrepa (abo delicOyka): OAUH MOLIMPEHUN Y
BEJIMKHX 1CTIAHOMOBHHUX METPOIOisX (MipeHelchKa Ta MiBIEHHOAMEPUKAHChKI),
JPYTUH — y 30HaX CUIbCHKOT MICIIEBOCTI Ta MaJICHbKUX MicTax. Ha Hamy nmymky,
HIeTbcsl Mpo PI3HOBUIM ICMIAHCHKOI MOBH, a caMme JIaTOIM4YHI Ta J1acTpaTHi:
iMmexnauk ordenador (IcmaHis) Mae B MiBACHHOAMEPHKAHCHKMX BapiaHTaX Taki
Bi/IITOBITHUKH: computador, computadora, microcomputador,
microcomputadora, PC.

[nTepHeT-BOKaOymsip  30aradyeTbcs  TphbOMa  JIEKCUKO-CEMaHTUYHUMHU
KJlacaMH JIEKCeM, a camMe IMEHHUKaMHu, Jl€CiOBaMHU, NMpuKMeTHHKaMu. [leprie
MICIIE TIOCIZAIOTh JII€CIIOBA, SK TEPMIHM, TaK 1 3arajJbHOBXKHBaHI CJIOBA
YTBOPEHI 3a MOJIEJUTI0 KOPEHb (YacTille 3a BCE AaHTJI0aMEPUKaHCHKOTO
MOXO/PKEHHS) + NiecTiBHUNA cydikc -ear, skuil 1me HanpukiHii XX CTOMITTS
BBa)XaBCsl MOP(HEMOI0, XapaKTEPHOIO I JTaTHHOAMEPUKAHCHKOTO TiECITIBHOTO
TBOpeHHs (auB. pobotu Tomaca HaBappo). OctanHs TeHaeHIis 30epiriacs B
HmiBJICHHOAMEPUKAHChKUX KpaiHax, Hampukiana, icardear, Borocotear B
apreHTUHCBKIN KyapTypH: instagramear, tindear, favear, likear.
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OTxe, JeKCUYH1 OJUHUII, 110 0OCIYroBYIOTh IHTEpPHET-NPOCTIP, BXOMASTH
710 TiICUCTEMH HaIliOHAIBHOT iCIaHCHKOT MOBH, [0 TUHAMIYHO PO3BHBAETHCS 32
paxyHOK BJIACHUX PECypCIB Ta aHTJI0AMEPUKAHCHKHUX 3all03WYCHb. TakuM YHHOM
3MIUCHIOETHCS IHTEJEKTyami3allis ICIaHChKOI MOBH SIK pe3yJbTaT MEPEXOy
1CIAHOMOBHOT CHUIBHOTH 10 1H(GOPMATHU30BAHOTO CYCIIJILCTBA. [CIIaHOMOBHI
KopucTyBaul [HTepHETY MOCIYrOBYIOTHCA SK CEMAaHTHYHUM, TaK 1 CIOTBIPHUM
IIOTEHI[IaJJOM ICHAHCHLKOI MOBM Ha OCHOBI rjoOam3saiii JIEKCUKH, IO
MIPU3BOJAUTH JI0 TOMIMPEHHS TCHJICHIIIT HIBEIIOBAaHHS J1aCTPaTHUX, J1aTOMIYHUX,
a B OKpeMHX BUIAJKaX JglaacHuIHUX Pi3HOBUIIB ICTIAHCHKOI MOBH.
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TAKTUKA CAMOBHUIIPABJIAHHA SAK 3ACIb IOHUKEHHA
JOMIHAHTHOI'O CTATYCY MOBIIA

CamMoBHINpaBIaHHsS — II¢ TAKTHKA, SKOK 0co0a HAMaraeTbCs MOSICHUTH
CBOIO TIOTIEPEHIO TMOBEIIHKY, a00 3axXUCTUTH cebe Bil HECTPUATINBHUX
HaciakiB [1: 603]. ¥V Hamomy AOCTIKEHH] MU PO3TISIAEMO CAMOBUIIPABIAHHS
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CYYACHHH CTAH 1 IEPCIIEKTHBH JIIHTBICTHYHHX
AOCTI/ZKEHD TA IIPOBJIEMH ITIEPEKJIA/TY

SK TaKTUKY, BUKOPUCTAHHS SKOI € XapaKTepHUM [JIsl MOBIISI 3 JOMiHAaHTHUM
CTaTyCOM, SIKUHl HaMaraeThCs 3aCTy>KUTH TIPHsI3HE CTABJICHHS aJipecarta, 1o Mae
O11bII BUCOKHH cTatyc [2: 52], a ToMy 1i BAKOPHUCTAHHS MOBIIEM 3 JIOMIHYIOUUM
CTaTyCOM PO3TIIAJAEMO SK TOPYIIEHHS POJIbOBUX MPHUIHCIB 3 HAaHECEHHSIM
IMIJDKEBUX BTpaT. TakTHKa CaMOBHUIIPABAAaHHSA BITHOCUTHCSA /O 3aXHCHUX [3:
726], a TOMY SBJISIETHCS PEAKTUBHOIO 1 TAKOIO, 110 3aBJIa€ BTPAT CTaTYCy MOBITIO,
O0COOIMBO BIMUYTHHWX MJIA aJpecaHTa 3 JOMIHAHTHUM cTarycoMm. Peamizarris
TAKTUKW CAMOBHIIPABIAHHS Yy PEaKTUBHIM PEIUIIli JEMOHCTPYE HACTYITHUH
IPUKIIAT;

Louis: Why?

Daniel: The best | can offer you is that it wasn't personal. It was just that,
given your financial expertise, | thought you would seem plausible.

Louis: Plausible.

Daniel: Obviously, my plan was that nobody would notice the money was
missing, in the first place (Suits/Season 2/Episode 9).

JizHaBmmcs, mo Jlenien, B1acHUK ¢GipMu, 5 pOKIB TOMY MiJICTABUB HOTO y
¢inancoBux MaxiHamisx, JIyic 0axae misHatucs npuunny (Why?), mpoBokyroun
KepiBHMKa 10 camoumnpaBaanus (The best | can offer you is that it wasn't
personal. It was just that, given your financial expertise, | thought you would
seem plausible), skuit HamaraeTbcs 3rIaUTH CUTYAIlI0 1 KOMOIHYE TaKTHKY

CaMOBHIIPABIAHHS 3 TAKTUKOIO HEMPsAMOI IMOXBAJM, BKa3ylOUM Ha Te, IO
TeopetnyHo 3HaHb Jlyica Oymo O mocTaTHRO ISl peamizallii Takoro oOMaHy.
OcCkiJIbKM TIJIETIUH  HE TNpUiiMae MHOro BUIIPaBIaHb, IMEPCOHAK-KEPIBHUK
MOBTOPHO BJA€THhCS IO TaKTHKH camoBumnpasaanus (Obviously, my plan was
that nobody would notice the money was missing, in the first place), moscuenss
SAKOi BXKE HE TMOB’SI3y€ 3 MIIJIETJIMM 3 METOK YHHUKHEHHS PO3TOpTaHHS
KoH(pikTy. [laHuii mnpuKkiIang JOEMOHCTPYE HE TUIBKM Te€, W0 TaKTUKa
CaMOBUIIpaBAaHHS € PEAKTHBHOIO, ajie TaKOX 1 TOM (haKT, HI0 XOoua KEpiBHUK
MOPYIIY€E POJIbOBI TNPHUIHCH BHUKOPUCTAHHAM JAHOI TAKTUKH 1 TMPUHUKYE
BJIACHUM CTaTyC, MAJIETJIMM TaKOXX MOKE MOPYIIYBATH POJIbOBI OUIKYBaHHS Y
XOJll CHUIKYBaHHS HE NPUMMArOYM BUIIPABIAHHS KEPIBHHUKA, UMM TI1JBUIIYE
BJIACHHI CTaTyC 1 IPUHUKYE CTATYC OCTAaHHBOTO.

TakTuka caMOBUIPaBIaHHS MOKE BUCTYIATH PEAKIIEI0 HA OOBUHYBAUCHHS
3 OOKY IiJIJIETJIOTO:

Mike: Maybe it would just be easier to, uh, bug his office with a Dictaphone

and use that to get ahead.
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CYYACHHH CTAH 1 IEPCIIEKTHBH JIIHTBICTHYHHX
AOCTI/ZKEHD TA IIPOBJIEMH ITIEPEKJIA/TY

Louis: | did not use it for that reason.

Mike: Yes, you did. Because you are a devious son of a bitch.

Louis: How dare you...

Mike: Shut up. You know it, | know it, everybody knows it.

Louis: 1 did what I did for the integrity of the firm.

Mike: Then, why didn't you take it to the Managing Partner of the firm?

Louis:_Daniel had a right to know.

Mike: And Jessica had a right to tell him. But you told him. You sought out
Hardman because if he comes out on top, you want him to owe you.

Louis: He was there when | heard it. He asked. I told him.

Mike: Oh, so, he asked if Harvey had a secret.

Louis: No, he didn't.

Mike: But that so, then, you volunteered it, which is as good as seeking it
out. Devious.

Louis: You weren't there. You don't know. You're twisting what happened
(Suits/Season 2/Episode 7).

Jlanuii nmiamor JAEMOHCTPYE HATHCK Ta OOBHHYBAUCHHS peasli3oBaHi
Maiikom, mnimiernum Jlyica, gKudl y peakTUBHIM pEIUIiIl BAAETHCA O

PI3HOMaHITHHX apryMEHTIB 3 METOK CAMOBHIPABJAHHS (3al€PEUYCHHS CIIIB
nimrersioro: | did not use it for that reason; 6axannst 06’eqnatu ¢ipmy: | did
what | did for the integrity of the firm; Bu3nanHs npaBa iHIMUX 3HATH MPaBAY:
Daniel had a right to know; xoncraTtaris oocraBun: He was there when | heard
it. He asked. | told him) i y ¢dinanbHii perutimi y Biguai peaaizye TaKTUKY OCYTy
(You weren't there. You don't know. You're twisting what happened), sxa
BUSIBUJIACS YCIIITHOIO, OCKUIbKM Mailk mpumnuHse peani3aiilo HacTyMaJbHUX
TaKTHUK, OJTHAK IMIJPKEBUX BTPAT BKE 3aBAAHO.

Y BiANOBIA, Ha OCyJ TaKTHKa CaMOBUIIPaBIaHHS BIJIrpae PoJib
NEPEKOHAHHS CIIBPO3MOBHUKA Y TOMUIKOBOCTI HOTO MO3HITII:

Mike: | know it was a good idea. What | don't know is why you didn't

push back.

Harvey: Were you in there? | did push back.

Mike: When you push back, you change people's minds, which means
either you didn't agree with me or you don't care enough to change his mind.

Harvey: Look, | know when it's time to change someone's mind and when it
isn't, and all pushing harder in that meeting would've done was make him dig in.

Mike: We had an ally. Jonathan agreed with me.
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CYYACHHH CTAH 1 IEPCIIEKTHBH JIIHTBICTHYHHX
AOCTI/ZKEHD TA IIPOBJIEMH ITIEPEKJIA/TY

Harvey: Yeah, and then he agreed with his boss, which is what we're gonna
do, because it's the way the world works (Suits/Season 3/Episode 14).

[Mouysmm ocymkenns cBoix BunukiB (What | don't know is why you didn't
push back), kepiBHUK HaMaraeTbcsi MEPEKOHATH MiIJIETIOTO B TOMY, IO HOTO
nymka € xuOHoto (Taktmka camowumpasmanus: | did push back), mpore taka
TaKTHKa 3a3HA€ HEBAA4l, OCKUIBKH TIEpPCaHAX-TIUICTINH  TPOJOBKYE
apryMEHTYBaTH BJAacHy mMO3uIlito. Toji, BUIPaBIOBYIOYM BJIACHUN BUYMHOK,
Xapsi amesioe 10 ¢Boro aocBiay ta npodecionanizmy (I know when it's time to
change someone's mind and when it isn't, and all pushing harder in that meeting
would've done was make him dig in) i xoua miuIeryuii MPOIOBKYE PO3MOBY 3
JAHOTO TIMTAHHS, BIH TPUNHHSIE TAKTUKy OCYyAy, a OTXKE TaKTHUKa
caMOBUITpaBAaHHs OyJja peaii3oBaHa yCIIIIHO.

[lepcriekTHBY AAHOTO MOCHIIKEHHS CTAHOBUTH JOCHIKCHHS peaizallii
TaKTHKW CAMOBHUIIPaBIaHHS HA aKTOMOBJICHHEBOMY Ta JICKCHIHOMY PiBHSX.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX KEPEJI TA JIITEPATYPU
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O. B. lemenuyk
M. PiBHe

TEOPIA JIIHI'BICTUYHOI CEMAHTUKHU B ACHEKTI
MOJOXEHb ®LI10OCO®II IHTEPBAJIBHOCTI

CydacHa Teopisi JIHIBICTUYHOI CEMaHTUKH JEKJIapye HEOOXIAHICTh 1
JOIUTHHICTH MOJICTTIOBAHHS 3MICTY MOBHOT OJIMHUIII a00 KJIaCy MOBHHUX OJIMHHUIIb
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CYYACHHH CTAH 1 IEPCIIEKTHBH JIIHTBICTHYHHX
AOCTI/ZKEHD TA IIPOBJIEMH ITIEPEKJIA/TY

3a 3pa3KOM KOHIIENTY CHUTYyallli OaraToBUMipHOTro TUMY [4], AKUW BIATBOPIOE
JWHAMIKy KOHIIENTyami3amii CcBIiTY JucKypcy (meBHoi cutyamii abo ii
dbparmMeHTa) B acnekTi pi3HUX BapiaHTIB CBITOCIIPUHWMAHHS JIIOAMHHU. 3 LBOTO
NOTJISIIy CEMaHTHMKAa MOBHOI OJMHHUIIl OCMHUCIIOETbCA SIK OaraTOBUMIpHUMN
dbeHoMeH, sKui BiioOpaXkae KOHIENTYali3allilo CBITY JUCKYpPCY 3 EPCIEKTHBH
PI3HUX Mi3HABAIBHUX MO3MIIHN — MO3MIIN PI3HUX MOBHHUX KOJIEKTHBIB.

baraToBumipHuil miaXia A0 TIyMayeHHS MOBHOI CEMAHTHUKH CIIOHYKA€E /10
3aJIy4eHHS BIJIMOBIAHOTO 1HCTPYMEHTAPit0, MOKIUKAHOTO HE JIUIIE 3a0€3MeUUTH
3arajJbHOMETO/IOJIOTIYHY OCHOBY /IS JIIHTBICTUYHOI TeOpii 3HAYEHHS, a W
BUOyayBaTH e(PEKTUBHUU anropuT™ ii peanizamii Ta Bepudikarii. B acmnekri
3aJIeKJIapOBaHUX MOJOKEHb BBAXKAEMO 32 JOLIBHE 3BEPHYTHCS A0 MPHUHIIMITIB
¢dbutocodii IHTEpBaTBHOCTI, B OCHOBI K01, IK BBAXKAIOTh, JICKUTh YSABJICHHS PO
OaraTtoiHTepBalbHYy, OAraTOBUMIPHY pPEajbHICTh Ta MPO IHTEPBAIBbHY HPHUPOAY
mizHauHs [1; 3]. s Teopil JIHTBICTUYHOT CEMaHTHKU TaKUH MIXIJ Tepeadayae
3aCTOCYBaHHSI METOIOJIOTI], sSIka CTaBUTh 3a METY 3’ACyBaTu crienudiky o0’exra
JOCITIKCHHS B IEPCIIEKTUB1 00paHoi Mi3HABAIBHOT MO3UIIIT TOCTITHUKA.

VY 3arajgbHOHAYKOBOMY 3HA4Y€HHI TaKy METOJIOJIOTII0 MOXXKHA BBa)KaTH
(EeHOMEHOJIOTIYHOI0 3a 3MICTOM, IO 3HAXOJUTh CBOIO CIEIIAbHO-HAYKOBY
peamizallifo B MeToax, Ki MPOKIaAa0Th IIUIAX JI0 3 ICYBaHHS TPHUPOIH Ta PO
CBIJIOMOCTI B OCMMCJICHHI HaBKOJIMIIIHHOTO CBITY. 3 M€l MO3UIlIl BaXJIMBUM €
BCTAHOBJICHHSI HE CTUIbKM OHTOJIOTIYHUX BJIACTUBOCTEH 00’€KTa MOCIIIKEHHS
a00 OOIPYHTYBaHHS ICTHHHOCTI MOT0 €K3UCTEHIIIT 3 OTJIAy Ha BOJCBUSBICHHS,
AK€ JUKTye Ham (0OMEXeHMI) MO3KOBHM pPECypC, CKIIbKH 17eani30BaHuX
BJIACTUBOCTEN 00’€KTa — KOPEJNATIB IHTEHIIIOHAJTBbHOI CBigoMocTi. OcTaHHS €
«IJICTIOKJIAZITAaHHSM» CBITY B TOMY CEHCI, 1[0 PEAIbHICTh CIIPUIUMAETHCS HE SIK
I0Ch CaMOCTIHHE, a K (DEHOMEH — SIBHILE, JaHE€ HaM Yy JOCBiAl Mi3HaHHA (Y
tepMmidax E. 'yccepis).

JI71st MeTOA0JIOT1i JIIHIBICTUYHOI CEMAaHTUKHM TaKUH MiJIX1J peaTi3yeThCcsl Ha
MEX1 CHIBBIAHOIIEHHS EMIIPUYHOrO (SBHUINA, $AKI MOXXHA Oe3mocepeaHbo
CIIOCTEpIraTH) 1 TEOPETHUYHOTO (SBUINA, K1 HE MIIATAIOTh 0e3MmocepeHbOMY
CIIOCTEPEKEHHIO), M0 TMepeadadae 3acTOCyBaHHS METOAMKH, SKa 3 SCOBYE
cnerudiky 00’ €kTa JOCTIHKEHHS B MEPCIEKTUB] 00paHOi Mi3HABAIIBHOI TO3UITIT
JTOCTIAHUKA. Y 1BOMY CEHCl KIHIICBUM OO’ €KTOM JIHTBICTUKA YYTTEBOTO
CIPUUHATTS CTa€ CyO €KTHO-00’€KTHA CTPYKTypa <JIFOJMHA — MOBa», a y
BUMAJKY IHTPOCIIEKIli — MOBHA CBIJIOMICTh CaMOT'0 JIHTBICTAa-IOCTIHUKA [2:
21].
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CYYACHHH CTAH 1 IEPCIIEKTHBH JIIHTBICTHYHHX
AOCTI/ZKEHD TA IIPOBJIEMH ITIEPEKJIA/TY

Exctpanosnsiis npuHiumiB ¢utocodii iIHTEpBaIBLHOCTI HA MOBY-IK-00’€KT-
Mi3HAHHS (MAEThCA MPO 3MICTOBY XapaKTEPUCTHKY MOBH) Ja€ MOXKJIMBICTD
3aJIeKJapyBaTH  METOJIOJIOTIYHI ~ IMOCTYJNaTH, SKI  IPOTOJIOMIYIOTh  1ACH0
0araTOBUMIpDHOTO  BJAIITYBaHHS MOBH, YIOPSAKOBAaHOI 32  MOJEJUIIO
0araToBUMIpHOTO CEMaHTUYHOTO TIPOCTOPY.

ExcTeHclOHanpHUII TOCTYyNAT: Mo6a € 0a2amosUMIpHON, OCKIIbKU
bacamosumipnum € 06’ckm niznanusA. MakcuMa 0OCTOIOE 17I€F0 €MITIPHYHOTO
aHai3y MOBHHX SBHUII, BM3HAYalOYU 3yMOBIICHICTb TEOPETUYHOI HACTAHOBU
JIHTBICTa YWMHHUKOM «30BHIIIHIX» (E€KCTPaJIHIBICTUYHUX) iH(OpMaIiHUX
nanux. [locTymroeThes, 10 ceMaHTHUKa MOBHOI OJJMHUII KOJIy€e 1H(OpMAIIIIO PO
00’€KT Mi3HAHHS B MIEBHOMY €KCTEHCIOHAIILHOMY BUMIpI, SIKUH 3acBiauye o0csr
M13HaBaJIbHOI LIIHHOCTI OTO 00’ €KTA.

OO0’eKTH TMI3HAHHSA KOHUENTYaJI3YIOThCS B AaCIEKTI MEBHOTO MOIYCY
nepueniii. Moayc nepueniii € OJJHUM 3 OCHOBHHMX BHMIpIB, B IKOMYy OO €KT
MI3HAHHS ~ pealli3ye CBI  €KCTEHCIOHAJbHUN  (CEHCOPHO-TIEPIICHTUBHUN)
noteHiian. O0’€KTOM Mi3HAHHS MOXe OyTH TEBHA MEPIENTUBHA SKICTh, TIOp.: A
oauy wocs oOine, pizuunuit 00’ext, op.: A 6auy 6younok, abo cutyarlis, nop.: A
bauy, AK 6iH nepexooums @yniuyio. Y TEPHIOMY BUIIAJIKy JIOIIHLHO TOBOPUTHU
Ipo peani3aiilo BJIAaCHE CEHCOPHO-MEPIENTUBHOIO IMOTEHLIATy 00 €KTa
COPUMHATTS, y JAPYroMy — NEpLENTHUBHO-1ICHTU(PIKALIMHOIO MOTEHIaNly, Y
TPETHOMY — EPLENTUBHO-IHTEPIPETALIITHOTO.

[IparmaTuuHuil  MOCTyJaT: Moéa €  0a2amo8UMIpHOI,  OCKIIbKU
bacamosumipnum € nizHauua (cnputinamms). B Takiil iHTepmpeTarlii MakcuMa
KOPEJIIOE 3 TaK 3BAHOIO0 aBTOMOWETHMYHOIO KOHIICMIIIEID TEOPil Mi3HAHHS, B SKii
BU3HAYAJIbHA POJIb BIIBOJUTHCA CIOCTepiradeBi Ta cdepi ioro B3aemomii 3
yacTUHOIO JO0BKULIA. llepenOavaerbcsi, 110 MOBHa CEMaHTHKAa BIJOOpa)kae
0COOJIMBOCTI B3aeMOZIl cy0’ekTa 3 00’€KTOM B acmnekTi (pOoHOBOT (IMILIIIUTHOT)
iH(popMarlli, sKa ONTUMI3yE CHPUUHATTA BIAMOBIAHO 1O 3aJaHUX YMOB
Mi3HAHHS.

CrpuiiHarta mnependavae cxemy, B sIKiii B3aemomis cy0’ekrta Ta 00’€KTa
pO3MIISIIA€ThCA B ACMEKTI BHYTPINIHIX peakiliii crmocrepiraya. 30KpemMa, Taki
peakilii BiJI3HAYEHO B «KOHTAKTHUX» (OJOpPAaTUBHHMX) HOMiHAMiAX. ETmmoHHM
3a3HAYEHUX HOMIHAII MOYATKOBO peai3yloThb CMHUCI ‘Kay3allisi CEHCOPHUX
BIIUYTTIB cmocoOoM (i3uyHoro abo XIMIYHOTO BIUIMBY , TIOp.: MAXHYMU
CHIBBITHOCHTBCS 31 3HAYCHHIM «OUTH, yaapath (no opeawax HIOXY),
po3apartoByBaTtdH (opeanu Hioxy)». 3TOAOM BHYTpIlIHS ¢GopMa Ha3BaHUX
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CYYACHHH CTAH 1 IEPCIIEKTHBH JIIHTBICTHYHHX
AOCTI/ZKEHD TA IIPOBJIEMH ITIEPEKJIA/TY

HOMIHAIIA pO3IIMPIOE CBIM TMOTEHIAJ JO MEX CEMaHTUKH 00 €KTa,
3aCBIAUYIOUM 3MillleHHs (OKyca yBarM Yy HaMpsMKy BIACTUBOCTEH, MIO
BUKJIMKAIOTh TIEBHE CEHCOPHE BIMUYTTS y Cy0’€KTa CIPUNUHATTA, TIOP.. HAXHYMU
«BUIABATH, BUAUISITH SKUNCH 3amaxy.

[HTeHCiOHANBHUN TIOCTYNAT: MO084 €  0A2amMOBUMIPDHOIO,  OCKINbKU
bacamosumipuum € MucieHus. Makcuma 0O0CTOIOE 17€I0  3YMOBJICHOCTI
TEOPETUYHUX EBPHUCTUK JIIHIBICTA YMHHUKOM «BHYTPIIIHIX» (MEHTAJIbHUX)
iHpopMmaiitaux ganux. OO0’ €KTOM JOCIIKCHHS B I[bOMY BHUIAQJKY CTa€ IMEBHA
71eaTizoBaHa KOTHITMBHA CTPYKTypa, sKa MPE3YMNTHBHO (POpMye 3MICTOBY
KOH(}ITypalliro MOBH.

®dakT yCBIIOMIIEHHS TI3HABAJIBHOI IIIHHOCTI O0O0’€KTa peali3yeThCs B
CEMAaHTHIII MOBHOI OJIMHMII Y BUTJISA/II TaK 3BAHOTO 1HTEHI[IOHAJILHOTO 3HAYEHHS
(rtepmin  E. TI'yccepinsi). Takoro Tumy 3Ha4YeHHs BTUIIOETbCA Yy (opmarti
PEIUKATHO-aKTAaHTHOI CTPYKTYpU (IIPOIMO3UIIIOHATBHOT (YHKIII): aKTaHTH
KOAYIOTh  1HGOpMAII0O NP0  CEHCOPHO-TIEPLENTUBHY ab0  IIHHICHY
XapaKTEepUCTUKy OO0 ’€KTa TI3HAHHS, a MPeAUKaT MPEJCTaBIs€ KOTHITHBHE
ySBJICHHS TPO CaM aKT IbOTO OCMHCIEHHs. [Ipumipom, 3Ha4YeHHS CJOBa
yepgoHiulamuy «CTaBaTU, pOOUTHUCS YEPBOHIIIUMY, (pikcye pparMeHT «}Ha3zoBoi»
nepueniii — cy0’€KT YCTaHOBIIOE CEHCOPHO-TIEPIENTHBHY XapaKTEPUCTUKY
00’ekTa, TOp. 001uuysa uyepsoHiwace: daza 1 (movyaTkoBa) — 00IUYYSA UepBOHe
(moYaTOK 3MIHM SIKOCTI YEPBOHOIO KOJBOPY — ‘MIHIMallbHa HACHYEHICTH VS.
daza 0 (HymboBa) — poowcese / uep8oHe (HeHACUueHo020 KOAbopy) 00auYYs
(mpupomHMii KOdip OOMMYYA y CTaHl MCUXivHOi, (PizuyHOT abo (izionoriyHOi
piBHOBaru, «KOHIUIl») :: (aza 2 (cepenunHa) — obauuus uepgoHiuiac (3MiHa
SKOCT1 UePBOHOTO KOJIbOPY — ‘IHTEHCHU(IKAIlisl HACHYEHOCT ) ;1 MOJIUBa (aza 3
(KiHIIEBA) — o00uUYuYs no4ep8oHino (3aBEPIICHHS 3MIHU SIKOCTI YEPBOHOTO
KOJIbOPY — ‘MakCUMallbHa HAaCHYEHICTh YEPBOHOTO KOILOpY’). HominaTop 3a
TakuX OOCTaBUH OpIEHTYEThCSA HA YMOBU TI3HAHHS, SKI  33Jal0Th
«TeMrmopanbHui»  pakypc  mepuemnuii. Ha3Banuit  pakypc  BuU3HAYae
nudepeHmianito KoIpHOro 06’eKTa 3 MO3HLil 3MiH y Yaci B inTepBami: t' — t%,
[Ipenukatu ‘craBatu’ Ta ‘poOuTHCA’ (HIKCYIOTH 1H(OPMAITIFO PO MOYATOK 3MIHU
SKOCTI KOJIbOPY, peaii3yloud 1HIENTUBHUM cMHUCH ‘TounHatu O0ytn’. OCHOBHa
rHOCEOJIOriyHa (DYHKIIS TaKUX MpeIUKaTiB 3BOAUTHCS 10 (hikcalli akTyalbHOI
Mi3HABAJIBHOI TO3MIII CHocTepiraya 100 HOro MONepeHbOT TMO3MIIii,
MOKAa3HUKOM $IKOi, Ha pIBHI CEMaHTHKH, € TPE3yMITUBHUHA CMHCI ‘CTaH
HyJb0BOI (pa3u’. HaToMmicTh apryMeHT ‘4epBOHIIIUM’ pemnpe3eHtye ¢dazy camoi
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3MiHH y 49acoBoMy iHTepBami t — t°, aKUEHTYIOYM yBary Ha mapaMmerpi
«IACUJICHHS» SKOCT1 KOJIBOPY CTOCOBHO 1HIIO1 SKOCTI.

CraH po3po0ieHHs po0OIieM, OB’ I3aHUX 13 MOJICTIOBAaHHSIM CEMAaHTUKH B
Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI, 3aCBIIUy€ BUpPa3Hy TEHICHIIIO O BUTIyMadeHHS
3MICTy MOBHO{ OJMHHII B MEPCHEKTUBI IHTEPBAJIHHOIO (TAKOTO, M0 OOCTOIOE
i71er0 6araToBUMIpHOT MPUPOJW Mi3HAHHA) Miaxoxy. Takui miaXxin Aexiapye
HEOOXITHICTH 1 TOIITBHICTh MOJIETIOBAHHS 3MICTY MOBHOI OJMHHUIT 32 3pa3KOM
KOHIIENTY CHUTyallli 0araToBUMIpHOTO THITY, SIKUM BIJITBOPIOE JUHAMIKY
KOHIIeNTyalli3alii CBITYy AUCKypcy (TeBHOI cuTyalii abo ii ¢parmeHra) B
aCIeKT1 PI3HUX BapiaHTIB CBITOCIIPUUMAHHS JIOIUHH.

CIIUCOK BUKOPUCTAHUX /I’KEPEJI TA JIITEPATYPU

1. JlazapeB ®@. B. ®unocodckas pediaekcus: CyuHoCTb, (GOPMbI, TUIHI /
®. B. Jlazapes, C. A. Jlebenes // Bonpock! ¢punocodun u ncuxonorun. — 2015.
—T.3. - Bpm. 1. - C. 4-16.

2. Huxkutuna C. E. CemanTudeckuil aHanu3 s3bIka Hayku /
C. E. Hukutuna. — M. : Hayka, 1987. — 144 c.

3. HoBocemoB M. M. Jloruka abctpakiuii / M. M. HoBocemnoB. — M. :
HuctutyTt punocopun PAH, 2000. — 191 c.

4. Lafont, C. Continental philosophy of language / C. Lafont //
International Encyclopedia of the Social and Behavioral Sciences. —
Amsterdam : Elsevier, 2015. — P. 790-795.

K. B. lockau
M. ZKutomup

MMPOBJIEMA BU3HAYEHHS TEPMIHY TA NIIXOU JO ii
BUPIIIEHHS

[Ipotsirom cBOro PO3BUTKY KOKHA IUBLII3AIS (PIKCYye BJIACHY icTOpit0. Sk
B1JIOMO, OJTHE 3 OCHOBHHUX 3ac001B (pikcallli pi3HUX SBUIIL 1 MOJIA — 1€ MOBa, sKa
o0'elHy€e JIIOJIEH, PErynroe iX MIKOCOOMCTICHY 1 COLIaJIbHY B3a€EMOIIIO,
KOOPJIMHYE MPaKTUYHY AISUIBHICTH, Oepe ydacTh y (pOpMyBaHHI CBITOTJISIHUX
CUCTEM 1 HallOHAJIbHUX 00pa3iB cBiTy. CreniajibHa JEKCUKa SIK CYKYIHICTb
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JIEKCUYHUX OJIMHMIIL PI3HUX 00JIacTell 3HAaHHS HAWOUIbII HAOYHO TIOKA3ye
3B’SI30K PO3BUTKY MOBH 3 1CTOPIEIO0 MaTEPIabHOI 1 TyXOBHO1 KyJIbTYPH HapOJLy.

[Tonsittst term (tepmin) 3’aBwiocs B 13 cromitri. Canckput: tarman
(BepIIMHA CTOBMA) — TpeIbKa: fermon (MeXa, KiHEIb) — JaTWHCBhKa: terminus
(Mexa, TpaHWIll) — aHrIoO-ppaHIly3pka: terme — anrmiiiceka: term [14].
Hacproronni Hamiuyerbes Oinbine 3 000 BU3HaU€Hb MOHATTA “TEPMIH”, ajle TUM
HE MEHIIIE HOTO 3MICT HE 3’COBaHO J0 KIiHI: 3 0qHOTO OOKY, 1€ MOSICHIOETHCS
THM, 10 II€ HEJJOCTATHBO PO3pPOOJIEHI TEOPETHUYHI OCHOBH TEPMIHO3HABCTBA, HE
nudepeHIiioBani HOro OCHOBHI MOHATTSA 1 HEMA€ €IUHOI JYMKH IPO Te, IO
TaKe HayKOBO-TEXHIYHUN TEpMiH. 3 1HIIOTO OOKY, T1 PI3HOMaHITHI BU3HAYCHHS,
K1 ICHYIOTb 3apa3 B JIiITepaTypi, HE 3aBX]M 1 HE B MOBHIM Mipi BioOpaxaroTh
CyTh Mmo3Ha4eHoro sieuma’ [13, €.5]. ¥ O1nbIIOCTI iCHYFOUMX BU3HAYCHD TEPMiHA
B1IOMBaEThCA MOro mojBiiHa mpupona. OfH1 AOCHITHUKY BU3HAYAIOTh TEPMIH
K CJIOBO a0 CJIOBOCIONYYeHHs, sike HazuBae HaykoBe NOHATTS (A.C. I'epn,
Bb.M. l'onoBiH Ta 1H.). [Hm1 cniBBigHOCATH TepMiH 3 moHATTM (T.J1. Kangenaki,
H.C. Jlorre, A.A. Pedopmaropcbkuit Ta 1H.). bimemiicte ¢axiBiiB
MOTO/KYIOThCSI, 110 HEOOXI1JHOI YMOBOIO ICHYBaHHS TEpMiHA € HAasIBHICTb
YITKOTO BHM3HAUEHHSI B paMKax JaHoi TepMmiHocucTeMHu. OJHaK 111 BU3HAYCHHS
MOXYTh OyTH pi3HMMH. CKIATHOIII NP BUBYEHHI BH3HAYEHb BUHUKAIOTH 3
KUIbKOX mpuuuH. [lo-mepie, iICHye BenHMKa KUIBKICTh BHUJIB TEPMIHOJOTIYHUX
BU3HAYEHB, OKPEMI 3 SKHX HE BU3HAIOTHCS NESIKMMH JOCIITHUKAMU SIK BIACHE
Bu3HauYeHHS. [lo-mpyre, HEBUPIMICHUM 3aJUIIAETHCS MUTAHHS PO T, YUM
TEPMIHOJIOTIYHE BHU3HAYEHHS MOBUHHO BIIPI3HATHUCS BiJ BCiX iHIMX. Haperri,
MO-TPETE, ICHYIOTh PI3HI TOYKM 30py Ha BHU3HAYEHHS CaMOro TEepMiHA.
JlocTaTHHO TPUMHATH TaKe PO3YyMIHHS BU3HAUEHHS, ‘3TIAHO 3 SKUM [0
BU3HAUCHHS BIJHOCUTHCS OyAb-sIKE BHUCIOBICHHS, SKE CaM aBTOp BBaXKae
BU3HAYECHHSIM 1 sIKe Oe3mocepeAHbO PO3KPUBAE HEOOXIAHI 1 JAOCTATHI O3HAKU
BianoBigHoro mousatts” [13, €.6-7]. Cuin, ogHak, 3a3HAYUTH, IO BU3SHAYECHHS HE
€ €IMHUM crIocoO0oM ikcarlii 3HaYeHHsS TepMiHa. SIKIIo He icHye (HOopMaTbHOTO
BU3HAUEHHS, TO BUKOPUCTOBYIOTHCS OINMC, MOSCHEHHS, UTtocTpyBaHHs. IIpore,
OCHOBHUM CIIOCOOOM TIOSICHEHHSI CIIELIaJIbHOTO CJIOBa BBAXA€TbCS came
BU3HAYCHHS 4M JIeDiHIIis.

3a3Buuaii (axiBiii BH3HAUYAKOTh TEPMiH sK : 1) “Y pomni TepMiHa MOXe
BUCTYNATH OYyJb-SIKE CJIOBO ... TEPMIH — 1€ He 0COOJIUBE CJIOBO, a TIJILKU CIOBO B
ocoOnuBii (GyHKIi, QyHKIII HalilMEHyBaHHS CHEIAaJbHOIO TOHSITTS, Ha3BU
cremianpHoro mpeaMera abo ssumna” [7, €.19]; 2) “Tepmin — me cimoBo abo
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cloBocnofiydeHHs (rmoOyaoBaHe Ha 0a3l MIJAPSIHUX 3B’S3KIB), IO Mae
npodeciifHe 3HaueHHs, ske (GopMmye 1 BUpaxae mnpodeciiiHe MOHATTA, IO
3aCTOCOBYETHCS B TIPOIIEC] 1 JJIs Mi3HAHHS JIEIKOTO Koja 00’€KTIiB 1 BIIHOCHH
MK HUMH TiJI KyTOM 30py THeBHOI mpodecii”’[4, €.32]; 3) “CreuianbHi cloBa,
OOMEXEeHI CBOIM OCOOJMBUM TPH3HAYCHHSM;  CJIOBA, SKI MparHyTh OyTH
OJTHO3HAYHHUMH SIK BIIYYHHH BHCIIB MOHATH [11, C.4]; 4) “Tepmin — nekcuyHa
OJIUHMIIA II€BHOI MOBM [UId CHELIaAbHUX I, IO I03HA4yae 3arajbHe,
KOHKpETHE a00 aOCTpaKTHE IMOHSTTS Teopii MEBHOI CHeIllaJbHOI rajy3i 3HaHb
a0o mismeHOCTI” [10, €.12].

Posrnsaemo icHyroui ¢yHkiii TepmiHa. TpamumiiiHo mmix  GyHKIIEO
TepMiHA PO3YMIETBCS pOJIb, Ky BHKOHYE TEPMIH SK 3aci0 TMO3HAYCHHS
3arajibHOro CHEIIaIbHOTO MOHATTS. BUAUISIOTHCS 1B1 OCHOBHI (DYHKIIIT TEpMiHA:
HOMIHATUBHA (15 (DYHKIIIS CTOCOBHO TEpMiHa peaizyeThes y QPyHKIII (ikcarii
CIELIAIbHOTO 3HAHHS, TEPMIH HA3UBA€ MPEIMETH IILOTO 3HAHHS 1 0€3 Takoro
3HaHHS HEMOJKJIMBI II3HAHHS Ta MISUIBHICTH B CHelianbHUX chepax [2, €.14];
nediHiTUBHA, TOOTO BIJMOBIJAE 3a HASBHICTh y TEPMIHA CYBOpPOi 1 TOYHOI
nedinmimii [11, c.21]. Ha nedinmii 3acHOBaHUI 3alpONOHOBAHHMN HAYKOBOIO
mkojgor0o MJIY kputepii TepMIHOJIOTIYHOCTI, IO Iepeadadae CUCTEMAaTHYHE
NOPIBHSHHSA HAYKOBHX Je(DIHININA 3 TIyMayeHHSIMHU B 3arajbHOJITEPATypHUX
TIYMadyHUX CIIOBHUKAaX. B pe3yibTaTi TaKOTO MOPIBHSIHHS BHUSIBISIETHCS PI3HUIIA
y BHU3HAYEHHI OJHHUX 1 THX K€ JEeKCHMYHUX (opM Yy cHellalbHUX 1
3arajibHOJITEpaTypHUX TIyMadHux cioBHHKaX[9, €.24]. “CiioBO BHKOHYE
HOMIHATUBHY ab6o pediHiTUBHY (QyHKIIIO, TOOTO abo € 3aco00M YITKOTO
MO3HAYCHHS 1 TOJ1 BOHO MPOCTUH 3HAK, a0 3acO00M JIOTIYHOTO BH3HAYCHHS,
TOA1 BOHO — HaykoBui Tepmin” [7, €.13]. Jleski JIHTBICTH CTBEPKYIOThH, IO
TEPMiH Ha3HMBa€, O3HAYA€, BUCIIOBJIIOE 1 HABITh BitoOpakae MoHATTS [8, C.6].

Haii6ibIn mpaBoMipHOIO HaM 37a€ThCs Taka Touka 30py [9, €.22]: “Cepen
MOBHO3HAYHUX CJIIB OCOOJMBUMM CJOBAaMH IIOJI0 3HAYEHHS 1 BXKUBAHHA €
TEpPMiHHU, OCKUIBKM BOHHM Pa30M 3 HOMIHATUBHOI (DYHKIII€IO (ITO3HAYEHHS THUX
Y IHIIUX YSIBJICHB), 0 BUKOHYETHCS 1 THITUMHU CIIOBAMU MOBH, BUIIISIOTHCS
me 1 CBo€ Ae(iHITUBHOI (PYyHKINE ((PYHKIIE0 BU3HAYECHHS BIIMOBITHOTO
noHATTS)”. TepMiHM CTBOPIOIOTHCS TSI 3a0€3MEeUeHHS MOMXJIMBOCTI KOMYHIKAITIi
B Impoiieci npodeciiiHOi TISIBHOCTI 1 Cly)KaThb 1HCTPYMEHTOM JIOJCHKOIO
nizHaHHs [3, C.8].

Bu3zHaueHHs1 CyTHOCTI T€pMiHA 1 MPOLECIB TEPMIHOTBOPEHHS BBAXKAETHCS
TOJIOBHOIO MPOOJIEMOIO  CY4acHOTO TEPMIHO3HABCTBA. [ paiMIliiHO  IIO
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npo0JieMy BIIHOCSTH J0 HAWOUIBIN aKTyaJdbHOI, IPOTE JI0 IOTO Yacy HE ICHY€
HI YITKO OOTPYHTOBAHO1 1 HECYIIEPEUIUBOI TEOPil TEPMiHIB, HI YITKOI METOIUKHU
JeKCUKOororpaiqyHoro oOmucy TepMiHIB 1 iX 1HGOpMAaIIMHOrO aHami3dy, Hi
NEPEKOHJIMBUX PEKOMEHAAIIHN B rayry31 TepMiHOOYIOBHU 1 TEPMIHOBHUKOPUCTAHHS

[1].
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14.MacMillan Dictionary [Enektponnuii pecypc] — Pexum nocrymy
http://macmillandictionary.com

0. A. KaabHUYEeHKO
M. XapKiB

OIIOCEPEJIKOBAHUI MEPEKJIAJL B YKPATHI B 1930-50-1 POKH

Axmo onocepenkoBanuii ycuuii nepexnan (OYII) e npakTukoro, oo 4acto
BUKOPDHUCTOBYETBCA JJsi MOB 3 OOMEXKEHHM TMOIIMPEHHSM, OCOOIMBO Ha
OaraToMOBHUX KOH(EpeHIsIX y KpaiHax, e OUIBIIICTh MepeKiiagadiB
MPaIo0Th TUTBKU 3 1BOMa MoBaMH (Tak, OYII OyB cTaHIapTHOIO MPAKTUKOIO B
KpaiHax KOJMIIHbOTO BapiiaBchbKoro J0roBopy, /1€ pociiichka MOBa BUKOHYBaJIa
GyHKIIII0 TTOCepeHUKA), Y 3B’ SI3Ky 3 UMM MPUBEPHYJIA OCTAHHIM YacCOM IIUPOKY
yBary JOCHIJIHUKIB YCHOTO NEpeKiaay 1 crajga BKIIOYATHCA [0 Hporpam
MIJITOTOBKM CUHXPOHICTIB, TO JOCHIJPKEHHS OIMOCEPEIKOBAHOTO MHUCHMOBOIO
nepeKsIaay, 30KpemMa XyJI0KHbOI JIITepaTypu, BCe L€ MPUBEPTAE MaJO yBaru
JOCJTITHUKIB, TIONPH CBiil BaroMuil MOTEHIlal K 00 €KTy MEepeKIIaJ03HABUMX
po3BiI0K. Bubip TepMiHy «HenmpsiMuil niepekiia) s MO3HAUYCHHS 1IbOTO SBUIIA
BBAKAEMO CYNEPEWIMBUM, Yepe3 Te, 0 TEpPMiH «HENPSIMHI TepeKiam
3akpinuBcsa 3a koHreniio JK-I1. Bime 1 XK. JlapGenbHe, sKi TOBOPATH IIPO
npsMuil  (OyKBalbHUI) MEpeKiaa 1 HEmpsAMUN Mepekial, SKUW BKIHOYae
TPAHCIO3HUIII0, MOAYJIALII0, eKBiBajeHIil0 Ta axanramio. Ta i Temion Typi B
tepmin B indirect translation Bkmamae Takok 30BCIM IHIIMKA 3MICT: [E —
NepeKsaa, U0 He Ma€e OJHOTO MEBHOTO JKEpENbHOro TekcTy. KpiMm Toro, min
HEMPSIMUM TIEPEKIIaIOM, YaCTO MAIOTh Ha yBa3l MepPeKIIaj] y BUTIIAI «HETPIMOi
MOBU» (JIUB. «JOKyMEHTaJIbHUIM Ta opynuHui nepexnaan» y Kp. Hopn): «Bin
CKa3zaB, IIO...», CIPSMOBAaHMI Ha Tiepenady 3MICTy MOBITOMJICHHS (Y4acTo
HEMPSMOIO MOBOIO).

3ayBa)kMMO, 110 MPAKTHUKA OMOCEPEIKOBAHOIO MEPEKIAAY 3yCTPIHAETHCS B
1ICTOpIi MepeKIay HaA3BMYaliHO 4acTo, a B IEBHI MOMEHTH Ta B MEBHUX cepax
Oyna maHiBHOMO. | HaeTbcs He yuine mpo O10iiHI Mepekyagn 4Yu MepeKsiaau
apaOCbKOIO Tpernbkux (PinocodChKMX Ta HAYKOBUX TEKCTIB 3a CHUPIHCHKOTO
nocepeHuIITBa B ApabcbkoMy xaimiati, a MOTIM THUX XK€ apabChbKUX TEKCTIB
natuHoto B Icmanii XII cT., a mMOTIM 3 JIaTUHW HA MOBHU HapoJiB €Bpomw.
[lepexnanarbki HOPpMU Ta TPECTHKHICTH (PAHITY3bKOi KyJIbTYpH W MOBH Y
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XVIII auxTtyBanu BUOip (ppaHIly3bKOT0 MEepeKIaay K OpUriHaiy Mpu nepexiaii
tBOpiB lllekcmipa Ta CepBaHTeca HIMEIBKOI YW pOCiiichbkoro. [ mepexin
npotsarom XVIII cTtopiyus Bin omocepeaKoBaHOTO MEPeKiIaay 10 NpsIMOro B
HimeuunHi He 00yMOBITIOBABCS 3pOCTaHHSIM MOBHOI KOMIIETEHIIIT MTEpeKIIaadiB,
a 3MIHOIO JIITepaTypHUX MOJIEJICH Ta MepeKIagallbKIuX HOPM.

Bubip 4y>XOMOBHOTO TEKCTYy HJisi MEpeKiaay 3aleKuTh BiJ LIHHOCTEU
IT50BO1 KyJIbTypu. CyTTIO 17I€OJIOTIYHOTO BTPYYaHHS y BUITAJIKY MEPEKIATy €
Te, 1110 BUOOPH (1110 3aJUIINTH, IO JOJATH, K1 B TOUHOCTI CJIOBa BUOpATH 1 5K
iX pO3CTaBUTH), SKI 3IIMCHIOIOTBCS B TMpoleci mnepekiaany (He TUIbKH
nepeksajgadyeM, a i yciMa TUMH, XTO BTATHEHUH y WOTr0 BHJIaHHA), TOTEHIIIITHO
BU3HAYAIOTHCS 1€0JIOTTYHO OOYMOBIICHUMHU CTpAaTETisIMH, SIKI BU3HAYAIOTHCS
TUMH, XTO Ma€ BIay, a MePeKIaaalbKi CTpaTerii, y CBOIO Uepry, BU3HAYAIOThCS
HopMmamu. Tak, mepeknanay e He NPUCTYIUB 10 NEepEeKIaay, a Moro MisJIbHICTh
BHU3HAYAIOTh MpeNiMiHApHI (TIONepeaHi) HOpPMH, AKI HE € cTanuMmu. Bonu
BCTAHOBJIIOIOTh 3arajbHy TMOJITUKY TMepekiany (BUOIp THUIMIB 1 JKaHPIB
JUKEPENbHUX TEKCTIB JJIS MepeKsiany 4u 3a00poHa Ha iXHIA mepekiaj, BUOip
OKpPEeMHUX JDKEpEJbHHX TEKCTIB, aBTOPIB, MOB TOLIO) 1 JIOMYCTUMICTh
OTOCEPEKOBAHOTO MepeKyiany (TepHUMICTh/ HETEPHUMICTh 10 TNepeKiany 3
TEKCTy IOCepeHuKa, a He 3 Mepuiopkepena). BuxigHi abo mo4aTkoBl HOPMH,
[0 BCTYMNAIOTh B JAiI0, KOJM TepeKianad OepeTbcsl 3a Mepeksiajl, MoB’si3aHl 3
OpIEHTAIlI€I0 TIEpeKIagaya ad0 Ha HOPMU JIKEPEIBLHOI0 TEKCTY, a00 Ha HOPMU
[IJTLOBOI aAyJIUTOPIi, KYyJIbTypH Ta MOBH.

Hamre mocmimpkeHHs mokas3ajo, 1o Ha KiHemnb 1920-ux pokiB B YKpaiHi
MpPaKTUKa OIMOCEPEIKOBAHOTO TIEPEKIaay 3 OCHOBHHMX €BPOIECUCHKUX MOB
po3riAnanacs sfK HEHOpMaTWBHA (CKaXiMmo, Tmepekian «Jlekamepona» 3
(bpaHIy3pbKOr0 TOCEpPEIHMKA  OI[IHIOBABCS HEraTUBHO (IuB. pereH3ito [
Maiidera y 1929 poi)), a 3 cepeaunu 1930 -x no cepeaunu 1950-x Taka HOpMma
JomycKajia TMepekiaau 3 MOBHU-TIOCEpEAHUKA (POCIMCHhKOT) (HAmpUKIA,
CepBanrtecoBoro «/lon-Kixor» B mep. B. Ko3auenka ta €. KporeBuya) 1 HaBITh
JUKTyBaja OOOB’SI3KOBICTh TMEPEKJIaAIB TBOPIB B CYCHUIBHUX HayKax (Harmp.,
Kapna Mapkca) 3 11€070T19HO BUBIPEHUX TEKCTIB-TIOCEPETHUKIB POCIHCHKOIO
MOBOIO, a HE 3 nepmoTBopiB. fAkmo y 1920-1 poku omocepeaKoBaHi MepeKIaau
3YCTpIYalOThCA HEYacTo (HANpHKJIAJ, TIOBICTh KAJIMHIILKOTO MHUChMEHHHUKA
AntoHa Amyp-Canana «MyapemkiB cuH» y mepekiaal 3 pociiicbkoi I1.
Hpo3noBa, noBicTh «3aBoiioBHUKN AMepukuy» mBeaa CeHa ['enina y nepexiani
OcBanpga byprapara 3  HIMENBKOTO TOCEPEIHMKA, JBa  OIMOBIJAHHS
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rOJUTAHJICBKOTO MUChMEHHUKa MynbraTynm y nepexiani [Ipoxopa Boponuna
(Onexkcu BapaBBu) 3 pociiicbkoro kepena, NoBicTh «CropapxkHs ictopis A-
K’ro» xwuraiicbkoro mnuceMenHuka Jly Cinga B nepeknanl Banep’sna
[TigmorunbHOTO 3 (paniy3pkoi MoBH), TO B 1930-x — 1950-x Taka mpakTuka
oTpuMaja 3aKOHHUU CTaTyC y YHCEIbHHX TEpeKiIanax 3 MAPSTHUKIB Ta 3
pOCIliCbKOi MOBH, 1 HE JIHIIIE TBOPIB 3 JiTepaTyp HapoaiB CPCP.

[TosicHeHHS ~TOWIMPEHOCTI SABHILA OMOCEPEAKOBAHOTO  TMEpEKIIamy
MOB’si3aHe, y MepUly Yepry, 13 3MIHOIO MONEPE/IHIX Ta MOYaTKOBUX HOPM B
yKpaiHCbKOMY TiepekianantBi. Ilo-mepie, BigOynucs TEBHI 3MIHH B
JOKEpEeTbHUX MOBax 1 jkKaHpax, y CIIBBIJHOIIEHHI MK KIJIBKICTIO MEPEKIaiB
13 3apyODKHHX JIiITepaTyp, TOJIOBHAM YMHOM 3aXiTHOEBPOIEHCHKUX, 3 OJTHOTO
O0oky, a 3 iHmoro — 3 gireparyp HapoaiB CPCP. Sfkmio 3 4dmcia octaHHIX
BUKJTFOYUTH POCIACBKY JIITepaTypy, TO ITOBEACThCS KOHCTATyBaTH, IO Y
nepI MicIsIPEeBOIOLIIHI POKH MEPEKIaau 3 JliTepaTyp 1HmuX Hapoais CPCP
OyJIM BEJIMKOIO PIAKICTIO Yepe3 MPaKTUYHO MOBHY BIJICYTHICTh MEPEKIIaaviB,
K1 3HAJIM MOBU HapoaiB PansHcbkoro Coro3y 1 Moriau 6 BUKOHATH MOAIOHY
pobory. Ta y 1930-1 poku, sSK IpaBUJIO 3a POCIHMCHKOTO IOCEPEIHUIITBA,
MOYMHAIOTH, MacoBo BujaBatrucs TBopu HapoaiB CPCP. Ilo-mpyre, 3MiHa
MOYAaTKOBOI HOPMU Ha KOPHUCTh OpI€HTALli HE HA MEPIIOHKEPEIIO, & Ha HOBOTO
MacoOBOTO PAaJsSHCHKOTO YHWTadya, TaKOXX CHPHUsIIA TOSBI OMOCEPEIKOBAHUX
MEepeKIIaiiB, y TOMY YHUCIl ¥ 13 3aXiIHOEBPONEUCHKUX MOB, BKJIIOYAIOUM U
TEKCTH, SIK1 B)K€ MaJIM HEIIOJJaBHI JOOPOTHI Nepekinaau (Hanpukiam, « KuTTs
1 nuBoBwkHI mpuroan Po6inzona Kpyzo» [aniens Jledo, mepexmam T.
MapxoBcbkoi 3 pociiicekoi MoBu «IIpurom Toma Cotiepay Mapka Tsena,
«3amiznoi m’satu» Jxeka Jlongona (1959) Tomo).

AOU TOSICHUTH COLIAJIBHHUI XapakTep Nepekiaay SK KOMYHIKaTHBHOI
NMPaKTUKK Ta TIEpelaTd aKTUBHY pOJb Tepekiamada sK Ccy0’exTy
MepeKIIaialbKoi TIsUIbHOCTI, Y TMEpPeKIaJ03HABCTBI OCTAHHIM YacoM CTaju
3aCTOCOBYBATH TEOPii W KOHIEMINi 3 COIIOJOrii, a KIOUYOBOK KATEropi€ero
CTajia KaTeropisi «rabiTycy, Mmij sIKUM PO3yMIIOTh CUCTEMY CTIMKHUX HAOyTHX
CXHWJIBHOCTEH, 5IKI BUKOPUCTOBYIOTHCS 1HAMBIAAMU K BUX1JHI HACTAHOBH, 110
MOPOKYIOTh KOHKPETHI1 COIliaibHI MPakTUKH 1HAUBIAIB. [loHATTS radiTycy
nepekiiajiaya J03BOJIIE PO3KPUTH TMEPEKIaalbKy MISUIBHICTh HE JIUIIE SK
TaKy, 110 KePyeEThCcs HOpMaMH, ajie i BOJHOYAC MPOJAEMOHCTPYBATH Ty Mipy,
SAKOIO0 caMi TepeKJiajiaul rpaloTh CBOIO POJib y MIATPUMAaHHI 1, MOXJIMBO, Y
cTBopeHHI HopM. [lepekiamadi MOXYTh MIIKOPATUCA a00 HE MIIKOPSATHCS
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17ICOJIOTIYHUM Ta TOETOJOTIYHMM THCKaM Ta OOMEXEHHSM, IO IiI0Th Yy
MEeBHIA cHUCTeMi, T03asK 3aBXJU ICHYE MOXJIMBICTH JJIs TEepeKiIajiadiB Ta
IHIIUX TEPEenucyBaviB MiAPUBATH JOMIHYIOUI 1JI€0JIOTIIO 1 TOETHUKY.

VY BiAX0nl BiJ BIAKPUTOI MPAKTUKH OTIOCEPEIKOBAHOTO MepeKIaay B YKpaiHi
(13 OCHOBHHX, MPWHAKWMHI, MOB) KIIFOYOBY pOJb 3irpana pecryOliKaHChKa
Hapaaa mepekianadiB B3UMKY 1956 poky Ta, ocobmmBo, BHCTYN MuUKoOIU
Jlykama crnpsiMOBaHHM TPOTH MPAKTUKU OIMOCEPEAKOBAHOTO MEpeKIaday Ha
Hii [1].

[Ile onHi€r0 KaTeropiero Jisl MOSICHEHHS OMOCEPEIKOBAHUX TEPEKIIaIiB
Maja Ou CTaTh KaTeropis aBTOPUTETY KyJbTYypH, OB sI3aHA K 3 YUHHUKAMH,
IO [JiI0Th YCEpeIWHl CHUCTEMHU LIJIbOBOI KyIbTypH (HATPOHAXKY, MOETUKH
TOIIO), TaK 1 3 CaMOIO0 JUKEPEIbHOIO KYJIbTyporo. J1HiCHO, MOTYXXHICTh Ta
MPECTIK, SKAMH KOPUCTYETHCS JDKEpelbHA KYyJbTypa, IJIKOM MOXYTh
NOSICHUTU AK BHOIp TEKCTIB I MEPEeKIaay caMe 3 Hei, TaKk 1 KOHKpETH1
CTparterii nepexiaay, 10 SKUX Mepekiiaiadl MOKyTh BUPIIIUTH 3BEpHYTHUCS. Y
MEeBHI MOMEHTH 1CTOPii MEBHI KYJIbTYPH BUSBISIOTHCS MPECTHKHIIMIMMHU Ta
aBTOPUTETHIIIMMH 3a 1HII1 ((PppaHIly3bka KyJIbTypa, 10 Oyia MpoBIIHOIO JJIs
Himeuunnu B mnepmriii monoBuni XVIII cTomiTTs; KyiabTypa KIaCHYHOT
AHTUYHOCTI, siIKa OyJa ¥ 3aIMIIA€ThCs HAMBAXUIIMBIIIOW Yy €BpOIIl Bl €MOXU
BifgpomkeHHS ax [0 HAUIoro CTOJMITTA TOmo). Bu3HaHHA mnepekianiB 3
IUTMHOM 4acy IMOB'A3aHO HE CTUIBKH 3 «BHYTPIIIHBOIO SKICTIO» NEPEKIaACHUX
TEKCTIB SIK TaKWX, CKUIBKH 3 TPECTHKEM «ABTOPUTETHOI» KYJIbTYpH,
HAJIAHUM JDKEPENIOM «KYJIbTypHOTO Kamitamy». OOroBopeHHs NUTaHb
aBTOPUTETY KYJbTYpH HEMHHYYE BeJle JI0 MpOOJieM KyJIbTYpPHOI acUMETpii 1
710 (ICTOpUYHOTO) MMUTAHHS KOJIOH13aIlii.

CIINCOK BUKOPUCTAHUX /IZKEPEJI TA JIITEPATYPU
1. Jlykamm M. O. IlporpecuBHa 3axiJIHOEBpONEHCHKA JiiTeparypa B
nepekianax Ha ykpaiHcbky MoBy / Mukoda Jlykair [BigHoBneHo b. UepHskoBUM]

// TIporeit / [peaxon. O. Kanpauuenko (rojosa) ta iH.]. — Bum. 2. — X.: Buna-Bo
HYA, 2009. — C. 560-605.
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T. II. KoBasiboBa
M. ZKutomup

SMICTOBI ACIIEKTHU HOHATTA "ITAPAJOKC"

Meta fgocaimzkeHHs — PO3KPUTH MOHSATTEBUI 3MICT TepMiHY '"mapaaokc',
BiT0OOpa)keHUH y CTOBHUKOBHX JE(IHIISAX.

[MousTTa «mapagokc» (Bia JaBHBOTPEILKOro pardadoxos — "npomunesicrui
ouikysanomy, Hetimosipnui”: para (mpotu, Bcymeped) ta doxa (aymka, morsa,
VSIBJICHHSI) IIMPOKO BHUKOPHUCTOBYETHCS SK Y HayKoBi cdepl, Tak 1 y
MOBCSAKICHHOMY CITUIKyBaHHI. CHiapbHUM 711 0araThOX ICHYIOYMX BHU3HAYCHD
napajokca € po3yMiHHSI TOTO, 1[0 B OCHOBI JIaHOTO SIBUIIA JISKUTh MPOTUPIUYS,
apke y TMapajoKCcl MOEIHYIOThCS 1 B3a€EMOJIIOTh HECYMICHI TMOHATTS Ta
CY/KCHHSL.

AHaJ3 CIIOBHMKOBHX Je(QiHIIN Iapagokca JA03BOJIUB BUSBUTH TEBHI
0COOJIMBOCTI TIOHSITTEBOT'O 3MICTY IIOIO TEPMiHY. 30KpeMa, y HU3IIl TIIyMauHUX
CJIOBHMKIB 3a()iKCOBAaHO BHU3HAYEHHS TMapaJOKC SK CYJDKEHHS, IO MICTUTh
BHYTPIIIHE MPOTUPIUYS, OCKUIBKH MOEIHYE AYMKH a00 (akTH, sKl Cynepedarhb
onHe onaHoMy. IlomiOHe TiyMaueHHsT NOHATTA 'mapagokc" 3yCTpIYa€eThCs
3/1e01IBIIIOTO B AaHTJIOMOBHHX TIIYMAauHUX CIIOBHHUKAX, HAITPUKJIIAI!

Cambridge Advanced Learner's Dictionary: "a situation or statement that
seems impossible or is difficult to understand because it contains two opposite
facts or characteristics" [1]; Collins English Dictionary: "A paradox is a
statement in which it seems that if one part of it is true, the other part of it
cannot be true"” [2].

CX0Xy CEeMaHTUYHY CTPYKTYpy Ma€ BH3HAueHHsS HpukMeTHuKa "paradox"
y cinoBHukax Oxford Advanced Learner’s Dictionary: "(of a statement)
containing two opposite ideas that make it seem impossible or unlikely, although
it is probably true" [3] ta Langenscheidt GrofSwdrterbuch. Deutsch als
Fremdsprache: "so, dass es einen Widerspruch in sich enthidlt od. dass darin
zwei Dinge nicht zusammenpassen” [4: 808].

3 iHmoro OOKy, HapaJoKC pO3IJSAAEThCA K JAyMKa, CyHepewsIMBUN

XapakTep SAKOI BHSABISETHCA 110 BIJHOIICHHIO O 3araJbHONPUHHATHX,
YCTAJIEHUX YSABJICHb, 110 MOAUISIOTHCS OUTBIIICTIO 00 MPOJUKTOBAHI 3/I0POBUM
riry3noM. Take BH3HAYEHHS IMapajokca 3yCTpidaeMo MEPEBaKHO B yKpaiHO- i
POCIIChKOMOBHUX CJIOBHHUKAX, HAMPUKIAI: AKaOeMiuHUll MIYMAYHUL CLOBHUK
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https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/situation
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/statement
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/seem
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/impossible
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/difficult
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/understand
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/contain
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/opposite
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/fact
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/characteristic
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VKpaincokoi mogu: "JyMKa, CYIKEHHs, 10 PI3KO PO3XOJIUTHCS 13 3BHYANHUM
3araJIbHONPUUHATUM 1 MOPOTUPIYNTH (1HOAI TUIBKM Ha TEPIIMA  TOTJIS)

TBepe3omy ry3noBi” [5]; Vkpaiuceka Paosincvka Enyuxnonedis: "Jymka, 1o

pasrodc  pPO3XOAUTHCA 3 YCTAJICHHMH TOIIAdAMMH, Ha4e0TO CylIcpCcUnTh

3/IOPOBOMY TJY3JIOBi, XO4Ya HACIpaBai Moxke H He Oyrtu xuOHOw" [6];

Tnymaunuu cnoenux B. 1. Jlana: "MHeHUe CTpaHHOE, Ha TIEPBbIN B3IV JAUKOE,
o3ajawimBoe, npotuBHoe obmmemy" [7]; Taymaunuu crosnux C. 1. Oxcezosa.

"CTpaHHOG, pacxoAamececsa C O6HI€HDI/IHSITLIM MHCHHUCM, BBICKA3bIBAHHUC, a4 TAKIKC
MHCHHC, IIPOTHUBOPCUAIICC (I/IHOF,ZIa TOJIBKO Ha HGpBBIfI B3FJI$I,[[) 3APaBOMY

cmbicay” [8]; Thymaunuii cnosnux nio peo. JI. M. Ywakosa: "MHEHHE, PE3KO
pacxojsieecs: ¢ O0bIYHBIM, OOIIEIPUHATHIM, IPOTHBOpPEYAIIee (4acTo TOIBKO C

BUay) 3apaBomy cmbicay" [9]; Boavwou suyuxnoneduueckuii  crosapw:.
"HEOXKUJIAaHHOE, HEMPUBBIYHOE, pPACXOJSIIEecs] C TpaJullued YTBEpKICHHUE,

paccyxaenue niu Beisog" [10].

Cepen onpallbOBaHHUX aHTJIOMOBHHX JIGKCHKOTpa(iuHUX JDKEpes MmoaioHe
TIyMaueHHs Tapaaokca 3adikcoBano jsmiie B cioBHuky Collins English
Dictionary. 3a manuMmu CJIOBHMKA 3Ha4YCHHs mapajokca sk "An opinion that
conflicts with common belief" [2] mommpeHe y OpHTaHCHKOMY BapiaHTI
aHTJIIACHKOT MOBH, TO/I SIK B aMEPUKAHChKOMY BapilaHTl aHIIIIChKOi MOBH BOHO
BBaKa€eThCs 3actapiymM: "paradox in American (archaic): "A statement contrary
to common belief" [2]. ¥V crmosuuky Oxford Advanced Learner’s Dictionary
3HAQYCHHS TMapajoKca SK CY/DKEHHS, IO CYyNepeudTh yCTaJeHId TyMII,

PO3MIISIAEThCs SIK Horo mepBuHHOTO (mMaBHe) 3HaueHHs: "originally denoting a
statement contrary to accepted opinion" [3]. AnHamoriuHi BiZOMOCTiI IpO
eTUMoJIOTiI0 ciioBa "mapagokc" 3uHaxommmo B Online Etymology Dictionary:
"statement contrary to common belief or expectation" [11]. Cepen
HiMeL[BKOMOBHI/IX TIIYyMa4YHHX CJIOBHUKIB 3HAYEHHS mapaaokca sIK TBEPIAKCHH,

110 CIPOCTOBYE HOPMH 3JI0pOBOTO TIIy3ay, Bigoopakae Online Warterbuch von

Langenscheidt (Fremdwarterbuch): "(scheinbar) widersinnige, widerspriichliche

Behauptung, etwas der Vernunft zu widersprechen Scheinendes"” [12].
Busnauenns, HaBeneHe B CnOBHUKY NIH2BICMUYHUX MEPMIHI8 3a peOaKyi€io

M. I Tonanuu, TOENHYE PO3YMIHHS TapajoKca, SK CYIKEHHS, B SKOMY
NPOTUPIYYSl BUHUKAE SIK Yepe3 HECYMICHICTh BHpaXEHUX 11eHl, Tak 1 depes
PO301KHOCTI 13 3araJIbHONPUHHATUMHU MIEPEKOHAHHSMU: MapaJoKC — e "TyMKa,
[0 pI3KO PO3XOJUTHCS 3 YCTAJEHUMH TOTJSJaMH 1 CIOYaTKy HIOUTO
cynepeuntb co0i" [13: 138]. Amnanoriuno B Oxford Living Dictionaries
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MapajokKC PpO3TISIAEThCS 1 SK JAyMKa, [0 HE Ma€ pPO3YMHHX, JIOTI9HO
OOIPYHTOBAaHMX IIiJICTAB, HE BIAMNOBimae 3mopoBomy riy3ay (mms. absurd —
"gesundem Menschenverstand vollig fern" [4]; "Wildly unreasonable, illogical,
or inappropriate” [14]), i sk cynepewimBa aymka: "A seemingly absurd or
contradictory statement or proposition that when investigated or explained may
prove to be well founded or true" [14].

Crming TakoX 3a3HAYMATH, MO0 B yCIX HABEACHUX CIOBHUKOBHX JC(IHIIISLX
BIIOOpaXEHO BAXIMBY JUQEPEHIIHHY O3HaKy Mapajokca, a came HOoro
CTpSIMYyBaHHS HA PO3KPUTTS ICTUHH, SIKE BEJIE IO BIATBOPEHHS ILTICHOT KApTHHH
ceity [15]. Tak, nanpuknan, y aedinimii, HaBeaeHid y caoBHuky Duden online
("scheinbar unsinnige, falsche Behauptung, Aussage, die aber bei genauerer
Analyse auf eine hohere Wahrheit hinweist" [16]), mapagokc TirymaunuThes SK
TBEP/DKCHHS, 10 3A€ThCA  OC3MIy3IUM, HEMPaBUIBHUM, TIPOTE TIPH

PETENBHINIOMY aHali31 PO3KPUBAE ICTUHY BHUILIOTO PIBHS.
MopaapmuM eTanoM JOCTIPKEHHS € BUSBJICHHS CHELM(IKU B)KUBAHHSA
MOHSATTS ''TIapajiokc” y JIHTBICTHYHOMY KOHTEKCTI.
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https://en.oxforddictionaries.com/definition/paradox

15. ®denoceeBa T. B. K Bompocy o mutepatypHoMm mapajgokce [/
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https://www.duden.de/rechtschreibung/Paradox

0. C. KosecHukK
M. KuiB

MI® I I[IOJIIBEPCYM: JIIHI'BOCEMIOTHKA CBITO-
KOHCTPYIOBAHHA

PekoHCTpyKIlisl (PparMeHTIB KyJbTYpPHOTO KOAY a0o0 SIBUII TMCUXIYHO-
MEHTAJILHOTO IIJIaHy, MOB'I3aHUX 13 BUKOPUCTAHHSAM JIOAMHOIO MOBHHUX CHUCTEM,
JT03BOJISIE 3MOJICTTIOBATH 0a30BI 3aKOHOMIPHOCTI BEepOaJbHOTO MOICITIOBAHHS
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CYYACHHH CTAH 1 IEPCIIEKTHBH JIIHTBICTHYHHX
AOCTI/ZKEHD TA IIPOBJIEMH ITIEPEKJIA/TY

aNbTEPHATUBHUX PEATbHOCTEH (aJbTEpHATHUBHUX CBITIB). 3 OIJISAY Ha Te€, LIO
"mpocTip" € 0a30BUM MapaMeTpOM EMITIPUYHO JOCTYMHUX CHUCTEM, a TaKOXK
3BaKal0OUM Ha 1HTEHCHUBHICTb BXXHMBaHHS TEpMiHY "mpocTip" y pi3HOMaHITHHX
KOHTEKCTaX, aKTyalbHHUM € MUKIUCHUIUTIHADHUN  aHami3  BepOalbHUX
penpesenTarii CBITY sk dbopmu opranizanii 6yrrs. [lomxidbno go "mpocropy",
HOHSATTA "CBITY" CTOCY€THCS IIMPOKOIO MO SBUIL, BiJ (PI3UYHOTO MPOCTOPY,
JI0 COILAIbHUX B1IHOCHH, BiJ "BHYTPILIHBOTO CBITY JIOJUHU" O KOMEPLUIMHUX
CJIOTaHIB TUMY "CBITY KWJIMMIB", BiJl 00pa3iB CBITY Y KOJEKTHUBHIM CB1OMOCTI
JIHTBOCIIUJIBHOTH, HAaBIIOBAaHUX IPOIIAraHjior ado peliriiHUMU MPaKTUKaMH JI0
MOJIETLOBAHOI I'POBOi peasIbHOCTI. TaKuii CMUCIOBUN KOHCTPYKT HAKJIATAETHCS
Ha (parMeHT eMmmipuyHO JOCSHKHOTO XPOHOTOIy, OJHAK (YHKIIOHYE
BIJIOBIJTHO J0 KOHBEHUIWHUX IMpaBUJ, KOTPl, Y CBOIO YEpPry, CTBOPIOIOTHCS Ha
OCHOBI  pe(EepeHTUBHOrO KOy, pEali30BaHOTO Yy TMPOCTOPl MEBHOTO
NPELEeICHTHOIO TEeKCTy (YsABHI CBITH TEKCTIB XaHpy (eHre3l, abo CBITH
KOMIT'IOTEpHUX 1rop, mo € ocHOoBolo LARP pissibHOCTI 1 BIAMOBIAHOTO
JUCKYPCY).

ETumosnoriuni  peKOHCTPYKIi TNEepBUHHUX (IKOHIYHUX) "KOJ-OHIB", fKIi
BU3HAYAIOTh AHTPONOLICHTPUYHE PpO3YMIHHA '"CBITY", 1O MICTATBCA Y
BHYTpimHiil ¢popmi imen konmenty CBIT (repm. *weraldi- < ie. *uiros
"moauua", "cunpHui, MOryTHIH" < *uei-, *ueio- "Bipainatuce", "cunpHUl") +
*ald "Bik" (< i.e *al- (2) "3pocraru, rogyBatu"; nmiBH. Heimr <mpotorepm.:
*haima-n, *haima-z, *haimi-z (*haim-s) "momieka" < i.e. .*koim- < mpoTo i.€.
*koim- "mocenenns"; na. eorde < i.e. *ert; mop. 1. €. er-, ar- "pyxarucp"; ykp.
ceim, mon. Swiat mat. vitrum < (?) ie. *kueit- / *kuoit- "ceimmuii" ("pyx
gomonis"); poc. mup < *mei-"3B's3yBatu" abo * mer- (2) "mepextitu", TOOTO
"MpUCMEPKOBUH, HAITIB-TEMHHH, CIIOKIHHUE, Hepyxomuid"; rei. bith, ip:x., mipi.
bith, < *bitu- < bi, bei < ie. *gei-, gi- "xuTu" Ta iH.), a TAKOX CMHCJIOBI
TUIIOJIOTIYHI Tapanesl, peaji3oBaHi y MIQOJOTIYHUX TPAAMIIAX 1 KapTHHAX
CBITY €BPOIEUCHKUX €THOCIB, JO3BOJIMJIM OKPECIUTU IPPAI[iOHANIbHI YSBICHHS
npo CBIT - mpocTip icHyBaHHS JIOJUHH SK caMe "omroaHeHui" (MOB'sI3aHuM 3
yacoM abo BIKOM ICHYBaHHS JItojiei abo 3acenieHuii), "cBiTimid", "3maTHUN 10
po3mupenHs", "3MiHHUYN / AuHaMiYHWN", "TOB'I3aHUN 3 3eMIIeIO / TepUTOpi€Er0",
"BriopsiikoBaHuil / Oe3neuHuid" (y SAKOCTI "CHCTEMHOI MOXMOKHU" BUALILEMO
3HaueHHA "Oe3neyHuid, TOMy IO He3MiHHUH, cnokiitHuil"). CyKynHICTb
BKa3aHUX CMUCIIIB BBakaeMo 0a30BuM oreparopoMm-"kBantopoM" Q|x00|, kpi3b
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OpU3My KOTPOTO IHTEPIPETYIOThCA YSABJIEHHS MPO MPOCTOPH, CYKYIHOCTI
00'eKTiB, p13H1 IJIaHU PEATBLHOCTI.

[Ipu MozaenoBaHH1 albTEPHATHBHOI pealbHOCTI MOBHHUH KOJ| MaTepiaizye
CUTHI(pIKaTUBHI KBaHTH, KOTP1 € KOHIENTYyali30BaHUM JOCBIJIOM JIIOJICTBA, IO
BIJII3EPKAITIOE HACIIIKA B3a€MOJIi 3 00'€KTamMu 1 SIBUIAMHU, HEAOCTYITHUMHU Yy
naHoMy ¢parMeHTi EMIIPUYHO TOCSHKHOTO Yaco-TPOCTOPY 1 HEAOCTYIMHUMH JIJIst
eKCIIepUMEHTaIbHOI TepeBipku. [lpu BepOambHOMY KOHCTPYIOBaHHI BaplaHTy
CBITY  3IIHCHIOETBCS  apaHXyBaHHS  "CUTHI(IKAaTUBHUX  KBaHTIB" Y
pedepeHTUBHOMY, aKCIOJIOTIYHOMY, JE€OHTUYHOMY M aTJIETUYHOMY BHUMIipax.
PedepentuBHa MOJANBHICTE KOHCTPYHOBAHOTO albTEPTAHTUBHOIO  CBITY
nepeadayvae BepOami3allifo BiAMOBIIHUX (POKYCHUX KOHIIENTIB, IO OKPECTIOIOThH
KOHTYpH CBITY U CTaH peueld y HbOMY, a caMe, OHTOJIOTTYHUX (a), QYHKIIHHUX
(b) 1 TemnopanbHO-MOKaTUBHUX (d) XapakTEpUCTUK WHOro CKJIATHHUKIB.
AKCI0JIOTIYHa MOJAJNBHICTh CBITY, IIO BHU3HA4Ya€ BEKTOpP HOro NOCTYIy SK
CUCTeMHM 1 XapakTep B3aeMOJii 31 CBITaMH 3 I1HIIOK KOHQIrypariero,
pealizyeThbcs 3a JOTIOMOTOI0 HOMIHAIIIT PEIEBAHTHUX aKCIOJOTIYHMX KOHIIETITIB,
ab0 akKIeHTyallil aKCIOJIOTIYHMX XapaKTepUCTUK (C) 3rajaHux O0'€KTIB.
JIeOHTUYHA MOJANBHICTh CBITY PEANI3YEThCS y BEpOANIbHO PENPE3CHTOBAHUX
CLEHApisiX KBECTOBOIO THUMY (3 HEMHIMHOK Kay3aTHBHOIO JIOTIKOIO),
COpSIMOBAaHMX Ha 3MiHYy a0o0 MIATpUMaHHS CTaHIB pedeld y CBITI, SKI
BIJIOOpaKaloTh JIMHAMIKY MOCTYIYy CBIT SIK BIAKPUTOI / 3aKpUTOI CHCTEMH.
AneTHYHa MOJAIBHICTh CBITY-KOHCTPYKTY CHUTHAIII3y€ TPO CTYyMiHb MOTro
"peanpHOCTI" 3 TO3UINA CyO'ekTa-TBOpLA. 3 ypaxXyBaHHSM IPOCTOPOBO-
JIOKaTUBHUX XapaKTEPUCTUK CBITIB 1 omo3uiii-"ginsTpa" "peampHuit"
"ysIBHUI", IPOMIOHY€EMO 3arajibHy MOJIENb KJIaCTEPy CBITIB.

VY niHIiHOMY 3amMci MOJIENb CBITY, 110 OXOIUIIOE BKa3aHi BUIIE MapaMeTpH
HOro CKJIaJHUKIB, TIOCTA€ HACTYMHUM 4YMHOM. Tak, HewiTKui 1H(QOpMaLIiHUAN
Kiactep A (sBUIIA OHTOJIOTi, abo0 K O00'€KTH 3 OHTOJIOTIYHUMHU
XapaKTEPUCTHUKAMHU) CTAaHOBIISITh BIOPSAIKOBaHI MapH, M0 MapKyOTh BIAMOBIIHI
eJeMeHTH 1H(QOopMaIliiHUX JIOMEHIB y BapiaTuBHOMY cTyreHi Bix O go 1: A =
{(h1,0.4), (h2,0.3), (h3,1), (h4,0.6)}.HeuiTkuii xmactep A BHUPAKAETHCA Y
TepMiHaX (YHKI] NPUHAIEKHOCTI KA, MO MapKy€e CTYHiHb BKIIOYEHOCTI
enementa jgomeny (h) y crynewi, mo Bapitoetbes B iHTepBam [0,1]: A = {(h,
uA(h))lh e H}. Bignosimui 3ammcu 3miicHioOTECA s QyHKiHEX (b)),
aKcioJoriyHuX (C) 1 TeMnopainbHO-10akTUBHUX (d) XapakTepucTuk 00'ekTiB. Mu
TAaKOXX YPaxOBYEMO MOKJIMBICTH 3MiHH "(okycy cnpuiHATTS" abo "mpusmu
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iHTepnperanii'. BiamoBigHO, AWMHAMIKA CHUCTEM KOOpJAWHAT, Y  SKHUX
peani3yroTbesl HEediTKi 1HGOopMalliiHl KiacTepu, MapkyeTrbcs sk A. Hapemri,
BIUITUB 0a30BOr0 I1HTEpIIpeTaliifHOro omepaTopa-"kBaHTopa" (ippalioHAJIBHUX
Mi(OJIOTIYHO CHiBBiHECEHUX ysiBiIeHb Tpo cBIiT, Q|X00|, y sskomy x00 - HaGip
PO MO3UTHBHO 3aKoj0BaHuX B iMeHax koHuenty CBIT ysBieHs mpo HbBOrO),
BpPaxoBaHO TakK:
w= 2 A{(h, pd(h))lh e H} / QIx00], A{(h, uB(h))Ih & H}/ Olx00|, A{(h,
uC(h))|h € H }/ Q)x00|, A{(h, uD(h))|h € H} / Q|x00|
HaBenenuii 3amuc JEMOHCTPYE TPAKTUYHO HEOOMEXKEHY KUIbKICTh

"cBITIB", KOH(pIrypariss KOTpHX 3aJCKHUTh BIJ 3MIHHUX TIOTOKIB BXITHUX
CUTHAJIIB, 3MIHHHX CHCTEM IHTEpHpeTaliiHUX  KOOPJAMHAT, 3MIHHHX
"mparmMaTU4HUX" (CBITOTISAHUX, CYOKYJIBTYp HHUX, NOpdeciiHuX) (QLIBTPIB,
3aJIISTHUX O KaTEropu3aliiHuX 1 HOMIHATUBHUX MPOLECIB.
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I. b. Konapartwok
M. ZKutomup

ATYAJIBAIISI EMOIIN Y KOMYHIKATUBHIN CUTYAIIII
PYUHAIII ICUXOJOTTYHOI PIBHOBATH

Oco6mmBocTi (GYHKI[IOHYBaHHSI JIIOAMHA y KOMYHIKaTUBHOMY MIPOCTOpI
BUCTYIAIOTh 00 €KTOM ITOCHJICHOIO iHTEPECY CYYaCHUX JIHIBICTIB. JlisIbHICHHUI
aCIieKT TMIOSCHIOE JIIOAChKE OyTTA depe3 mnpu3sMy il camomanidecrarrii,
OCOOHCTICHOTO PO3BUTKY Yy 30BHIIIHROMY COIlIaJIbHO OOYMOBJIGHOMY CBITI,
CaMOBHMpaXeHHs Ta akryamizaiii. KomyHikaTUBHA 1HTEpaKIlisd PENpPE3CHTYEThCS
K OCOOJMBHUM BHJ JISJIBHOCTI, COPSIMOBAHUM Ha PEryJSALII0 KOMYHIKATHBHOIO
OTOYEHHS Cy0’€KTa MOCEPETHULITBOM KOMYHIKATUBHOTO 1IHCTPYMEHTAPIIO.

JlocnmipKeHHsT KOMYHIKaTHBHOI ~ CUTyalll pyiHaii CUXOJIOTTYHOTO
OamaHCy CTaBUTh Yy LEHTP JOCHIIPKEHHS ICUXOEMOIIMHUI CTaH Y4YacHHKIB
KOMYHIKAI[li, SIKI OJHOYAaCHO BHUCTYIAIOTh MPEIMETOM IICUXOCOMAaTUKH SK
TIJIECHOTO BIJOOpa)K€HHS IYUIEBHOTO JKUTTS JIIOJMHU, 110 BKJIIOYAE TUIECHY
aKTyasi3alliio eMOollld Ta 1HIIMX HECBIJIOMHUX IPOIIECIB, Ta K TUICECHUN KaHAJ
CBIJIOMOI Ta HECBIJIOMOI KOMYHIKallii. 3a TaKOro MiIXOAy TUIO TPAKTY€ETbCS SIK
CBOEPIJTHUN €KpaH, HA SIKAUWA MPOEKTYETHCS MCUXOEMOUIMHUIA CTaH JIIOJAUHH Y
BUIVISIII  CHUMBOJIIYHUX ~ HEYCBIJOMJIEHMX  TOBIAOMJIEHb 1 Ha  SKOMY
BIJIOOpaXKAIOTHhCSl TICUXOJIOTIUHI TpoOiemMu (YyCBIJOMIJIGHI YHM HEYCBITOMIICHI
BHYTpilIHI KOHMIiKTH) Joaudu [4]. B po3pi3i mcuxocoMaTHKH 3B'SI30K Tija
(“coMHn”) Ta TMCHXIKM € JBOCTOPOHHIM, IO BigoOpakae B3a€EMO3AJICKHICTD
MICUXOJIOTIYHUX Ta COMAaTUYHUX IUIAHIB JIIOJCHKOI MISIIBHOCTI: TIPOOIeMH Tijia
BIUIMBAIOTh Ha TMOBHOLIHHE (YHKLUIOHYBaHHS TMCUXIKH, a IICHXOJIOTI4HI
Herapasau (B TOMY YUCI1 HOPYIIEHHS ICUXOJIOTTYHOrO OallaHCy) YMHSTH BILIMB
Ha TMOBEIIHKY TiJ1a, 3HAXOJASYM CBO€ BIAOOPaXKEHHS y TUIECHHX MpPOsBaX, SKI
HA3WBAIOTHCS EKCIIPECI€I0, a B paMKaxX HAIIOTO JIOCHTIKEHHS — HeBEepOATbHUM
KOMIIOHEHTOM CIILJIKYBaHHSI.

Emomii  (Bim ¢p. emotion —  “xBumoBaHHA”,  “30ymKeHHS)
YCBITOMITFOIOTHCS SIK TICUX1YHUMN, CKJIAIHANA CTaH OPTaHi3My, 1110 MPU3BOJIUTH 10
J1i CUMITATUYHOI HEPBOBOI CUCTEMH 1 MiABUIIIEHHS KUTTEAISIILHOCTI OpraHi3My,
B1100pakaroTh CTaBJICHHS JIFOJMHU JI0 HABKOJIHUIITHLOTO CBITY, /10 1HIIKX JIIOJICH,
70 camoi ce0e Ta 0 pe3ysIbTaTiB CBOEI IIILHOCTI y opMi Oe3mocepeIHbOTO,
MIBUAKOTJTMHHOTO MEPEKUBAHHS.
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Bracniiok Takoro nepekuBaHHS MiABUILYETHCS PUTM JMXaHHA, MYJbCY 1
3a51030-BUAUICHHS TOIIO, a HAa MEHTAJIbHOMY pIBHI CTaH 30y/KEHHA 4YH
XBUJIIOBAHHSI TIO3HAYAETHCSI CHIIBHUMU TIOYYTTSIMHU, 1 3a3BUYall IMITYJILCOM 1010
neBHOi (opMu TMOBeAIHKH. EMOIT po3yMilOTh K TCHUXIUYHE BIIOOpaXKeHHS y
dbopmi 6e3mocepeTHHOTO MEePEKUBAHHS JKUTTEBOTO CMECIY SIBHIN 1 CHUTYAIlii,
O0OyMOBJICHMX BIJHOIIEHHSAMHU iX 00’€KTUBHUX AKOCTEH 10 moTped cyO’ekTa i
BHUPAXAIOTh OIIHOYHE OCOOWCTICHE BITHOIICHHS 0 aKTyaJbHUX YA MOMJITHBUX
CUTyalllid, 10 CBO€I MISUTBHOCTI 1 CBOIX IPOsIBaX y HUX Ta HOCSTH SICKPaBO
BUPOKCHUM 1HAMKATOPHUN XapakTep, a IXHS HaWBaXJIMBIIIA OCOOJHMBICTD
IOJIATA€E y 3[IaTHOCTI JI0 y3araJlbHeHHs Ta KoMyHikarii [3; 5].

AKTyalbHICTh JOCHIPKEHHS €MOIliil B paMKaX HAIIOro MPOEKTY TaKOX
MOSICHIOETHCS BUHSTKOBOIO POJUTIO €MOLIM B KUTTEAISIIBHOCTI JIIOJUHU Ta
BHCOKHM CTYIICHEM IXHBOTO BIUIUBY Ha IMOBEIIHKY Ta CBiAOMICTh. BHUBUCHHSA
3HAYMMOCTI €MOLIN JO3BOJIMJIO BUOKPEMUTH B paMKaxX KapTUHU CBITY JIIOJIMHU
(pyHnaMmeHTanbHEe TOHSTTS, IO BUpaxkae crenudiky B3aeMoJii JIOJUHU Ta
OTOYYIOUOTo ii CBITY) €MOIIHY KapTHUHY CBITY, sfika OOyMOBJIEHa €MOIIMHUM
MIePEKUBAHHSAM 1 OCMHUCIICHHSIM SIBHUII] Ta 00’ €KTIB HABKOJMIITHBOI JIHCHOCTI, K1
TaKUM YMHOM HaOyBarOTh IIEBHOTO 3HAYCHHS IS JTFOAUHU [4].

VY KOMYHIKaTUBHOMY MPOCTOpPI OCOOJIMBICTIO €MOLIWHOI KapTUHU CBITY
BUCTyNa€e CyO’€KTMBHE BIJOOpaXeHHsI OO ’€KTMBHO ICHYIOUOTO CBITY Kpi3b
IpPU3MYy €MOII 3a JOMOMOrol0 KOMYHIKAaTMBHUX 3aco0iB. EMoOLIHY KapTUHY
CBITY Ha3MBAIOTh OCOOJMBUM CBITOTJISIIOM, CIPOEKTOBAHUM EMOIIHHOIO
cheporo CBIIOMOCTI, B SKii 3HAaHHA KOMYHIKAQTUBHOI OCOOHMCTOCTI IIpO
00’€KTUBHY pEaJbHICTh ICHYIOTh HE B CyTO iH(MOpMAIlIHHOMY BUTIANL, a Y
dbopmi, oTpuMaHii B pe3ysIbTaTi MPOEKIIii IMX 3HAHb Yepe3 MEeBHI MOUyTTs, SKi
yepe3 IMIUTIKALII0 MOCHIIIOBHUX MPOLECIB KOHIENTyali3alli, KaTeropusaiii Ta
BepOaizamii BinoOpaxaroThcs B MOBI [4]. B mepepaxyHKy Ha KOMYHIKaTUBHY
CUTYaIlll0 MM CTBEP/IKYEMO, IO aKTyamizaiis cy0 €KTUBHUX KOHIENTYyadlbHUX
Ta KaTeropu30BaHUX 3HAHb MPO 00’ €KTUBHO ICHYIOYY PEAIbHICTh KPi3b MPU3IMY
BJIACHUX €MOIlI BIJOYBAa€TbCS 3a PaXyHOK iX EKCIUTIKaIlli 3a JOMOMOTOIO
BepOaIbHUX Ta HEBEpOaTbHUX KOMIOHEHTIB. [le MOXHa MpoAeMOHCTpyBaTH Ha
npukiaai gparmenty 3 puteMy “Deadpool” (00:28:50):

VANESSA: So, am | supposed to just smile and wave you out the door?

WADE: Think of it like spring cleaning. Only, if spring was death. [...]

VANESSA: Sounds like you do. Bernadette is not going anywhere, because
you're not going anywhere! (she is on the verge of crying)
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VY nanomy gparmMeHTi po3ropTaeThes ClieHa, e Bein 30upaerbes miTH Bij
KoxaHoi BaHecu Tomy, 110 y HbOTO BUSIBHJIM paK OCTAaHHBOI CTajii 1 BIH HE
X0TiB, 00 Baneca crpaxnana pazom 3 HUM. OCOOIMBOCTI MPOTIKAHHSA TaKOi
XBOpOOM sSIK  pak Ta 1i HACHIAKKM JJIA 3apaXEHOTO Opra”i3My €
3araJbHOBIJOMUMHU, TOMY Cy0’ €KTHBHI 3HaHHs Beiina mpo 00’ €KTUBHO iCHYIOUY
peanbHICTh (Te, 1o 3 HUM OyAe BiAOyBaTHCS) “TIPONMYIICHUX dYepe3 MPU3MY
BJIACHUX €MOIii (>kaimp moao Banecw, sikiii TOBEIEThCS CTATH CBIAKOM HOTO
MYK) 3MYIIyIOTh HOTO TMOKUHYTH KOXaHy XIHKy. BiH akTyamizye 1ei crad
OC3HaIIMHOCTI 3a JIONIOMOTOK0  BEpOAJbHOTO  KOMIIOHEHTY IOPIBHSIHHS
BecHsHOro mnpubupanns (Spring cleaning) ta cmepti (if spring was death).
Baneca y cBow uepry akryaiidye CBi IMCHXOJIOTIYHHHA IHUCOATaHC ILITXOM
MIJIBUIIICHHS IHTOHAIII1 Ta KATETOPUYHOTO 3anepeueHHs A Beiina.

3 TOYKHU 30py KOMYHIKATHBHOI 1HTEpaKIlii, caMe Taki (i310JIOT1YHI O3HAKU
aKTyami3auli eMOUld SK aHOMaJibHE BIJOOpa)KE€HHS INCUXO0-€MOLIMHOTO CTaHy
1HJUBIJIa Y MOMEHT CITUIKYBaHHS € BIAMPAaBHOIO TOYKOIO, SIKa CBIIYUTUME, IO
JlaHy KOMYHIKaTHUBHY CHUTYaIlll0 MOXKHA KJIacu(iKyBaTH sIK TaKy, 10 TTO3HAYCHA
pyiHaIlero ncuxonoriyHoro 6anancy. PosrinsiHemMo Ha mpukiaai ¢pparMeHry i3
biaemy “Devil Wears Prada”(00:04:43):

Emily answers the phone.

EMILY: Oh my God, no, no, no!!!

EMILY: SHE's on her way. Tell everyone!!!

Emini — migomiyHa BiagHoOro Ta crpororo 6oca Mipanmu Ilpitcmi. Emimi
BIJINOBIJIa€ 3a TIEBHI MPUTOTYyBaHHA odicy mepen npuxoaoM MipaHau.
TpureppuM MOMEHTOM BUCTYNHMB Tpui3g Mipanau Ha poOOTy paHilie
HeoOXiHOro 4acy. EMimi ycBijoMIltO€, 10 BOHHU 1€ HE TOTOBI. PyitHaris
NICUXOJIOTIYHOTO OajaHCcy ajapecaHTa BiAOyBaeTbCi B MOMEHT PO3MOBH TIO
TenedoHy, KoM 1i MOBIIOMIISIIOTh IPO MEepeAYaCHUN MpHi3a 00ca 1 BUPaXKaAE€ThCA
3a JIOTIOMOTO0 1HTOHAIII1, MiMiKH, JKECTIB Ta puiiomy excruietuBy (my God), a
tTakok BUTyKy (0h) 3 imrutikatyporo We are not ready. AxpecaHT 3aCTOCOBYE
takTuKy yTodHeHHs (SHE's on her way. Tell everyone!ll), mo Bupaxkaetncs
imutikaryporo Get ready. Everything must be perfect. ¥V odici 3unnseTbes xaoc
(pobiTHUKM O1KaTh HA CBOi MiCIls, MPUOWPArOTh POOOYl CTOJNH, TOTYIOThH
namnepu), o € BiAOOpakeHHSIM iXHIX (OHOBUX 3HAHb MPO TE, 110 Y BUIAJKY
HenpoeciitHOTO BUKOHAHHS CBOiX 00OB’SI3KIB HACTaHE BIMOBIAAIBHICTD MEPeE
Mipanzaor. Y miicyMKy HaBelleHI BHIE (PakTW cBiIYaTh NpO TE, 110 JaHy
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KOMYHIKaTUBHY CHUTYyallll0 MOXHa Kiacu@ikyBaTH SK TakKy, IO IO3HA4Y€Ha
pyHHaIII€l0 TICHXO0JIOTTYHOTO OaaHCy 11 yYaCHHKIB.

KomyHnikatuBHa  cutTyalis  pyHHarii  IICUXOJIOTIYHOI  piBHOBaru
pPO3YMI€EThCS HAMHM $IK aOCTPAaKTHUH KOHCTPYKT, WIO Yy3arajibHIOE OKpeMi
KOMYHIKaTHBHI €Mi30[1 HAa OCHOBI CHUIBHHUX TCHXOEMOLIWHUX XapaKTEPUCTUK
nucOanaHCcy YYacHHKIB KOMyHIKaTuBHOI iHTepakiii [1]. CTtaH IMCHXOJ0TIYHOTO
TUCcOaTaHCy TMO3HAYAETHCS 3MIHOIO JUHAMIYHUX IMOKA3HUKIB ICHXOEMOIIHOT
TISJIBHOCT1  JIIOJMHU  SIK  CyO’€KTHUBHOI peakilii Ha OO€EKTUBHO-ICHYIOUY
peanbHicTh [2]. EMorii 6e3mocepeiHbO BIUIMBAIOTh Ha MOBEAIHKY Ta MisIbHICTh
JIIOJTMHU, aJ[’KE eMOIIisl IEPEKUBAETHCA SIK MOYYTTS, SIKE MOTUBYE, OPTraHi30OBYE i
HaIpaBJyIsi€ CIPUUHSATTS, MUCICHHS 1 TiSIBbHICTH, IO J03BOJISIE HAM TOBOPHUTH
PO PEryJSALIMHUI acCeKT eMOllli: moTpeda y NepeKUBaHHS SIKOICh KOHKPETHOI
eMollii, ii yHUKHEHHS a0o0 OaxaHHs BIUIMHYTH Ha €MOUIWHUNA CTaH
CIIBPO3MOBHUKA  CTHUMYJIIOE  aJpecaHTa J0  OOpaHHS  BIJMOBIIHHUX
KOMYHIKaTUBHUX 3aCO0IB.
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IO. B. JIncenbka
M. ZKutomup

TEOJIOTTYHUI JUCKYPC SIK PI3HOBUJI PEJITTITHOTO
JTACKYPCY

Jlo akTyanbHHX TpoOJIeM Cy4yacHOi JIHTBICTHYHOI HAyKH HaJEXUTh
BUBYECHHS PI3HUX THUIIB TUCKypCy. [Ipobiemu guckypcy nocTiiiHo nepedyBaroTh
y moJii yBaru 0aratbOx BITUM3HSHHX 1 3apyOiKHUX HaykoBIiB: H. ApyTioHOBa,
O. Ilagyuesa, I'. IlowenmoB, B. Kapacuk, T. Bam Jleiix, O. CeniBaHoBa,
[. [lleBuenko, I. ®ponoBa Ta iHIINX.

OcTtaHHl  AECATWIITTS  TOCHJIEHY YyBary MOBO3HAaBIIB  BUKJIMKAE
TEOJIIHTBICTKAa — HayKa, SIka BUHHMKAE€ HA MEXI MOBHM Ta PEJIrii 1 JOCIIIKYE
IIPOSIBU PEIITii, 10 3aKPIIMIKCS Ta BiIoOpa3uiancs B MOBI. Teonorisi € HayKoro,
gKa OMepye TEpMIHAMHU, TOKTPUHAMH, JOTMaMH, KAaHOHIYHUMH TOHSITTSIMHU.
Baxxko 3HaliTH cdepy JIOICHKOTO >KUTTS, /¢ JIHTBICTUKA BiairpaBajga O Taky
BKJIMBY POJIb K B TE€OJIOT1i, aJ’Ke OUIBIIICTh CYNePEeUOK — MIKKOH(ECIHHUX Ta
ICTOpUYHUX BUHHUKAIOTh CaMe 4epe3 pi3He CTaBJICHHS /10 MOBU Ta 1HTEpIpeTallii
il 3aco0iB B OCHOBHUX TEOJIOTIYHUX MepIIoKepenax. Teoyoria mnopyurye
NUTaHHS TOXO/KEHHS MOBH 3 OAHOTO OOKy, a MOBO3HAaBCTBO CIIPHSE
1HTeprpeTanli peiiriiHuX TeKCTIB.

Teonoriuna KOMYHIKAIlisi € OJHMM 13 HaWJaBHINIUX BUIIB JIIOJICHKOTO
CHUJIKYBaHHA, aje ii HAyKOBE BUBUEHHS IOYajoCs HEIaBHO. SIKmio crpobu
11eHTU(IKYBaTH 1HIII BUIW AUCKYPCY Y JIHTBICTHIN 31HCHIOIOTHCS PETYIISPHO,
TO Habararo CKJIagHINIA CHUTyaIlisd CKJajacs 3 BH3HAYCHHSIM TEOJOTTYHOTO
nuckypey (T/l). Brnepiiie TepMiH BUKOPUCTOBYE Y CBOiX poOoTax OeNbriiChKuii
BueHuil Kan-I’ep Ban Hommen. [IpoOreMaTHKOO TEOIIHIBICTHKM 1 TEOJIOTi
sarimasucs O. INamomewkuii [2], 1. Kpicran [7], . Tpeiici [8].

TeomniHrBicTUKA W pENiris MalOTh CHUIbHE KOJIO 1HTepeciB. TeomiHrBicTHKA
po3riIsgae MOBY B i1, TOOTO B 1i 3aCTOCYBaHHI, KOHTEKCTI. T€0JI0Tisl BXOJAUTH 10
CUCTEMHU peJirii, penirisg GyHKIIOHYE Y BIAMOBITHOMY AUCKYPCl — PENIriifHOMY,
TOMY TEOJIOTIYHUN JHCKYpC BBaXKaIOTh CKJIAJOBOK YACTHHOIO PETITIHHOTO
muckypey (PI).

P/l — ue peniriiHuil TEKCT y peaibHOMY CIIUJIKYBaHHI, SIKHH € CYKYIHICTIO
KOMYHIKaTUBHUX Jii a00 MO, CIpSIMOBAHMX HAa TPAHCIHALII0, 30€peKEeHHS 1
PO3BUTOK pETITiHUX YaBIEHb [5, ¢. 16]. XapakTepHoro pucoro PJl € nominanTa
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BIpM HaJ pallioHAIbHUM 3HaHHsAM. Meta PJ| mossirae y 3amydeHHi JIroAel 10
BipH, 3aKJIMKaHHI J0 TOKasHHsS, CTBEP/KCHHI ceOe y Bipi Ta JOOPOUYECHOCTI,
MIPOBEJICHHI OOTOCITY»KIHHS Ta MOSICHEHHI PETTIMHUX Ta KOH(PECIMHUX JOrMaTiB.
B3aemozist MOBH, KyJIBTYypH Ta ieosorii po3risaaerbes B PJL [6, ¢. 365-367].

PJl BukoHye 3arampHi (pempe3eHTHBHA, KOMYHIKaTHBHA, AarelISTHBHA,
eMOTHBHA, (paTruHa, iIHPOpMATHBHA) Ta CIelialibHI (MOJUTOBHA, TPOXi0ITHBHA,
3aKJIMYHO-CIIOHYKAJIbHA, TPECKPUNTHUBHA, I1HCHIpaTHBHA, BOJIOHTATHBHA,
KOMIUTIMEHTapHa Ta 1H.) QYHKIIII, K1 € XapaKTePHUMHU TIIbKH JJI1 PEIiriiHOro
nuckypey [1, c. 54] Kpim TOro, oxkpemi JIHTBICTH BHUIUISIOTH PETYJISTUBHY,
CBITOIJISIIHY, IHTETPATUBHY, COLIOKYJbTYPHY, KOHCEpBYIOUYy, ariTalliiHy
dbynxkmii PJI. [3, c. 12].

Tl € cyTTe€BO BY)XUMM MOHSTTSIM, HiX PJ/[, OCKIIBKM CKOHIICHTPOBaHUM
TUIBKM B JMCKYCIsIX Ta MipKyBaHHAX npo bora. Jlo mucemoBux ¢opm T/I
HaJICKUTh HAayKOBa TEOJIOTIYHA JITepaTypa, HAYKOBO-TIOMYJSIpHA TEpioauKa,
biomisa, Karexizuc. logo ycHux dopm T, To 1me — nuckycii T€oJoriB Ha
HAyKOBOMY PIBHI, JIITYpris.

Cepen  1EHTpadbHUX  KaTeropiu T okpemo cliji BHIUIMTH
apryMeHTaTUBHICTh. ICHye JBa MiJBUIM BUIIE3a3HAUYEHOI KaTeropii: eMolliiHa
apryMEHTATUBHICThH 1 palliOHaJIbHA apryMEeHTAaTUBHICTh. KOXeH 13 1UX miABU/IIB
3HAXOJMTHCS y MPSAMINA 3aJ€KHOCTI Bl TUITY JUCKYPCY, B SIKOMY B)KHBA€TBCS:
eMOIllilHa  apryMEHTaTHUBHICTh CTOCY€TbCS  yCiX TEKCTIB  MOMYJSPHO-
TEOJIOTIYHOTO JMCKYPCY, a pallioHaJIbHA apryMEHTATUBHICTh BU3HAYA€ TEKCTH
TEOPETUKO-TEOJIOTIYHOTO JUCKYpCy. Snpo yciei TeosoTiuHOl apryMmeHTarlii
CKJIaJla€ JOTMaTH3M, a came — oropa Ha Cesare [Iucemo 1 CBare nepenanss [4, c.
5-9].

TeonHIBICTUKA HE BBAXAETHCSI HAYKOKI CYTO TEOJOTTYHOTO AUCKYPCY.
BoHa po3sriisiae Habarato MUpIIMI Alana3oH NUTaHb y cepi BXKMBAHHS MOBH B
penirii  Ta  HaBIAaKW. AHani3 BUAIB  JHUCKYpCY peNiridHoi  cdepu
€ BHECKOM Y MOJAJBIINNA PO3BUTOK TaKOi JOCHUTh '"MOJOMOI" JUCHUILIIHHA
B YKpaiHi, K TEOJIHTBICTHKA.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI TA JIITEPATYPU
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H. B. MarymeBcbKa
M. ZKurommup

TAKTUKA IEPEKOHAHHSA Y KOMYHIKATUBHIN CUTYAIIIT
CIHHOKYCA (HA MATEPIAJII AHI'VIOMOBHOI'O KIHOAUCKYPCY)

Mera  poO3BIOKM ~ TOJdSITa€ Yy BUBYEHHI  apceHaly  TaKTHK,
K1 BUKOPUCTOBYIOThCSL Yy KomyHikaTuBHIN cutyaiii CIIOKYCA. Ocob6nuBoi
yBaru 3aciayroBy€ TaKTHKa MEPEKOHAHHs Ta il CMMO103 3 1HIIMMH TaKTUKaAMHU.
TakTuka MEepeKOHAHHS PO3IIIANAETHCSA SK CBIIOMMIA, OpraHI30BaHHWI BIUIMB HA
anpecara; crpoba TpaHchopMyBaTH Horo morjsau Ta BigHomienHs [5: 31];
LIJIECOPSIMOBAHUM TIPOLIEC, 3aBJIaHHS SIKOTO 30CEPEIKYEThCA Yy TMEPEKOHAHHI
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peuuIieHTa 3MIHUTH CBO€ CTaBJICHHS a00 MOBEAIHKY IIOJIO CHUTYyaIllli uepes
nepeaayvy NoBiAOMIICHHS Y KOHTEKCTI BUIbHOTO BUOOpy [4: 8]. Cy0’eKT crioKycH
3aiiMa€ aKTUBHY IMO3UIIII0 Y MPOIEC] MEPEKOHAHHS, BUCTYIIA€ MIILIEHHIO BILUIUBY,
Ha SKy CHpSAMOBaHI BepOanbHI Ta HeBepOalibHI Jii areHca, CIPOCKTOBAaHI Ha
BiIMOBY Bif cBo€i Touku 30py [l : 156]. IlepeocmucieHHs Ta TPUAHATTS
CTOPOHU aJIpECaHTa 3aJeKUTh BiJ] BIEBHEHOCTI Ta aBTOPUTETHOCTI MPOAYIIEHTA
[2 : 3], peanizyeTbcs muIIXoM ameisAmii g0 emolliid OeHedimianTa, HaBEICHHS
00’€KTHBHHX JOKa3iB, ypaxyBaHHsA Horo IiiHHOCTeH [3:97], aprymeHTyBaHHS
nepeBar Ta KOpUCTI 3aIIPONOHOBAHOTO PIIIEHHS /IS CITIBPO3MOBHHUKA.

AHani3 curyaliid CHOKYCH JI€MOHCTPY€, IO MAaKmMUKa NnepeKOHAHH:A
peami3yeTbcsi  aAPECaHTOM y  BIAMOBIAL HAa  HEOKAHHS  pEIUITiEHTa
MOTOXKYBATHUCh 13 TOUKOIO 30py areHca abo poOUTH Te, 0 4Oro HOro CoHyKae
CIIBPO3MOBHUK:

Ted: Okay, quick, before Lily gets here, let's fire this up.

Marshall: No way. | promised Lily that | would be responsible.

Ted: You're not getting your 60 bucks back.

Marshall: Give me that.

("How | Met Your Mother" Season 07, Episode 10, 2011;
00:02:53)

[IpoylIeHT CIOKYCHM BIEBHEHUM y CBOi MO3UIIi Ta aKTUBYE TAKTHKY
nepekonanHs (You're not getting your 60 bucks back), Brineny y koHcTaTHBi,
3 METOI0 3MIHM TIOTJISIIB PECHOHJIEHTa. ATEHC YITKO Ta 3pO3yMUIO TIOJIA€

1H(pOpMaIIiI0 1 HABOAWTH MPaBAUBUN (aKT, STKUM MOBIOMIISIE CIIBPO3MOBHUKY
PO BIJCYTHICTh MOXJIMBOCTI TIOBEPHYTU BIJIACHI KOIITH, IO CTUMYJIIOE 3rOTy
naptaepa (Give me that).

Takmuka nepekoHanHa TIOEAHYETHCS 13 MAKMUKON 6KA3i6KU Ha
(no3umueny) nepcnekmuay:

Lily: Marshall, I just... I don't know if now is the right time to buy.

Marshall: But we're not doing this for now, we're doing this for our future.
Can't you imagine starting a family here?

Lily: I love it. Let's get it.

("How | Met Your Mother" Season 03, Episode 07, 2007;
00:07:10)

AreHc anentoe 10 TakTHkH niepekonanHs (But we're not doing this for now,

we're doing this for our future), peaizoBaHoi KOHCTaTUBOM. AJIpECaHT CITYIIIHO

apryMEHTY€ JOIIIBHICTh CBOEI TOYKH 30pY, IO JOCITAETHCA 11 JIOTTYHUM
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obrpyutyBanHsaM y dopmi anturesu (for now ... for our future). Mapian
JOTPUMYETHCS KOOTIEPallii, 10 MiATBEPKYEThCS BXKUBAHHAM 3aliMeHHUKIB (We,
our) ta 3BepHeHHsMm g0 Temu (future), sika iHTepmperyeThes sK TypOOTa
YOJIOBIKa MPO X 3 JKIHKOIO ImaciauBe MailOyTHe. st OUIBINOI MepEeKOHINBOCTI
MPOIYICHT CIHOKYCH BJAEThCS O TAKTUKH BKa3iBKM Ha (TIO3UTUBHY)
nepcriektuBy (Can't you imagine starting a family here?), Brinmeny y
MOBJICHHEBOMY aKTi KBeCUTUBY. CIIBPO3MOBHHUK CIIOHYKA€ MaIli€eHca MOJIyMaTH
HaJ TUM, IO MPaBUIBHO NPUUHSATE pIllIEHHA 3apa3 3a0e3MeuuTh MPUEMHUN
pe3yNbTaT y MEePCIEKTUBI 1, IK HACHIIOK, 'iHKa moromkyerbes (I love it. Let's
get it).

Peanizaniss makmuxku nepekonanna y KOMOIHAIII1 13 MaAKMUKOI 6Ka3iéKu
Ha (HecamueHy) nepcneKmuay.

Marty: You cannot do this.

Scott: Marty, look, we only have until the end of the school year to save your
job.

Marty: Come on! Night school.

Scott: Oh, great, yeah, between what | make there and what you make with
your private lessons, we'll save the music programme in 18 years. This is the best
chance you got.

Marty: Okay. Okay, if you're gonna lose, then I'm gonna help you lose.

("Here Comes the Boom", 2001; 00: 23:40)

VY nmiano3i MK JBOMa APY3SIMH aJIPECaHT 3aly4ya€e TAKTUKY MEpPEKOHAHHS
(Marty, look, we only have until the end of the school year to save your job),
OOTpYHTOBYIOUM  TI€peBary  3alpoONOHOBAHOTO  BapiaHTy  HaBEJCHHSIM
palioHaJIbHUX JO0Ka3iB: OOMEKEHHMX CTPOKIB, 3a SKi IM HEOOX1JIHO 3i0patw

komtu. Peakmiss penumienta  HecxBadbHa (Come on!), BiH BHCyBae
allbTepHaTHBHHUI IIIsX po3B’s3anHs npoosiemu (Night school). Benedakrop
BUKOPHCTOBYE TAaKTUKY BKa3iBKH Ha (HeratuBHY) nepcrektuBy (Oh, great, yeah,
between what | make there and what you make with your private lessons, we'll
save the music programme in 18 years), 1o MiCTUTh Ji€BUH BaKijb BILIMBY Ha
naptHepa — iponito (Oh, great, yeah), ska BxxuTa s TOro, 1100 MiABECTH
CHIBPO3MOBHHKA 110 Tmo3ulli areHca. [IpoaylieHT CHOKycH CHpOrHO3YyBaB
MaiOyTHIM pPO3BUTOK CHUTYyallli, MIApaxyBaBIIM iX CHOUIbHI 13 aJpecaToM
3apo0ITKH, 1 OO0’€KTHMBHO MiJCYMOBYBaB, IO BOHM OYIyThb CIPOMOXHI
BpATYBaTU MY3UUYHY IIPOrpamy JIMIIE Yepe3 BICIMHAALSTH POKiB, BUCMIIOIOUU Ta
HEraTUBHO PO3IJISAAI0UM BHUCYHYTY PELUIIIEHTOM albTepHATUBY 3apOOUTH
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komty. [ligBoAsIYM TIACYMOK, aJpecaHT 1HTEHCU(]IKY€e IOIIBHICTH CBOTO
piteHHs oTpuMatu rpoii y koporkuit Tepmin (This is the best chance you got),
MNpEAaACTAaBJICHOIO TAaKTUKOIO IICPCKOHAHHA, E€KCIUIIKOBAHOTO KOHCTATHBOM.
YceBimomintoroun cBoe Oe3BHXifHE cTaHoBWINE, peuumieHT mae 3romy (Okay.
Okay, if you're gonna lose, then I'm gonna help you lose).

Komb6inariist makmuxku nepekoHanHs 13 makmuKow 00iyAHKU:

Harry: | really can't buy anything right now. My wife and | are getting
ready to buy a house this month... and we're trying to save every last penny.

Seth: | show you 30 or 40%, no matter how big or small your position is...
Do this: Pick up a hundred shares. It's the absolute firm minimum. If | show
you... three or four points on the trade, it's not gonna make you rich. On the
same token, if the stock doesn't go anywhere... you're not in front of your store with
a cup in your hand.

Harry: All right. Let's try it.

("Boiler Room™, 2000; 01:05:30)

Anpecant aktyanizye Taktuky ooirsaku (I show you 30 or 40%, no matter

how big or small your position is...) y BuIIsIi HpPOMICHBY, TapaHTYIOUYH
napTHEPY BEITUKHUI MPOIEHT NMPUOYTKY HE3aJeKHO BiJ CyMH HOTO 1HBECTHIIIH,
npoOy/KYIOUN y PELUITiEHTa aTPaKIliio A0 KiHIEBOro pesyibrary. benedakrop
HIOM Ja€ MOXJIMBICTH aJpecaTry CaMOCTIHHO BU3HAYWTH, CKUIBKH T'pOILIEH BiH
TOTOBHUI BKJIACTH, (DOPMYIOUHM B HMOTO YSABI MEPCIEKTUBY BEIHUKOTO 3apo0iTKY.
CHOKyCHMK NEpeXOAuTh N0 HACTYNMaJbHUX i, 10 MEpelarTbCsi TaKTUKOIO
NIepEeKOHaHHs, peaizoBaHoi y kinbka kpokis (Do this: Pick up a hundred shares.
It's the absolute firm minimum. If I show you... three or four points on the trade,
it'snot gonna make you rich. On the same token, if the stock doesn't go
anywhere... you're not in front of your store with a cup in your hand).
CniBpo3moBHUK BukoprcToBye nupektuBu (Do this: Pick up a hundred shares)
1 HamoJjsirae, MO0 pPEHUIEHT B3sIB CTO akiid. [lpoayleHT KoHCTaTye, IO
3a3HAYCHUH BHECOK BHCTyIae MiHiMadbHuM ctaptoM (It's the absolute firm
minimum). BokuBanus mnpukmeTHukiB (absolute, firm) nomaroTe cioBam
aJpecaHTa BaroMocTi Ta  apryMeHToBaHocTi. IlapTHep OOIpyHTOBYE
JOIUTBHICTh, BHTIIHICTh Ta OE3MEYHICTh 3alPOIIOHOBAHOTO BapiaHTy IS
narienca (If I show you... three or four points on the trade, it's not gonna make
you rich. On the same token, if the stock doesn't go anywhere... you're not in
front of your store with a cup in your hand). PecnioncuBHa peruiika agpecara
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CBIAYMTH PO 3MiHY Horo mo3uiii Ha kopucth npoayuenta (All right. Let's try
it).

OTxe, TakTHUKa MepekoHaHHd y KomyHikatuBHii cutyanii CIIOKYCA
aHa3y€eThCS 3 OIISIOM Ha JIaJor CIiBPO3MOBHHKIB. JloCmimKyBaHa TaKTHKa
BHUCTYIIA€ CBIJIOMOIO, OOTPYHTOBAHOIO PEAKII€I0 aJApEeCaHTa HAa BUCIIOBJICHHS
pEIuIieHTa, IEMOHCTPYE KOOTIEPATUBHUN apryMEHTAaTUBHUN XapakTep 1 Ma€ Ha
MeTl BIUIMHYTH Ha OeHediliaHTa, 3MIHUTH WOTO TOMJISIMA Ta CIOHYKAaTH [0
HE0oOX1THO1 areHcy nii. YcmilHa peaizalis nparMaTUHYHOI METH MPOayIIeHTa
CIIOKYCH JIOCATA€TbCS 3aBASKM HOTO 3pO3yMUTIH, HEMOXUTHIA IMO3MIII,
JIOCTOBIPDHUM, JIOTTYHMM (akTaM Ta pallioOHAIBPHOMY YpaxyBaHHIO IHTEPECIB
naiieHca.

[loganema mepcrnekTUBa  BOAYA€ThCAd Y  KOMIUIEKCHOMY — aHali3l
KOMYHIKaTHBHOI CUTYyallli CIIOKYCH.
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K. O. MeabHHUK
M. Binunus

T'PAMATHYHI TEHJEHIII CYYACHOI AHTJIIACBKOI
MOBH

MoBa — 1e 3aci® CHUJIKyBaHHS, a aHIJIIHiCbKa MOBa € JIaBHO BU3HAHOIO
MOBOIO CIIJIKYBaHHS Y BChOMY CBIiTI, € yHIBEpCAJIbHUM 3aCO00M KOMYHIKAIIIi
JUUISL PI3HUX HApOJiB, 00’ €IHYIOUU CBITOBY KYJIbTYpY.

YHIBEepCANBHICTh AHMTIMCHKOI MOBHU CIPHUSiE TOMY, IO BOHA MPOXOAUTH
3aKOHOMIPHUH €Tam 3MiH, II0 OXOIUTIOE BCl ii piBHI Ta Oe3MmocepeHbO BILUTHBAE
Ha CHCTEMY MOBH.

byOennikoBa O.A. y cBoill npaii "lIpo cydyacHy KyJIbTYypHO-TIHTBICTUYHY
CUTYyaIlll0 B aHTJIHUCHKIM MOBI" 3a3HauMiIa, 110 BIIHOIICHHS "MHUCBMOBE — YCHE
MOBJIEHHA" TMPOTATOM OCTAHHIX JIECATHIITH CXMJISIETHCS CaMe€ JI0 YCHOTro, Ha
BiMiHY Bi ycboro XIX cr. i mouatky XX ct [1]. CydyacHa aHrmiiichbka MOBa
NEPEXKUBAE PAJT 3MiH, K1 CIIPUYMHEH] THM, LIO L5l MOBA € MI>KHAPOIHOIO, CIIYTY€E
BEJIMKIM KUIBKOCTI HACEJIEHHS, a TOMY CIpPOILYETbCS, YHI(PIKYETBCA B CBOIX
perioHaJbHUX YU B MICIIEBUX (hopMax.

AKTUBHE BUKOPHUCTAHHS [HTEpHETY TakOoX CHpHs€ 3MiHAM y MOBJICHHI 1
cioco0ax BupakeHHs1 MOBHU [1]. EnekTpoHHe CIiIKyBaHs IPU3BOIUTH 10 3MIH Y
rpaMaTuyHOMY O(OPMIICHHI MOBJICHHS.

Henami Ounbliie 3’ABJISETHCS 3alO3MYEHb Y MOBI: JIGKCHYHI 3MIHU €
XapaKTepHUMU JJIsI PO3BUTKY MOBY, a €BOJIIOIIMHI MOBHI 3MiHU XXI cTOMTTS
B1JI0OpaKaroThCsl B HAWCTIMKIMIIN 1 HAalKOHCEPBAaTUBHILIIA YacTUHI, TOOTO Y
rpamartuiii.

Crae OYeBMIHHUM, WO CHHTAaKCHYHI KOHCTPYKIIi MOAU]IKYIOTHCH,
TpaHCHOPMYIOTh  CIIOCOOM  TpamMaTHYHOTO  O(OPMIICHHS  BHCIIOBJIIOBAHb,
BUKJIMKAIOUX 3pYIICHHS Y (YHKIIOHYBaHHI MyHKTYaIlIMHUX 3HAKIB, 110 CIPHUSIE
PO3MUBAHHIO BCTAHOBJICHHX HOPMOIO KOPJIOHIB MIX PI3HUMH TpaMaTHYHHUMHU
SIBUIIIAMH.

3MiHU y TpaMaTHIll aHTJIIHCHKOT MOBH, SIK 1 B 1HIIIUX MPOTPECUBHUX MOBAX,
KOTpl PO3BUBAIOTHCS, TOPKHYJIUCS PI3HUX YACTUH MOBH, 1 CaMOCTIMHHX, 1
CITY’KOOBHX.
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AmepukaHchkuii THIBICT Apika OkpeHt y cBoiii crarti "4 Changes to
English SO Subtle We Hardly Notice They’re Happening" Bu3HauuB Kijibka
OCHOBHHX 3MiH:

1) BimOyBaeThcsi 3amiHa KOHCTPYKIii Tumy "they started to work" ma "they
started working", B Toi1 ke yac koHCTpyKIii 3 "intend" (maTu Hamip) i "cease"
(MpUNUHSATH) YacTillle BXKUBAIOTHCS 3 1H(IHITUBOM;

2) Bce OLTBITIOT MOMYJIIPHOCTI HA0YBarOTh (HOPMU TPOTPECUBA.

Uactora Bx’uBaHHS Tak 3BaHuX "TpuBaiux uaciB" (Continuous Tenses)
3pOCTa€ B AHIIMCBHKIA MOBI TMPOTATOM JEKUIBKOX CTOJITh. 3a OCTaHHI
JTECATIITTS 11 (GOpMHU 3aBOIOBAIM HOBI pyOexi [6].

Y OpuTaHCHKOMY BapiaHTI aHTJIMCHKOI MOBH BCE dYacCTilIa€ BKXKUBaHHSI
¢dopm y nmacuBHomy ctani ( "It is being held", a ve "It is held"), 3 MmomaneHUMU
niecnoBamu tuiy should, would, might ( "I should be going", a ne "I should
go").

BixuBaetncs B hopmi porpeccuBa i1 aiecinoBo "be" ( "I'm being serious", a
He "I'm serious");

3) Taki monanbHimiecnoBa sk "shall" 1 "ought" BukoOpHCTOBYIOTHCS B
po3MoBHIii (popmi MoBU Bce pimmie. [IpoTe 3HauYeHHs, MO0 BUPAKAIOTHCS
MOJIaJTbHUMH JI€CTIOBAaMH, Hapasi MepefaroThCs 3a JOMOMOIOI0 BUPA3iB THUITY
"going to", "have to", "need to", "want to". 3'IBHUBIIMCH CHIOYAUKy B YCHOMY
MOBJIEHH1, BOHH B OCTaHHI KUIbKa JECATUIITh 3aKPIMHINCS Y MUCbMOBIH;

4) Bce yacTillie i1 YTBOPEHHSI TACHBHOTO CTaHY BUCTYMAE i€cioBo "to get".

Sk mpaBui0, MacuB 3 AIECIOBOM "to get" BXXKHBAETHCS, KOJIU TOBOPSTH MPO
SAKICh HEIPUEMHI TIOA11, ajie 3pOCTaHHS BXXMBAHOCTI IILOTO JIECIOBA 32 OCTaHHI
MIBCTOJITTS JI03BOJISIE MPUITYCTUTH TOAAIBINE PO3IIMPEHHS HOTr0 BXXMBAHHS B
MACMBHUX KOHCTPYKI[ISX 1 7151 Iepeiayl MO3UTUBHUX MOA1H, OCKUIBKU BXKE 3apa3
MoxHa 3ycTpitu "they got promoted", "the tourist got paid" [6].

VY cBoiii npani "HoBe B anrmiiicbki rpamatuill” Beiixman I'.A. HaBOIUTH
SACKpaBl TPUKIATW W TOSICHIOE 0araTo MOBHHUX 3pa3KiB, IO CyIepedarh
YCTAaHOBJICHMM T'paMaTHYHUM IpaBuUjiaM aHTiikdcbkoi MoBu [2]. Jlo mpukianmy,
dbopMy MHOXHMHU MOXYTh mnpuiiMatu imMeHHUKH understanding i knowledge
(3a3BMYail BXKMBAIOTHCSA TUIBKA B OJHUHI), KOJW BOHH BHCTYINAIOTh B SIKOCTI
YJICHIB TPOIO3HULlii, OJHOPIAHUX 3 IMEHHMKaMu y MHOkuHi. Hanmpuxman: Her
techniques of encouraging wholesome motivation for mastery of critical skills,
habits, understandings, knowledges, and attitudes, [...] are, [...] rather eccentric
[2: 4]. ABTOp TakOX 3a3HAYUB, IO 3'ABJISETHCS HOBE MOJATBHE A1€CTIOBO want 31
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3HAYEHHSIM MOBUHHOCTI, SIKMM BCE YaCTIIIE BXKUBAETHCA 3aMicTh ought to, must
ta should (mokw, 1onpapaa, TUIBKK B pO3MOBHOMY cThiIi): You want to take it
easy [2: 14].

Came minrBictd ['apBapAcbKOro yHIBEpCHUTETY JOBEJIH, IO MPOLEC
CHPOIIEHHS aHTIIIChKOT MOBHU CIIPUSIE TOMY, L0 € BXKE YACTHHA HEMPAaBHIBHUX
TIECIB, IO B AyXe OJIM3bKOMY Maiil0yTHbOMY CTaHYTh MPaBUIBLHUMU [5].

JlinrBictu bputanii ta CHIA KOHCTATYyIOTh CHPOIIEHHS 1 3MIHH Yy
aHIJIIChKI MOBI, Ta IPOrpECHBHAa TIpeca BCE XK TaKU JOTPUMYETHCS
HOPMATUBHOI rpaMaTuKu [4].

Crnenugika rpaMUYHOTO PO3BUTKY aHIUIIMCHKOI MOBH IOJISITA€ B TOMY, 1110
BOHA BUHIIIA 3-T1iJ] KOHTPOJIIO il HOCIiB. [i MaiibyTHE BU3HAYATUMYTE He JIHILE Ti
HOCI1, aje ¥ 1o, Kl pO3MOBJISIIOThH 1THITUMHU HAI[IOHATbHUMHA MOBaMHU.
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T. B. MukoJuiieHa
M. ZKutomup

CTPATETTI BIITBOPEHHS KBA3IPEAJIIA YKPATHCBKOIO
MOBOIO (HA MATEPIAJII KA3KHU P. JAJIA "THE BFG")

BuitmoBmm 3a pamMku JIIHTBICTUYHOI Teopii mepekiaaay Ta e(EeKTHBHO
PO3BHUBAIOYUCH SK MUKAUCIUIUIIHADHUN HAIpsM, CydacHa TMepeKiiagalibKa
napajurMa HaiijieHa Ha pPO3B’S3aHHS HHU3KM 3a/lay, HAWOUIbII aKTyalbHOIO
cepell SIKMX 3aJUIIA€ThCsl BU3HAYEHHS KIIIOYOBUX MOHATH nepekiany. OIHuM 13
TaKUX € MOHATTS "cTparerii mepekiaay', Mo TIymMadaTh y MIMPOKOMY CEHCI SIK
"MHUCTEUTBO mMepeknany” Ta y OUIbII BY3bKOMY SIK MIAXIJ 10 BHPIIIEHHS
KOHKPETHHX 3a71ad.

Opnak, BHCTyHaloud  3acoO00OM  JOCSTHEHHs ~ aJeKBAaTHOCTI  Ta
€KBIBAJICHTHOCTI TpH IMEpeKajl, CTpaTerisi MepeKyiaay BKJIOYAE HE JIMIIE
JHTBICTUYHI, a ¥ eKCTPAIIHIBICTUYHI ()aKTOPH, KOKEH 3 SKUX MOE BILUTUHYTH
Ha BHOIp MEBHOro crocoOy IMepekiagy Ha KOXHOMY 3 MepeKiIalalbKux
BiJIpi3KiB. [ligkpecitoroun ocoOMMBUM BIUIMB KYJBTYPH Ha MPOILIEC MEpeKIIay,
aMepUKaHChKUI TeopeTuk nepekiany JI. Benyti nerepmiHye mnepexiaganbKi
CTparTerii fK OCHOBHI 3ajayl Nepekiazaya, IMOB’si3aHl 3 BHOOPOM TEKCTY
nepeKyialy Ta MOIIyKaMHU CHocOoO0IB JJii MOro BIATBOPEHHS, 10 OOYMOBIICHI
KyJbTYPHUMH, CKOHOMIYHUMH Ta OJiTHYHUMHU (akTopamu [1: 240].

B3siBmIn 32  OCHOBY JIOCBiI aMEpPUKAHCBKUX Ta  €BPOIEUCHKUX
nepeKIago3HaBuux Tpaauiiii, JI. BeHyTi BHOKpemIltoe NIBI OCHOBHI CTpaTerii
BIJITBOPEHHSI OPHUTIHAJIBHOTO TEKCTy MOBOIO Tiepekiany: "ouyxkeHHs" abo
"openizamiro" (Bim anrir.  foreignization) Tta  "omomamiHeHHS"  a0o
"nmomecrtukamiro" (Bia anri. domestication). /lanuii po3moil BUSHAYAE CTYITIHb
NPUCTOCYBAHHSA TEKCTY, IO TMEPEKIANA€ThCS, MO0 KYIbTYPH IIJIbOBOI MOBH:
OUYXKEHHSI CIIpUsi€ 30€PEKEHHI0 OPUTIHAIIBHOTO KOJIOPUTY BUX1THOT MOBH, B TOU
qac sIK 0JIOMalTHEHHS M1IKOPIOE UYXKY KYJIbTYpPY IIIHHOCTSIM I[IJTbOBOT MOBH.

KynbTypHuli KOMIIOHEHT BHXIJTHOTO TEKCTY, (HE)BIATBOPEHHS SIKOTO Y
MEePEeKIaal € OCHOBOK BHOKPEMJICHHSI CTPATETid OUYKEHHSI Ta OJOMAITHCHHS,
nepedyBae y ILEHTpI NEpeKiIaJo3HaBUMX JAMCKYCIH BOPOJOBX YCi€i 1cTOpii
nepeKyIaialibkoi  AyMKU. JIOUUIBHICTh BUKOPUCTAHHS CTpaTerii OuyKEHHS
MOSICHIOIOTh TIParHCHHSIM 10 30aradyeHHs MOBHW, 3HAHOMCTBA 3 IHIIIOMOBHHMH
peanisiMd Ta TO3UTHBHOTO CIPUUHATTS YYXKOi KYJbTYpH, IO Y Cy4acHHUX
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yMOBax TIyo0ajizaliii, po3BUTKY COIllaJbHUX MEPEX Ta 3MIIHEHHS IiJI0BUX
BIJIHOCHH IMJICHJIFOE€ 3pOCTaHHS 1HTEpECY 10 IHIIOMOBHOI KYyJbTYypU Ta
MONyJIsIpHU3allii i €eJIEMEHTIB.

MeToro 0JOMAITHIOIYOTO TMEpeKJIay € 4YiTKe JAOTPUMaHHS HOPM Ta
KyJIbTYPHUX TpPAIWIIA MOBH TIEPEKIany, y pe3yiabTaTi dYOoro NepeKiia
CIPUMAEThCS YUTA4YeM SK TEKCT, HAlMCaHWWA pPigHOI MoBow. CTpareris
OJIOMAITHEHHSI TIEPETBOPIOE MOBY Ha 3PYYHUH [JIsl PEIUITIEHTAa 1HCTPYMEHT
CHUJIKYBaHHS, JIETKUWA JJi1 PO3YMIHHSI Ta M0O30aBJICHUA HEOJIHO3HAYHOCTI, IO
BBA)KAIOTh OE3CYMHIBHOIO MepeBaroro JaHoi crparerii. OJoManIHeHHsT CB1I0MO
BUJTy4Ya€ €JIEMEHTH JUCKPETHOCTI, 301IbIIYI0OUH, TAKUM YHHOM, JIOCTYIHICTh Ta
YiTKICTh MOBiMOMIICHHS [2: 24-25].

Po3risitHeMo  JOLUIBHICTH  3aCTOCYBaHHSI  CTpaTerid  OYyXEHHA Ta
OJIOMAlTHEHHSI Ha MaTepiaii KBasipeasii, 0 MO3Ha4alTh HEICHYIOY] SIBUIIA Ta
00’extn y kasmi P. Jlana "B/IB", nonaroun ili eMOIIMHOCTI Ta peaiCTUYHOCTI
300pakyBaHOro. ABTOpPCHKI KBasipeasii CTBOPEHO Ha OCHOBI PI3HOMAaHITHUX
CJIOBOTBIPHUX CITOCOOIB Ta MOJEJIEH, TOMY iX yCHIIIHA CEMaHTHU3aIlisl BUMarae
3BEpPHEHHS /10 MAKPOKOHTEKCTY, MPOBEJAEHHS (HOHETUUHUX acoIlialliid, aHaTIi3y
MOP(EMHOTO CKJIaay, BUKOPUCTAHHS (DOHOBUX 3HAHB TOIIIO.

[TopiBHSIEMO 3aCTOCYBaHHS CTpaTeriii OJJOMAalTHEHHS Ta OUYKEHHS MiJ Yyac
nepeKyIaay KBasipeaaiil y HaCTyITHUX MPUKIIagax:

"Nothing is growing except for one extremely icky-poo vegetable. It is
called the snozzcumber" [3].

— Hiuoco ne pocme, kpim 00HO20 miogpmiogHo2o 080oua ni0 HA36UCLKOM
ouzipok [4: 55].

KBazipeamiro Snozzcumber Mo)kHa CErMEHTYBAaTH IIO-Pi3HOMY: XTOCh
no0aunTh y Hill y3yalbHi Jekcemu Snozzle ta cumber, XTock — Ha3By BiZIOMOTO
oBoua cucumber. [lns cemaHTu3alii naHoi KBaszipeamii JOCTATHBO 3BEPHYTHUCS
1o koHTekcty. [Ipenmer, sikuii HOMiHye KBa3iiekcema Snozzcumber, Bimirpae y
Ka3I[l HaJ3BUYalHO BAXJIMBY POJIb, 1HAKIIIE aBTOP HE MPHUCBATUB OU oMy ITLTY
IJIaBy 3 OJHOMMEHHOIO Ha3Bow. KpiM TOro, MMCbMEHHHK Ja€ HOMY JOCHUTH
neranbHui onuc: "It was about half as long again as an ordinary man but was
much thicker. It was as thick around its girth as a perambulator. It was black
with white stripes along its length. And it was covered all over with coarse
knobbles™; "He started crunching it up and the noise he made was like the
crunching of lumps of ice"; "It tastes of frogskins!" she gasped. "And rotten
fish!"; "It had large seeds in the middle, each one as big as a melon. They were
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embedded in soft slimy stuff" [3]. 3a meBHUMU 30BHIIIHIMUA O3HAKAMH ILIEH OBOY
HaWOLIbIlIe Haraaye OripoK, Xod 1 Mae iHIme 3a0apBIICHHS Ta CMAaKOBI
BiIacTUBOCTI. OOuparouu cTpareriio ojomaiiHeHHs, B. Mopo3oB BiATBOpIOE
KBa3ipeasito Ha OCHOBI y3yallbHO1 JICKCEMHU 02ipoK Ta 3a JOIIOMOTOIO JTOJaTKOBOL
doHemu mepeTBOpIOE i HAa OKa3iOHANI3M OU2IpoK, 10 HE JIUIIE YaCTKOBO
30epirae ¢opMmy OpuTiHATY, a ¥ TIepeaae BIACTHUBOCTI MPEAMETY, a caMe HOro
OpuAKuil cMak, ajke y KBasipeasil oueipok HEBa)KKO PO3MI3HATH BUTYK OU Ta
MIPUCTTIBHUK 2IPKO.

VY HacTymHOMY MpPHKIAJli Mepekaaaad oOupae iHIITy CTPATETiIo MepeKiIary
KBazipeaii:

"And the humplecrimp?"

"What's that?" Sophie said [3].

— A npo zamnenvkpimky?

— Il]o ye maxe? — nepenumana Cogis [4: 55-56].

MeHin TBOpYO MIAXOAUTH TMEpeKsiagad JO BIATBOPEHHS KBaszipeaii
humplecrimp, 3acTocoByroud TNPUHOM aJaNTUBHOIO TPAHCKOIYBAaHHS, IO
anantye (opmy cioBa BUXIAHOI MOBU 70 (OHETHUYHOI CTPYKTYpU IILTHOBOI
MoBU. CHinbHUM JJi1 000X BaplaHTIB Ili€l KBasipeadii y pi3HUX MOBaxX €
BIJICYTHICTh CHIBBIJIHECEHb 3 Y3yaJlbHUMH JieKceMamH. Tak, 3 KBasipeaii
humplecrimp moxHa, 3BicHO *k, "BHJIOBHTH" 1 JIekcemy hump, i Crimp, mMoxHa
HaBITh MOo(aHTa3yBaTH 1 3HAWTH TaMm 3akojoBani humble Ta shrimp, omHak ix
3HAUEHHS HE CIIBBIIHOCITHCS 3 00pa3oM HEBIJOMOI TBapwHH. ToMy, Ha HaIIry
JTYMKY, TepeKJIaJalbKiuil BIAMOBIAHUK JOCUTh BHA0 BIATBOPIOE IHTEHIIIIO
aBTOpa, aJKE 10 MOKE OXapaKTePU3yBAaTH €K30TUYHY TBApPUHY Kparie, Hixk ii
HE3BUYHE HAMMEHYBaHHS, 10 SIKMX BIJIHOCUMO 1 OKa310HAII3M 2aMNenlbKpiMKa.

TakuMm YMHOM, MpOaHATI3yBaBIIM MEPEKIAIN KBa3ipeaniil yKpaiHCHKOIO
MOBOIO, MOKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 YMIJIE TIOE€THAHHS CTPATETi OUyKCHHSI
Ta OJOMAIIHEHHS Jla€ 3JaTHICTh IMepeKyiazady, 3 OAHOro OOKy, 30epertu
MOBHOCTHJIICTUYHI PUCH MEPIIOTBOPY, a 3 IHIIOTO — 3a0€3MeUnTH aJeKBATHICTh
IHTepnpeTalii Mepekiaaay IUIbOBUM YuTadeM. [lepcrnekTuBo0 MoAasibIIux
JOCIIJKEHb OyJle TOTIMOJICHW aHali3 3acTocyBaHHS 000X cTpareriii Ha
MaTtepianl Mmepekyiaay IHIIMX MOBHO-CTHJIICTUYHUX 3aC00IB JUTSYUX TBOPIB
P. Jlana ykpaiHCbKOIO MOBOIO.
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3AT'AJIBHI OCOBJIMBOCTI ®YHKIIIOHYBAHHA
ETHOCTEPEOTUIIB ICIIAHIIA B CYUYACHIN AHIJIIACBHKINA
MOBI

BuBdeHHSIM CTepeoTHNiB 3aiiMaloThCcsl OaraTo BUYCHHUX, HAMPUKIA,
€. baprmuncekuii, A. benosa, T. Kanbepr, 1O. Ceatiok. Binrak, axmyansricmo
poOOTH 3yMOBJICHA THUM, III0 Y MOBO3HABCTBI CIOCTEPITralOTh 3aIliKaBJICHICTh
JOCIIIJKEHHSIMA MIKXETHIYHUX CTOCYHKIB Ta CHUJIKYyBaHHSA, SIKI TPOBOJSTH B
MEXKax JIIHTBICTUKH, @ TaKOX B COII0JIOTi, €THOMCUXOJIOTIi, KYJbTYpPOJOTIi.
Mema — po3rsiHYTH 3arajibHi 0COOJMBOCTI (DYHKIIIOHYBAHHSI €THOCTEPEOTHITIB
ICHIaHIs B AHIJINCBKIM MOBI. 3a80amHs — PO3TIIAHYTH CYTHICTh THOHSTTS
cTepeoTur, eTHOo(OoOI3M, BHOKPEMUTH (GYHKIII CTEPEOTHUIMHUX KOHCTPYKIIIM,
PO3TJIIHYTH aHEKJIOTH 13 BHUKOPUCTAHHSM CTepeoTunHoi iHdopmamii. Sk
B1JIOMO, TMIOHATTS CTEPEOTHIT YBIB 0 HayKoBoro ooiry VY. JlinnmMmaHH, TpakTyrouu
HOTO Tak: KyJIbTYpHO-JIETEPMIHOBAHI, IIEBHUM YHHOM YMHOPSIKOBAaHI KapTUHKH
CBITY Y CBIIOMOCTI JIIOJIMHHU, SIKl, 3 OJHOTO OOKY, €KOHOMJISTH 3yCHIUIS MpHU
COpUMHATTI 1H(OpMaIi, a 3 IHIOro — (IKCYIOTh 1 30€piraloTh CyTT€EBI I[IHHOCTI,
TUM CaMHUM CHOpUSIOUd 30€pEeKEHHI0 BUCOKOi camooliHku jroned [1: 306].
CrepeoTunu BBaXXaroTh 3aCO00M, 3a JOMOMOIOI0 SKMX Mac-Mejia BUIIPABIOBYE
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NEBHI CYMKEHHS Mpo I1HMUX. B 1IbOMYy KOHTEKCTI MOKHAa TOBOPHUTH IIPO
apeymenmamusny GyHKIII0 crepeoTuriB. KpiMm Toro, crepeotunu € 3acobamu
3BEpPHEHHs yBaru Ha IMOBIJIOMJICHHS, B YOMY BOHU BUKOHYIOTH aneisimuseHy Ta
Gpamuuny @yHnxyito, ocobmuBo B 3arojoBkax [2: 13]. Peamizarmis meBHOi
KOMYHIKAQTUBHOI cTpaTerii MDKETHIYHOi B3a€EMOJIi Ha JIEKCUYHOMY piBHI
3a0e3Meuy€eThCS BUKOPUCTAHHSIM TICBHUX OIWHUIIL €THOHOMIHAI: oghiyitinux
eMHOHIMIB Ta emHo00Ii3Mi8, emHOHIMIG-Npi36ucbK. HOpMaTHUBHI MMO3HAYCHHS
NPEACTaBHUKIB YYXXUX HApOJIB BHUCTYNAIOTh 3arajJbHONPUUHATUMHU abo
odimitinumu erHoHiMamu (Spaniard — icnameywv). Heodiriiini Ha3BH, sKi
NPEACTaBHUKUA OJIHOTO €THOCY BHUKOPHCTOBYIOTH CTOCOBHO TIPEICTaBHUKIB
IHIIOTO, € eTHOHIMaMU-TIPI3BUCPKAMU — TEHOpaTUBHUMH Ha3BaMH Ta
eTHO(0O13MaMu — TaOylOBaHUMHU Ta 0Opa3NTMBUMM Ha3BaMHU, 110 HaJEXKaTb JO
CTUJIICTUYHO 3HIDKEHOI JIeKcuku [3 : 183].

Sk BIAOMO Yy JIHIBICTHII CTEPEOTUIIM PO3IISAJAIOTHh SIK CTEPEOTHIIH-
o0pa3u 1 CTepeOTUNU-CUTYaIlll, €THIYHI CTEPEOTUIIN BXOJSATH JO CTEPEOTHIIIB-
oOpa3iB. [loXoasTh BOHM 13 OJJHOTHITHICTh KUTTEBUX CUTYAIIiH, IKi CTBOPIOIOTH
CTaHJapTHI cxeMu MHCIeHHs. J[o Toro Xk, sik BBakae T. KaidoepT, BUHUKHEHHIO
CTEPEOTHIIIB CIPUSIOTh KOTHITUBHI, MOTHBAIIHI ¥ COLIOKYJIbTYPHI YMHHUKHU.
Oco0MBO BaXXJIMBOK XAPAKTEPUCTUKOIO CTEPEOTHUINIB € iX JETEPMIHOBAHICTh
LHIHHOCTSIMU BIJIACHOI KyJbTypu [2: 6]. IMeHa, fKi € TUINOBUMH JJI1 MEBHOI
ETHOTPYIH, MOXXYTh BHCTYIIATH 3arajJjbHAMH Ha3BaMH BIAMOBIIHOTO HAapoOIy,
MICTATh JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIUHY 1HGOpMaIito. [7s icmaHChKOT JIHTBOKYJIBTYPH
ne Bigmosiguo: Pedro, Alfonso, Manuel, Sancho, Bonita, Bella, Rosita. Taxi
BJIACHI 1MEHa MalTh pPENpPEe3eHTATUBHUM Xapaktep. ETHIUHI TIpi3BHUCHKA,
CTBOPEHI Ha OCHOBI BJIACHUX IMEH, MOEAHYIOTh O3HAKU OHIMIB Ta armesTUBIB.
Taki BjacHI iMEHa 3a3HAIOTh HEMOBHOI amnejsTUBAIlii Ta BXKHUBAIOTHCSA IS
MO3HAYEHHSI HOBOTO JICHOTaTa 3a PaxyHOK 3MiHM a00 pO3MIUPCHHS 3HAYCHHS
aHTponoHimy [4: 13].

ETHonHiMu 3adikcoBaHi y CIOBOCHOJYYEHHSX;, iX TMpsMe 3HAYEHHS
CBITYUTh TMPO CHOPUMHSITTS €THOCIB 3a TMOOYTOBUMH XapaKTEePUCTHUKAMU,
MEePEeHOCHE — MPO X CTEPEOTHMI3allil0 HAa OCHOBI COIIOKYJIBTYPHHUX O3HaK. Y
KCEHOCTHOHIMAX CTEPEOTHUIM BIIOOPaKEHI 3a acoIliaIll€l0 3 TAKUMH O3HAKAMH,
SK 30BHINIHICTh, OJIAr, TIOBEJIHKA, PHUCH HAI[IOHAJIBHOTO XapakTepy,
HAI[IOHAJILHO-KYJIBTYPHI Tpamuilii [2:5]. Emmuiuni anexoomu € YAHHAKOM
CTepeoTHMi3allii eTHIYHOI CBigoMocTi. BoHu BijoOpaxkaroTh 0COOJIMBOCTI
HAI[IOHAJIBHOTO XapakTepy, MmO O0a3ylThCSd HA CTEPEOTHUIMHUX YSIBICHHSX,
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BUKOPHUCTOBYIOTH Pi3HI 3aCOOM TBOPEHHS KOMIYHOTO JUIS TUCKpEeAUTAaIlli oOpasy
qy>K0i 1 MIJATPUMAHHS aBTOPUTETY cBoel rpynu. CrepeoTurizallisl eTHIYHUX
rpynl B aHEKIOTaX BiAOYBAa€TbCS MUISXOM OIIHHOTO IPOTHCTABIICHHS
HAI[IOHATPHUX XapaKTePUCTHK TNPEACTaBHUKIB eTHIYHMX Tpyn [2: 8.
Crepeotnmizaliis 00pa3y iCMaHIlIB BiIOYBAETHCSA IUIIXOM aIemsiii 70 MEeBHUX
puc y ix moBeainii. OTxe, pO3rIsTHEMO MPUKIIAH:

Q: Why do most Spain fans book 2 seats to every Spaniard game?

A: One to sit in, the other to throw when the fighting starts [5].

Q: What does Cinderalla and the Spaniard soccer team have in common?
A: Both keep running away from the ball [5].

VY mmx IBOX MpUKIaAax 3aKoJoBaHO 1H(OpMAIliI0 MPO Te, MO 1CMAaHChKI

¢byTO0aBHI (haHaTH Tyke OypXJIMBO pearyloTh Ha pe3yjbTaTH MaTdy, 10 TOTO K,
BXKHTO TIpy ciiB, a came ball y 3Hauenni m’s4 ta 6an. B HacTynmHOMY mpukiai
TEX MICTUThCS 1H(pOpMarlis po GyTOONBHY TPy, IO MICTUTH MPO i BAKIUBICTb
JUTSI HOCIiB 1ICTIAaHCHKOI JIIHTBOKYJIBTYPH, a CaMe:
What is the difference between a Spaniard fan and a baby?
A: The baby will stop whining after a while [5]. To6To, y npukiani € HaTsaK Ha
Te, 10 JUTHUHA IUIa4ye, a MOTIM NPUIHHSE, OJHAK (DaHW TMOCTITHO HUIOTh, Y
IIbOMY BHUMAJKy 3aCTOCOBAHO MPOTHUCTABIICHHSA. PO3IIsTHEMO TaKui TPHUKIAN:
Q: What is the difference between the Spaniard soccer team and a tea bag? A:
The tea bag usually stays in the Cup! [5]. ¥V Takomy mpukiaai BUKOPHCTaHO
HEeMpsiME€ TIOPIBHSHHS MIXK TAaKeTUKOM 4dYaio Ta (yTOOIHHOI KOMAaHJIOI0,
IMILTIKOBaHO 1H(GOPMAIIiIO PO Te, M0 Mepiinii 3anumaeTbess B CUP, B 3HAUYEHHI
yaika, ajie He y 3HadeHH1 (yTOOIbHUN KyOOK. 3 I1HIIOTO OOKY, y TMPUKIaJIi:
What happens when a Spaniard player loses their eyesight? A: They become a
referee [5], micTuThbes iHGOpMAILTisS PO Te, IO, AK MPABUJIO, CYyAsi HE OAYHUTh
OYEBMJIHUX TOMMJIOK 11 Yac pyTOOIBHOI TPH.

KoHmentyanpHa KapTHHA CBITY € CYKYIIHICTIO 3HaHb JIFOJUHU IIPO
OTOUYIOUE CEPEIOBHINE, CTEPEOTHUIIHE CHPUHHATTS MPEACTABHUKIB IHIIHMX
€THOCIB, iXHIX peanbHUX (YSBHUX) SIKOCTEH, B1IOMBAETHCS Yy MOBHIN KapTHHI
CBITY, Y HOMIHATHBHUX 3ac0o0ax IMO3HAYCHHS 1HO3eMIIB: Spinach — icnaHerp;
bean bandit, greaseball — mexcukanens [4: 7]. [lns cTBOpeHHS MelOpaTHBHHUX
€THOHIMIB-TIPI3BUCHK B aHTJIIHCHKIM MOBI BUKOPUCTOBYIOTHCSI pi3HI Mozeni [4:
14]: ¢izuuna osznaxa / nepyenmusnuil o6paz — €THIYHE MpPi3BHCHKO: Buritto
head, Buritto-brain; Tacohead /6/. Ogiyitinuti emnonim — emuiune npizeucbKo.
3arajJlbHONPUUHATHN CKOPOYEHUH 30BHIMIHIA eTHOHIM. Can mis mo3HauyeHHS
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MexiCANS, Puerto RICANS abo couiomopgnuii emnoghobizm Spic, T006TO
ckopouenns Bim Spaniard. Coyiokyarbmypna o3naka —  HalllOHAJIbHA TKa:
pepper-belly — mexcukanens; Chili, Pepperbelly, natsx mpo Te, 110 BOHH iSTh
OaraTo mepirto, roctpoi ki, Bean Bandit, Bean Burrito, Beanbag, Beaner [6],
Taki HOMiHalii € OOpa3NMMBHMH, CBiAYaTh MPO Te, LU0 OOOM € Baromoro
4acTHHOIO XapuyBaHHS. CoyioKynbmypHa O03HAKa — 61acmuéd OIlIbHICIb:
Cherry Picker, Tomato picker, Orange Picker, y Takux eTHOHIMax
CIIOCTEPIraEMO aresisIIiio 10 TUIOBUX POOIT 1CMAHIIIB, HU3bKOOIJIAYyBaHUX, 10
Toro x, icrmanmi npamoBamu y CIHA (mratr Kanmidophis), #oro mpi3BUCHKO
Orange State. Takox BapTo 3ragatu npo eTHo(oOi3M wetback myst mo3HadeHHS
1CMIAHIIIB, SIKI BUKOHYBAJINA BaXKKY poOOTy. Y MOBHOMY Matepiai OyJio BUSBICHO
TIEPEOCMHUCIICHE CJIOBOCIIONYUSHHS JUTs TIo3HaueHHs icraniiB: Cheap Labor [6],
MO>KJIMBO, TaKa HOMIHAILIS ICHY€E Yepe3 HU3bKy oruiaTy npati. /i no3HaueHHs
ICHIaHIIIB BHUKOPHUCTOBYIOTH eTHOo(oOi3M Cheddar, mo o3Hadae, 110 BOHH
OTPUMYBAJIM Bia ypsay momomory "“government cheese” [6]. Moxna 3pooutn
BHUCHOBKHU: €THO(HOOI3MH € OHOMAaCTHYHUMU OJWHHIISIMH, SIKi € PUHU3ITUBUMHU
MO3HAYCHHSMH  CTHIYHUX TPy, BOHH MICTATh HaIllOHAIBHO-KYJIBTYPHY
iHpopmarito. Y nepcnekmusi AochHipkeHHs (YHKIIOHYBAaHHS E€THOHIMIB B
aHTJIOMOBHUX MeTadopax.
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IMPUHIUIIN KIVIBKICHOI'O TA CTATUCTUYHOI'O AHAJII3Y
B JOCILKEHHI IIOPTPETHOI'O OIIMCY B XYAOXKHIX TBOPAX

[TopTpeTHuil omuc, K BaXJMBa CKJIAJ0Ba XapaKTepH3allil MepCcoHa)ka
XYJI0)KHBOTO TBOPY, JOCIIJKYETbCS B CYYaCHUX JIHIBICTUYHUX PO3BIJIKAX Yy
SAKICHOMY Ta KUIbKICHOMY aCIIeKTaX.

[Tix yac ananizy OCTaHHBOTO, MPUMIPOM, BUBUYEHO HAMOUIBII Ta HaMEHII
npoaykTuBHI BepOamizaropu koHuenrty «30BHIIIHICTb JIFOAWMHW» B
tBOopax B. C. Moema, sik XapakTepHi O3HaKH 1A10CTHITIO aBTOpa [7].

VYTiM, BUBUEHHSI OCOOJIMBOCTEH 110CTUIIIO, 200 KOHIIENTYaJIbHOTO CTHIIIO,
IIPOMIOHYETHCSI MPOBOAUTH B MOPIBHSUIBHOMY AacHEKTI, 30KpeMa IMOPIBHIOYH
KOHIIENTYaJIbHI  CTWJII  QHTJIOMOBHHMX TOJITHUKIB  (TEPMIHU  «IJ10CTHIIbY,
«TIOJIEKT», <«IHAWBIAYaJdbHUM CTHJIb  aBTOpPa», «aBTOPCHKUW  CTHIIbY,
«KOHIICTITYaJIbHUI CTHIIbY» aBTOPKA PO3MIIAIA€E K CHHOHIMIYHI) [5].

Takuii miaxig BBaXKaeMO OUIBII MNPUAHATHUM JUIS IIUIEH  HAIIOTO
JOCITIJIKEHHS, 00’€KTOM SIKOTO € TIOPTPETHHUM OIMUC aHTJIIOMOBHUX XYIOXKHIX
TBOPIB NMUCBMEHHUKIB pPEATICTIB MoYaTKy XX CT., a MPEIMETOM BHUCTYIAIOTh
MparMaTUyHi1 Ta CTUJIICTUYHI OCOOIMBOCTI MOPTPETHOTO OMUCY.

Posrismaroun mOpTPETHUI OMHC SIK CKIIAIOBY XYIOKHBOTO JIHCKYPCY,
BBAXXAEMO, 1110 Horo MeHTanbHe mArpyHTs dpopmye koHnent «30OBHIIIHICTD
JIIOAUHW», cemaHTHYHHI TNPOCTIp HOMIHAIINA SKOTO  YHOPSIKOBAHHIA
JICKCUKO-CEMAaHTUYHUM TI0JIEM 13 SpOM (308HiwHill 6uensid) Ta nepudepio —
MIKPOTIOJISIMH 103d, MAHepa NOBEOIHKU, MIMIKA, 0OIUYYS, MiNO, MACKA, KOCMIOM
[1:9].

VY To#t camuii yac, MOAUIIEMO IYMKY, IO «3MICT YChOTO TEKCTY ab0 HOro
dbparmeHTa He MOke OyTH 3BeJicHUM 10 00 €KTUBHOI XapakTepu3allii 00’ €KTIB,
areHTIB MO TEeKCTOBOI MIACHOCTI, TOMY IO OAWH 1 TOW caMuii 00’ €KT (areHr,
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MOJIi51)» TEKCTOBOI AIMCHOCTI, 3aJIS)KHO BiJl 3HaHb 1 HAMIPIB aBTOpa, MOXe OyTH
OMHUCAaHUNA HE TUIBKU 3a JOIMOMOIOI0 PI3HOMaHITHHUX MOBHHX (opM, aje i y
pi3HOMY paKkypci aBTOpchbkoro OadeHHs cBity» [2: 1]. Came Tomy, BepOaizariis
kounenty 3OBHIIIHICTD JITOAMHU B XynoxHOMY TUCKYpCi BiOYBa€eThCH,
no-Tepiie, BiAMOBIIHO 10 aBTOPCHKOTO 3ayMy, BTUIEHOTO B KOHIIENTI TEKCTY,
Mo-Zpyre, 3 ypaxyBaHHSM aBTOPCHKOTO CBITOOAQYeHHS Ta CTWIKO, IO
BU3HAYAIOTh JUCKYPCUBHY OCOOHMCTICTh MUChbMEHHUKA.

Crneuudiky AMCKYpPCHUBHOI OCOOMCTOCTI aBTOpa AOLIBHO PO3TJSIaTH B
MOPIBHSHHI 3 1HIIMMH JUCKYPCUBHMMH OCOOMCTOCTSIMM, IO MarOTh IEBHI
CHUJIbHI pUcH. TakWMHM pHcaMH B HaIIOMYy JIOCHIIHPKEHHI BUCTYIaOTh: (1)
HAJICKHICTh /10 OJIHIET JTIHTBOKYJIBTYpU Ta €MOXH; (2) crijibHe OaueHHsS CBITY —
peayicTU4YHa KapTHHA CBITY, BTIJIEHA B XYJ0KHIX TBOpaXx.

Buxonsuu 3 BHKIAAEHOTro, MparMaTU4Hl Ta CTWJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI
MOPTPETHUX OMHUCIB JOCHIPKCHUX XYIOKHIX TBOPIB TMIAJAHO aHalli3y B
KUIBKICHOMY aCIIeKTI.

[TiArOTOBYMM KPOKOM IIbOTO €Taly CTaIU KLIbKICHI NiOpaxyHKu, METOIO
AKUX OyJ0 BCTAHOBJICHHS KUIBKOCTI OJIMHMIIL TIEBHOI Tpymu (IpUMIPOM,
oOpa3HUX TOPIBHSHB), 3a(iIKCOBAaHWX Yy BCIX MPOAHAII30BAaHUX MOPTPETHUX
OIHCIB Ta B IOPTPETHHUX OMHCaX, HASBHUX y TBOPAX KOKHOTO 3 aBTOPIB.

HactymuuM kpokom ctanmu cmamucmuyuui oouucienusa. s uporo Oymo
BUKOpPHUCTAHO Gopmyin, moAaHi B npari b. M. ['omosina [3].

[Tepma ¢opmyna BusBMIacs HEOOXITHOI IS OOYMCICHHS CEepeaHbOi
3B)XEHOI YaCTHH — CEPEJHBOT0 MOKA3HWKA BXKMBAHHS MEBHOI OJMHMII B YCIX
NpoaHaIi30BaHKuX Xy10KHIX TBopaX. Y b. M. I'osioBuna [3: 38] ust popmyna mae

TaKUN BUTIIAM:
5 = PatPz
2
[IpoTe, aBTOp MPOMOHYE ii JUIs PIBHUX 32 00CATOM BHOOPOK, TOM1 SIK HaIIl
BUOIPKH € PI3HUMH 32 00CATOM. Y TaKOMY BHIAJKY B HasBHHX mpaiisix [6; 8; 9]
MIPOTIOHYETHCSI BUKOPUCTOBYBATH B MOJIM(DIKOBAHOMY BUTJISI/I, @ CAME B TAKOMY:
NPy + Napot... NPy

ng+n, +.ny

p =
VY it popmMysi N BUKOPUCTAHO HA MO3HAYEHHSI 00CATY OJIHIET KOHKPETHIM

BUOIpKH (TpyIH, cepii), a p — YaCTKH peaizalliii MeBHOI OJUHUII B MeXaX Ili€l
BUOIpKU. Y HamoMy BUMAAKy BHOIpKa YW Trpymna — L€ ycl MOPTPETHI OIKUCH,
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3aiKCOBaHI B TBOpax OJIHOIO aBTOpa, a OJMHHII — II€, MPUMIPOM, OOpa3Hi
MTOPIBHSHHS.

OTXe, BUKOPUCTaHHSI HaBeAeHOi (OPMYJTU A€ MOXIJIMBICTH BCTAHOBUTH
CepelmHii TMOKA3HWK BXXWUBAHHS TEBHUX OJIMHUIL Yy TMOPTPETHUX OIMHMCAX
aHTJIOMOBHUX MHUCbMEHHUKIB-PEATICTIB MOYaTKy XX CT.

Jlns Toro, mo0 BCTAHOBHTH, SK KUIBKICHI IOKA3HUKH B)KMBAHHS IIEBHHX
OJIMHUIIL BapilOIOTHCA MMiJI BILTMBOM JAMCKYPCHUBHOI OCOOMCTOCTI MHUChbMEHHHKA,
HEO0OX1THO OyJI0 OOYHMCIUTH TOKAa3HUK KB8AOPAMUYHO2O GIOXUNEHHS CepeoHiX
yacmok, i1 9oro O0yJ10 3acTocoBaHo nojany B mpaiii b. M. I'onoBina Gpopmyiy:

o= )
= |Pq o,

Y miit popmyni € — BeaMUMHA KBAJAPATUYHOTO BIAXUJICHHS CEpPEIHBOI
YaCTKW TOPIBHIOBAJBHUX CYKYIMHOCTeM, P Ta ( — cepeani (i JBOX
CYKYIHOCTEH) YaCTKU MOCHIKYBAHUX SIBUIIl 1 YCIX PemITd; Ny, N, — po3Mipu
BUOIPOK.

BukoHaHO TakoXX NPOMDKHUK eTam: MIcAs OOYMCIEHHS CepeaHbOl
3Ba)XKCHOI YaCTKH, CITIOYATKy BUPaxXyBaHO MOKA3HUK A — derbma (pe3ynabTar, 1o
ONMKCY€E IMOBIPHICHUWA pO3MOAUT (YHKIIT BIJI ACHUMITOTHYHO HOPMAJIBHOI
CTATUCTUYHOI OIIHKY [4]), a MICIIs [IOTO BCTAHOBJICHO KBAJIPATUYHUM MOKA3HUK
BIJIXWJICHHS CEPEIHbOT YACTKHU.

Ile m103BOJIMIIO BUSIBUTH, HACKIJILKM YacTKa peajizamiii IeBHUX OJUHUID Y
MOPTPETHUX OIKCAX, HASSBHUX y TBOPAX KOHKPETHOTO aBTOPA, BIAPIZHAETHCS Bijl
CEepEAHBOI 3BAKEHOT YACTKH.

TakuM 4YMHOM, J1aHi KIJBKICHOTO Ta CTaTUCTUYHOIO aHali3y MdaroTh
MOXJIMBICTh BUSIBUTH 3arajibHi TEHACHIII MparMaTUYyHOI Ta CTWIICTUYHOI
oprasizamii TOPTPETHOTO OMHWCY B TBOPaxX aHTJIOMOBHUX ITHCHMCHHHKIB-
peanicTiB XX CT. Ta 3’CyBaTH, XTO B aBTOPIB OUIBIIOI MIpOI0 OJM3BKHM 10
[IUX 3arajJbHUX TEHACHINHN 1 XTO HAHOIbII BIANAIICTLCA Bl HUX.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX KEPEJI TA JIITEPATYPU
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A. II. OukoBcbKa
M. ZKurommup

CTAHOBJIEHHSI APTYMEHTHOI CTPYKTYPHU
PEVI3UHI'OBOI'O JIECJIOBA B PAHHBOHOBOAHIJIIMCBHKIN
MOBI

Crnenudika pei3MHroBOi KOHCTPYKIIIT 3 Cy0’€KTOM 3aJICKUTh B1J] JIGKCUKO-
rpaMaTUYHUX 0COOJIMBOCTEN PEH3UHTOBOTO /T1€CTIOBA.
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[IpoTsirom cepeAHbOAHTIINCHKOIO Ta PAHHHOHOBOATIIIMCHKOTO TMEPIOJIiB
B1I0YBa€ThCS MPOIIEC TpaMaTHKai3aIlli peH3uHIOBOI KOHCTPYKIIIi 3 Cy0’€KTOM,
y pe3ynbTaTi AKOi PEH3MHIOBI JI€CIOBA 3 MOBHOIO apTyYMEHTHOIO CTPYKTYpPOIO
MIEPETBOPIOIOTHCS HA OJHOAPTYMEHTHI HEMEpeXiTHi I€cioBa, SKI HE MAaloTh
30BHIIIHBOTO apTyMEHTAa 1 HE MPU3HAYAIOTh TETa-POJIi.

Peii3uHroBi agiecmoBa € MapKepaMu €MiCTEMIYHOI MOJAJIbHOCTI, TOOTO
BUPAXAIOTh CTABJICHHS MOBIII 10 3MicTy mpomosmiii. Taki miecinoBa €
Cy0’€KTUBHHMH, a TAaKOX BKa3yIOTh HA JKEPEJO (HE)BIEBHEHOCTI MOBIISI, TOMY
MU BHU3HAYAEMO 1X K €BIACHIIIHI.

binburicTe MHTBICTIB [2, 3, 4] CTBEPIKYIOTh, 110 Bi3yaJlbHE CIPUNHATTS €
TOJIOBHUM JDKEpesoM iHQopMalii ¥ 3aMiHIOE 1HII TUIMW CHPUHHATTS, TOOTO
0aunTH Oo3Havae BipuUTU. BupaxkeHHs iHpoOpMallii B TaKHil CIIOCIO BU3ZHAYAETHCS
sk Metadopusaris (mind-as-body) [5]. 3MiHa ceMaHTHKHU BJacHE PEH3MHTOBUX
JIIECIIB TOB’si3aHa 3 IIUM MPOIECOM, OCKUIBKH CIIOCTEpIraeMO MepexiJi Bij
0a30BOT0 KOHKPETHOTO 3HA4Y€HHs 0 Ouibin abctpakTHOro. Posmmpenus
KOTHITUBHOTO JIOMEHY BiJIOOpaKa€TbCsd y BHUPAXKEHHI CHOPUNHATTS HE JIUIIE
b13uaHNX 00’ €KTIB, a TAKOXK MOA1H 1 MPOMO3UIIIH.

BaxnuBuMm etanoMm y mporeci CyO'e€KTHBAIlll PEH3MHIOBOTO JIECIOBA €
BUJIYYCHHS MOBISI 31 CTPYKTYpH pEUYEHHS, SIKUH 3 TMOTJISAY OCTaHHBOTO €
3aiiBUM, 0O JIMIIE MOBELb, KU CIpUHAMAae MPOMO3ULII0 1 BIPUTH BIACHOMY
CHOPHUMHSATTIO, BUPAXXa€ BIACHI JyMKHU LIOJIO0 L€ MPONO3UIIi.

[Tin wac cyO'exTuBallii peM3WHTOBHX JIECTIB BiOYBAa€ThCA CEMaHTHUYHE
3HeOapBiIeHHs (Semantic bleaching) 3nauenHs miecioBa, i Yac SIKOTO areHc i
NpUYMHA TOEAHYIOTBCS Ha PIBHI CEMaHTHUYHOI CTPYKTypU B TIpoIieci
neakys3atuBailli. JIekcMuHa €IHICTP OJHOYACHO HA BCIX PIBHAX HAaae
iH(popMaIlito npo mnpeaukar. Ko aprymMeHT 3HUKA€ Ha PiBHI apryMEHTHOI
CTPYKTYpPH, TO Ha PIBHI CUHTAKCUYHOI CTPYKTYpHU BiH (PYHKIIOHY€ SIK aJI'FOHKT.
Y mpormeci CeMaHTUYHOrO 3HEOApBIEHHS AapPryMEHT 3HHUKA€E Ha PIBHI
CEMaHTHYHOI CTPYKTYPH, III0 3yMOBIJIIO€ 3MIHY 3HaUCHHS npeaukata [1]. Omnak
JI0C1 BUKOHYETHCS YMOBa HAsIBHOCTI Cy0’€KTa B CTPYKTYpl PEUEHHS, TOMY
IMEHHUK, SKHM HE € TEeMaTUYHO HEMOB’SI3aHUM 3 TMPEIUKATOM, IOYHHAE
(GYHKI[IOHYBaTH SIK Cy0’€KT, TAKU MMPeIUKAT MU Ha3UBAEMO PEH3HHIOBHM.

[IpocnigkyemMo  3MiHY  CTPYKTypd  apryMeHTIB  TNOYMHAIOYH 3
JIaBHBOAHTJIIMCHKOTO 10 PaHHBOHOBOAHTJIICHKOTO Mepiomy. v
JIABHBOAHTJIIMCHKIN MOBI BUKOPUCTOBYEThLCS JIIECIOBO pyNcan y 3Ha4YCHHI Seem
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X04 BOHO CEMaHTHYHO CXOXKE€ 13 CydyaCHHUM EKBIBaJCHTOM, MPOTE Ma€ Pi3HY
CTPYKTYPY apTyMEHTIB.

Hanpuknana, y JaBHbOAHIINCBKIA MOBI JI€CIOBO  pyncan; Mae
JBOAPTYMEHTHY CTPYKTYypy argl[-0] Ta arg4[-0], T00TO cy0’€KT Ta KOMIUIEMEHT
abo pyncan, — argl [-r] Ta arg3[+0], cy0’ekT i 00’€KT BiIIOBIHO (IUB. pHC.
1). BigminHicTh MK HMMH ToJisTae 'y BHOOpi TeTa-poseit Excmipiencepa i
IIPOIO3MIIiT apryMeHTHUX cjaoTiB (argument slot (arg,)).

Cy06’ext y naBanbHOMY BiaMiHKY (NP g +verb+[that ...])

Excnipiencep [Tpono3uiist
| |
pyncan; aprl aprd
[-o] [-o]
| |
Cy0’€eKT that-komriemeHT

OO0'exT y naBambHOMY BinmMiHKy (it+verb+NP 44 +[that ...])

[Tpono3uris Excnipiencep
| |
pyncan, aprl apr3
[-] [+o]
| |
cyO’exT 00’€eKT

Puc. 1. Cmpykmypa apeymenmie dagnvoanenilicokoeo dieciosa pyncan

JlaBHBOQHTIIIMCHKI TIECIIOBA HE HAJICKATh 0 KJIACy PEH3UMHTOBHUX, TOMY IIIO
BXKUBAIOTHCA 3 (popMaibHUM cy0’ekToM it 1 EkcmipieHcepoM y JaBaJbHOMY
BIJIMIHKY B CKJIa/il MPOTIO3ULIAHOT KJIay3H.

[IpoTsirom cepeaHbOAHTTINCHKOTO MEPIoly CEMAHTHYHUM €KBIBaJIEHTOM
pyncan e seem. HanpukiHill [bOT0 MEPioy M1ECIOBO SEEM BUKOPHUCTOBYETHCS B
ckmami  peisumnrooi Tta it + subclause koucTpykiisx.  Ympomosxk
PaHHBOHOBOAHTJIINCHKOTO TEPIOAY PEH3MHTOBI JI€CIOBA BUKOPUCTOBYIOTHCS 3
cy6’extom (SUBJ), sikoMy HE MpU3HAYAOTH TETa-poii, Ta apryMEHTOM, SKHA
BUKOHYE pOJIb MPOMNO3MIii ¥ BHpaxkaerbcs 3a mgomomororo COMP  (that-
kommuiementa) abo XCOMP (indinituBHOro komrmuiemenrta). CTpykTypa
apryMEHTIB OKpPEMHUX MIIECIIB MOXE BIAPI3HATUCA B1Jl 3arajbHOI, HalPUKJIA],
JIIECTIOBO SEEM Mae€ T0JaTKOBUM apryMeHT arg4[-o] (auB. puc. 2).
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o~ Excnipiencep [Tpono3uiis
| | |
seem aprl apr4 aprb
[-r] [-0] [-0]
| | |
cy0’€eKT JIOKaTUBHUMN to-KoMIIeMeHT
apryMeHT /
that-
KOMILJIEMEHT

Puc. 2. Cmpyxmypa apeymenmis pannbOHO80AH2IIUCHKO20 PEU3UH208020
diecnosa Seem

OTXe, OCHOBHUM CEMaHTHYHHM 1 CHHTAKCHYHUM SIPOM PEU3UHTOBOI
KOHCTPYKIIIi 3 Cy0’€KTOM € pei3uHIroBe A1eciaoBo. [losiBa peH3MHTOBUX MI€CIIB B
1cTOpii aHIIIHCHKOI MOBHU TOB’si3aHa 3 MPOIECOM TIpamaTHKalli3allii, a BJIacHe
cyO'ekTHMBaIlli, MiJi Yac SKOI CIOCTEpPIraeMoO TMepexiJ BiJl KOHKPETHOIO
JIEKCUYHOTO 3HAY€HHs JI€CIOBa /10 a0CTpakTHOTO. Pei3uHroBi mdieciioBa B
mpoiieci cyO'ekTuBarlii HaOyBalOTh 3HA4Y€HHS eBiJeHUIHOCTI. [Iporec 3miHM
JIEKCUYHOTO 3HAYEHHS JOCHIJKYBAaHUX JIECTIB JIEMOHCTPYE MOro BIUIUB Ha
CUHTAKCUYHI1 XapaKTEPUCTUKHU T1€CIOBA, IO TPU3BOAUTH A0 3MIHU apryMEHTHOI
CTPYKTYPU OCTaHHBOTO 1, SIK PE3yNIbTaT, A0 MOSBU PEH3MHIOBOI KOHCTPYKIII 3
cy0’exktom. Ha BigMiHY BIJ MONEPENHIX IMEPIOAIB, PAaHHbOHOBOAHIIIMCHKI
PEN3HHTOBI JII€CTIOBA BXKUBAIOTHCS 3 Cy0 €KTOM, SKOMY HE MPU3HAYAIOTh TETa-
poJIi, Ta apTyMEHTOM, KOTpUH (DYHKIIIOHYE SIK TTPOTIO3HIIIS.
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JL. IL. IToaimyk, I'. O. Jlyknma
M. ZKutomup

AKTYAJIIBAIIISI BEPBAJIBHOI ATPECII B AHIJIOMOBHOMY
HOJITUYHOMY JUCKYPCI

Peanizamisi BepOanpHOI arpecii HaOyBae Bce OUIBIIOT 3HAYYIIOCTI B
colliayibHIM  B3aemoii. SIBumie BepOambHOI arpecii BHUBYAETHCS JIOCUTH
HeaudepeHIiioBaHo, MPO IO CBIIYUTH MOSBa BEJIMKOI KUIBKOCTI CYMDKHHX
TEpPMIHIB Ha KIITaAT "MOBHA, MOBJICHHEBA, BepOalibHa, CJIOBECHa arpecis”,
"MOBHE HacwibCTBO", "iHBekTMBHa arpecis”, "maiika" [1:55]. HemocratHbo
BUBYCHHMH € IPUUUHU BUHUKHEHHS arpecii, popMu i BUpaKEHHS B COLIIAJIbHIM
B3a€EMOJIii, MEXaHI3MH Ta HACIIAKK 11 BIUIMBY. bBIIBIIICTh JOCIIIHUKIB
M1JKPECTIOITh, 10 SIBUIE BepOalbHOI arpecii TICHO MOB’si3aHE 3 MOHATTAMHU
MaHIIyJIF0BaHHSI, MOBJICHHEBOT'O TUCKY, TUPEKTUBHOCTI TOIIIO.

K. ®@. CenoB [2] BUOKpEeMITIOE JIeCSITh O1HAPHUX OIMO3UIIIN, 1110 BUBHAYAIOTh
peasi3alliio MOBJIEHHEBOI arpecii: BepOaibHa / HeBepOasibHa, IIpsiMa / HenmpsMa,
IHCTpYMEHTallbHa / HEIHCTpyMEHTaJIbHA, 1HILIATUBHA / PEaKTUBHA, aKTUBHA /
nacuBHa, Oe3nocepeqHs / ONOCEepelKOoBaHA, CIIOHTaHHA / TMIATOTOBJICHA,
eMOIliliHa / pallioHaJIbHA, CHJIbHA / cl1a0Ka, BOpoka / HEBOPOXKa.

OCHOBHOIO KaHPOBOIO OJIMHUIICIO, [0 BU3HAYAE TA MAPKYE JCCTPYKTUBHY
KOMYHIKaTHBHY B3a€EMOJIIIO € IHBEKTHBA, KA SICKPABO XapaKTepU3ye MisUIbHICHUH,
IHCTPYMEHTAJIbHUN aCHeKT CIHUJIKYyBaHHs. |HBEKTMBHA (DYHKIIISI MOBU €, y CBOIO
Yyepry, aKkTyalli3ali€lo eKCIpecuBHOI (YHKI, sfKa BIAOOpa)kae peryasiTUBHUI
XapakTep BepOaibHOI B3aeMOIIi Cy0 €KTIB TUCKYPCY.

[HBEKTHBHICTb € BJIACTHUBICTIO MOBHOI OJIMHMIII, 1110 3/1aTHA peaji30ByBaTH
CBIil IHBEKTHBHUI MOTEHITIAN Y TPhOX HAmMpsIMKax: 1) Topkatucs 3a00pOHEHUX Y
CYCIIUJIBCTBI TE€M, OCKIJIbKHM 3HAYEHHS TaKOi OJMHUII MOB’sI3aHE 3 MOHATTIAMH, HA
K1 HAKJIAJAEThCS colliaibHe Taby (cekc, meski (izionoriyni GyHKIlT opranizmy,
po3Mmip 3apo0iTKy TOIO); 2) oOpakaTu “‘ciyX’ MiJ 4ac MyOJIYHOTO BKUBAHHS
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TaKUX OJMHMIIL 4Yepe3 HENPUCTOMHUN IUTAaH BUPAKEHHSA, XO04ya 3MICT MOXeE
CHIBBIIHOCUTUCSA 31 3BUYAMHUMH, HE3a00pPOHEHHMH MOHATTSIMU Ta peYaMH
(peamizarniist  excrnpecuBHOi  (YHKINI, HaNpukiaa, IHTEHCHDIKaTOpaMu);
3) oOpaxxaTé OCOOHWCTICTh MNUISXOM ITOHFDKEHHS 11 COIIIaJIbHOT OINIHKHA Ta
IIJIECTIPSIMOBAHOTO HAHECEHHS IICHXOJIOTIYHOI IMKOAW (BJIacHE 1HBEKTHUBU Ta
nuckpuMiHatusu). [lepmmii 1 Apyruil nuIsIXy peanizailii 1HBeKTMBHHX MOBHHX
OJIMHUIIH TIOB’sI3aHI 3 MOHATTSIMH HEMOJO00HOCTI Ta HEMMPUCTOWHOCTI BiJMOBITHO
H aKkTyai3yloTh 1HBEKTHUBHICTb y BHIJISAI OOpa3IMBOCTI, SIKa HE aJpecoBaHa
KOHKpEeTHIM 0co0i. OcTaHHIM BHUJ BUKOPUCTAaHHS MOBHHUX 1HBEKTUB Mae
TaKTHUKO-CTPATEriuHy JISUIbHICTh, CHOPSIMOBAaHY Ha HaBMHUCHE TIOHM)KECHHS
COIIAJIBHOTO CTaTyCy KOHKpeTHOi ocobOu (abo 0ci0) 3 MEeTOI OTpUMaHHS
MEepPIOKYTUBHOTO eekTy oOpa3u. BianoBiiHO, peani3allisi IHBEKTUBHOCTI TaKUX
OJIMHUIIb B TUCKYPCi TIOB’SI3YETHCS 3 TTOHATTSAM 00paKEHOCTI.

Arpeciss € 0araTOCTOpOHHIM 1 0araropyHKIIOHAJIbHUM  SIBUILEM,
HEBIJI'€eMHOIO JTUHAMIYHOIO XapaKTEPUCTUKOIO AKTUBHOCTI Ta aJalnTUBHOCTI
cy0’ekTiB  aucKypcy.  MoBJeHHEBa  arpecii €  IUJIECIPSIMOBAHOIO
IHTEHIIIOHATBHOIO JI€I0, SIKa aKTyali3yeThCsl y BUTIIAI BEpOAbHUX 3aC001B, 110
cynepeyaTh IHCTUTYIIHHUM 1 CHUTYaTMBHUM HOpPMaMm CIILJIKYBaHHS, 3 METOIO
HAHCCCHHSI IIKOJIY KOMYHIKaTHBHIM TO3MINI Ta CaMOOIIHIN penumieHTa [2].
MeToro MOBJIEHHEBOI arpecii € NIIKOPEHHS pEeLMIieEHTa, TUCK Ha HbOIO,
cTabumi3anis ado KOpEeKIIis IEBHOI CUTYallll Ha KOPUCTh arpecopa, IeMOHCTpaLis
fioro nepesaru [2].

[TomiTHuHUN AUCKYpPC PO3TOPTAETHCS I JOCATHEHHS, 30€peKeHHS Ta
3MIUCHEHHS] TOMTUYHOI Biagu. OCHOBHMM TPU3HAYECHHSM TMOJITUYHOTO
JTUCKYpCYy € TIoje peaimsaiii MmoTpedu BHUCIOBJICHHS BIJIACHOTO OadyeHHs
JIHACHOCTI Ta MEpPEKOHAaHHS OMOHEHTIB Ta LIJIbOBOI ayAUTOPIi Yy MPaBUIBHOCTI
TaKoro OayeHHs.

CyTHicTh peainizalii BepOabHOI arpecii, B IUPOKOMY PO3yMIHHI, MOJSATae
B HAIIUICHOCTI Ha 3HUIIEHHS OIMOHEHTAa, 3HM)KCHHI HOTO MOJITHYHOTO CTaTyCy
[3]. Omxe, ana peamiszailii MjaHy HETaTUBHOTO BIUIMBY Ha OO’€KT MOJITHUYHOT
KOMYHIKaIllii, aapecaHT oOupae TI€BHI MOBHI 3HapsIsl, SIKI JIO3BOJISIOTH
HaWBIATIIIINM CITIOCOOOM JTOCSATTH OaXKaHOTO Pe3yJbTary, a came MepeMOrTd i
NPUHU3UTA OINMOHCHTA B OYaxX MOTCHIIIMHOTO eJeKTopaTy. TaKuMU MOBHUMU
3HAaKaMHU, SIK1 3a0€3MeUyI0Th 1€BICTh OOPOTHOU 3 MOMITUYHUMH OIOHEHTAMU, €
IHBEKTUBU. B OCHOBI KOMyHIKallli 1HBEKTUBHOI'O CIIPSIMYBaHHS JIKUTb
MparHeHHs] TIOHMU3UTH COILIAJBHUM CTaTyc ajapecara abo piBeHb HOro
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CaMOOLIIHKH, HAHECTH MOpAJIbHY MIKOAY. Takox depe3 oOpasy, SIK pe3yJbTar
BUKOPHUCTAHHS 1HBEKTUBH, BIIOYBAETHCA MAHIIMYJAIIS TOBEIIHKOK ajpecarTa.
[IpukmamoM peanizaiii BepOagpbHOI arpecii B MOMITUYHOMY JTHUCKYpPCl MOXKeE
ciyryBatu HacTynmHu gparment: SO this is the big question for that election.
On the things that matter in your life, who do you really trust? When it comes to
your job do you trust Labour — who wrecked our economy — or the
Conservatives, who have made this one of the fastest-growing economies in the
West? When it comes to Britain’s future, who do you trust? Labour — the party
of something-for-nothing, and human wrongs under the banner of human
rights or the Conservatives — who believe in something for something, and
reward for hard work?

[lyOmiuauii  pedepeHT, TMOJMITUK 30KpeMa, B YMOBaxX Cy4acCHOCTI
XapaKTepU3yeThCsl  BIEBHEHICTIO B CBOIX  MOJJIMBOCTSIX,  PINIYYICTIO,
arpecHMBHICTIO, Ta »JKarow JO0 TlaHyBaHHA. Towmy, HE3Ba)XKAlOYM Ha
3arajJbHOMPUIHSITI MOBHI Ta CTHJIBOBI CTaHJAPTH Ta HOPMHU 00 (popMaIbHUX
chep KOMYHIKaIlli, BIMOBIIHO JO BHIIE3a3HAYEHOTO CIIOCTEPITaEMO CTUXIHHE
(GYHKIIOHYBAaHHS HEHOPMATUBHUX OJHMHMIIL CaM€ B TaKUX HETPaJULIMHUX
cdepax Ak MyOTIIUCTUYHUMN Ta MOTITUYHUNA TUCKYPCH.

CIHUCOK BUKOPUCTAHUX /IZKEPEJI TA JIITEPATYPU

1. bemoyc H. A. Crpykrypa koudmukrHoro mauckypca / H. A. bemoyc. —
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KOMMYHUKATHBHO-/IMCKYPCUBHBIN TTOAXO0 : aBTOped. AUCC. HA COUCKAHHE
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K. ®. CenoB // Tlpobnembl peueBoii KOMMyHUKaluu: MexBy3. cO. Hayd.
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C. K. TonaueBcbkuii, JI. B. /lopomenko
M. 2Kutomup

PEITPESEHTAIIA KOHLOEINTY «CHIDHOOD —
JUTUHCTBO» B AHIVIOMOBHIH JIIHI'BOKYJIBTYPI

Moga y Bci yacu Oyiia HalKpamiow 1IeHTU(IKYIOYOK XapaKTePHUCTUKOIO
€THOCY. JIIHTBOKYJBTYpOJOTiS Ha CBhOTOAHINIHIA JIGHh € OJHUM 13
HaWMOJIOAIIMX PO3AUTIB €THOMIHTBICTUKU. TepMiH «KOHIIENT» Y MOBO3HABCTBI
HEPO3PUBHO ITOB’SI3aHUH 13 KaTEropH3alli€lo Ta KOHIeNTyami3amieo [2, C.44-
50]. Konmenryaii3ariisi cTaHOBUTh C00010 J00ip KOTHITHBHHX, a TaKOX 1
KaTeropiajJbHUX O3HAK Oylb-SKOTO SBHIIA CBITY, pEAIbHOTO YU HEPEAbHOTO,
Kl JAlTh 3MOTY JIOJWHI YTPUMYBaTH B CBIIOMOCTI Oylb-sIK€ BHU3HAUYCHE
MOHSATTS 1 BIIOKPEMITIOBATH MOTO BiJI 1HIIMX (PEHOMEHIB, a TAKOX MMOTIOBHIOBATH
Il 3HaHHSA HOBUMH [2, C. 68-75]. KoHnenTt moeaHnye B 3araibHiii Gopmi ycro
PI3HOMAHITHICTh 3HAY€Hb CJIOBAa YW TMOHATTS, BUpaxkae ix cyTh. Konment
SBJIIETbCSI  OCHOBHOIO  CTPYKTYPHOIO  OJMHHMIICI0  KYJIbTypH, a came
ETHOKYJIBTYPH Ta BiJIOOpakae Te, sIK KOXKHA Hallisl CIIpUiiMae CBIT 00’ €KTIB Ta
MOHATH, MO PEAT3YIOThCS Y MOBi. KOHIIENT MOXE TpaKTyBaTHUCSA SK OKpEeMe
3HA4YEeHHS, a00 X SK IlJIa KOHIENTyalbHa CTPYKTypa, KOTpa BKJIIOYae B cebe
JCKIJIbKa IHIIMX KOHIIENTIB [2, C. 82-84].

[lepexin KOHIENTY 13 MEHTaNbHOI chepu B MPEIMETHY MO3HAYAETHCS
[IJTUM PSAZIOM TEPMIHIB: BepOaizarllisi, penpe3eHTallisi, OnpeaMedyBaHHs TOIIO.
KoHuentu BXOJATh /10 CKJIaly KOTHITUBHHUX CTPYKTYp, IO JE€XaTh B OCHOBI
KOMIIETEHLIM JIIOJIMHU, Y TOMY 4YHUCIl 1 MOBHOi KOMHETEHIIi. Y Ccy4acHUX
JOCHIKEHHSX B KOTHITHBICTHII JIOCUTh 0arato BITUM3HSHUX Ta 3aKOPJAOHHHUX
BUCHHMX HAJAlOTh BEJIMKOTO 3HAYCHHS TepMiHY «KoHIent [2, €. 20-30]. Bapro
3BEpHYTH yBary Ha Te€, III0 ChOTOJIHI HEMAE €IMHOTO MiAXOAYy 10 TPaKTyBaHHS
KOHIIETITY, X04a MM TEPMIHOM ONEPYIOTh NPEICTaBHUKU PI3HUX HAYKOBHUX
HaIPsIMIB.

JIIHTBOKYJIBTYPHHMM KOHIIETIT 32BN 3HAXOTUTHCS y CBIJOMOCTI OKPEMOTO
1HIMB1/1a, 200 X I1JI0r0 KOJEKTURY. BiH mpeACcTaBIeHU y CBIIOMOCTI MOBIIS SIK
OararorpaHHa CiTKa 3HaY€Hb, KOTPI peai3ylOThCs 3a JOMOMOTOI0 JICKCUYHUX,
(dbpazeosoTiYHNX, MapeMIOJIOTIYHUX OJWHHUIlb, @ TaKOXX B TEKCTaX, €TUKETHHUX
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dbopmyniax, TaKTUKaX MOBHOI TMOBEIIHKH, IO MICTATh B C001 BiJIOOpakKeHHS
¢dbparMeHTIB comiaabHOro XKUTTS [2, C. 70-75].

Mera pgociaigkeHHsi TOJSrae y KOMIUIEKCHOMY OIMCAaHHI KOHIEITY
«childhood» sk MHTBOKYJIBTYPHOTO SIBUINA, AKTYyaJbHOTO I aHTJIIMCHKOI
HaI[lOHAJIBLHOI CBIJOMOCTI, IIUIIXOM BHSBJIEHHS Ta CHCTEMaTH3alli cIocoOiB
fioro peasnizallii B MOBHIM KapTUHI CBITY aHTJIHIIIB.

VY wammiif poboTi MU akueHTyeMo yBary Ha micie konnenty AU TUHCTBO
B JIIHTBOKYJIbTYPHOMY acIekTi. JIMTUHCTBO — Iied OJWH 13 HaWBaroMimmx
NepioJiiB  JKUTTA Ta CTAHOBJCHHS JIIOAMHM. 3HAHHSA TMIpo Led Tmepion
peanizytotbest  yepe3  konument —JUTUHCTBO. Jlng  aHrJIoMOBHOT
JIHTBOKYJIBTYPH XapaKTEpHI TMEPEBAKHO OMKMCOBI TBEP/KEHHS TiJ 4Yac
TIIyMa4eHHsI JaHOTO KOHIIETITY Ha IPOTUBAry OLIIHOYHUM BU3HAYCHHSIM.

KoHuentu, mo ICHyIOTh B TMEBHIM KoHUeNntochepi, MOXYyTb OyTH
KJ1acu(ikoBaH1 3a CHIJIbHUMU TEMATHYHUMHU O3HaKaMu. Camy Taky TEMaTUUHY
rpyny Ha3WBalOTh KoOHIENTomojseM [2, C.59-65]. AHami3yloud KOHIIEOT
JUTHUHCTBO, Mu npuiiiiig O BUCHOBKY, IO Y SIIP1 IAaHOTO KOHIIEMTOIIONS
Oyzne posramoByBatuch BiacHe koHient “childhood”, “boyhood” Ta “girlhood”.
VY OnwxHIM niepudepli 3HaXOAATHCS KOHICTITH, K1 Ha3MBalOTh OCOOMCTICTh HA
IIEBHOMY €TaIll CBOI'0 PO3BUTKY, TOOTO y AUTUHCTBI. Cepea HUX MU BHU3HAUYMIA
HactymnHi: “child”, “baby”, “infant”, “kid”, “toddler”, “newbrn”, “minor” “boy”,
“girl”, “sun”, “daughter”. [{o manbHbOi mepudepii BITHOCUMO KOHUENTH, LIO
OMHUCYIOTh OCOOHMCTICTh Ha IboMy eTami. Jlo HuX Hamexath: “little”, “small”,
“naughty” Ta “young”.

ETHOKYIBTYpHI OCOOIMBOCTI TPEACTABICHHS KOHIIENTY B KYJIbTYPHOMY
MPOCTOpI Halii 3yMOBJICHI OCOOJIMBOCTAMH MEHTAIITETy TOTO HApoOdy, Y
KoHLenTocdepl SIKOro BOHU peani3oByroThesa. Ha cyuacHomy ertami po3BUTKY
anrmiicekoi MoBu koHuent JIUTUHCTBO npencraBieHuid B OCHOBHOMY
HOMIHATUBHUMHM CJIOBaMH, SIKI MO3HAYAIOTh OCOOMCTICTh Ha MEBHOMY IEpIOAi
PO3BHUTKY, a caMe JUTHUHCTBA, Ta CIOBAMH, SIKI OIUCYIOTh OCOOMCTICTh TUTHHH,
abo >k HaBiTh ii (¢i3uuHi Xxapakrtepuctuku. Cepen mNpoaHaTI30BaHUX HaMU
BepOanbHuX pernpesenTtanii kounenty JAMTUHCBO nepeBaxkarTh cioBa i3
NO3UTHBHOIO  KOoHOoTauiero. Cepen  eIeMEeHTIB  KOHUENTYalbHOIO  MOJI
JUTHUHCTBO wmaiixke He 3ycTpiuaeTbcs TpyoOHX ciiB, siki 0 y pi3kiid dopwmi
BUpaKajll HEraTWBHE CTABJICHHS 10 MUTHHHU. Taki cJIoBa iCHYIOTh, MPOTE iX
B)KMBAHHS HE € MOITHPCHUM.
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Buxoasuu 3 1b0oro, Mo>kHa CTBEPIKYBAaTH, IO AHTJINHChKA €THOKYJIBTYpa
MICTUTBH B COO1 MEPEBAXKHO KOHIIETITH, 1110 MO3UTUBHO XapaKTEPU3YIOTh AUTHHY
Ta JUTUHCTBO, IO 1MI€ pa3 MiAKPECIIOE TE, [0 BIACHE PO3YMIHHSA KOHIEITY
JUTHUHCTBO 3miHunocs BIpoI0BXK OCTaHHIX TPhOX CTOMNITH Ta HA0yJIO0 HOBOI,
no3uTUBHOI KoHOTarii. lle miATBEepIXKyeThCS THUM, WIO BIOPOAOBXK J00HU
CepennboBiuus Ta BigpokeHHS Ha AITed HE 3BEpTAlM yBaru K Ha OKpPEMY
KaTeTopir0 CYCIILCTBA. Take AOCIiHPKeHHs MPOBOANUTH y CBOiM KHU31 JIoypeHc
CroyH, A€ BKa3yeThCs, 110 JITH Ta JOPOCII MOEIHYBAIKUCS B OAHY COILIAIbHY
KaTeropio, He 3Ba)kKaloud Ha BIKOBI ocoOiuBocTi. [lapanenbHo 3 THUM, SK
MOKpAIlyBajJoCsl CTaBJICHHS CYCHUJIbCTBA Ta OaThKIB JO CBOiX JIITEH,
PO3BUHYJIHCS 1 MOBHI 3aCO0M Ha TO3HAYEHHSI TAKOTO CTABJICHHS. Y Cl €JIEMEHTH
JOCITIKYBAaHOTO KOHIIENTYaJIbHOTO TMOJIi B3a€MOIIOB’SI3aHI MDK COOOI0 Ta
CHIBBIAHOCATHCS 13 KyJIBTYPOIO Ta O03aMOBHOIO A1MCHICTIO.

[lin yac nexcukorpadiyHOro aHayi3y MH OIpPALIOBAIIA Ta MOPIBHSIN
Bu3HaueHHs camoro koHnenty JMTHMHCTBO, a takox Horo ckiagoBuX, IO
CKJIaJal0Th OMIKHIO nepudepiro, MojaHi y TAYMayHUX CJIOBHHMKAX aHTJIIHCHKOI
moBH [3; 4; 5; 6; 7].

Busnauennss BnacHe xonunenty CHILDHOOD, ske siBnsie co6oro siapo
YChOTO KOHIIENTYaJTBHOTO TOJISA, YCi CIOBHUKH IMOAAIOTh MO-Pi3HOMY, TIPOTE €
HU3Ka CHUIBHUX €JIEMEHTIB. AHaIi3yl0ul BU3HAYCHHS, MU MPOCIIIKYBaJIH, 110
yci BoHM mosicHIOOTH KoHient [JUTUHCTBO 3a nomomoroio ojHi€i 3 Horo
cknanoBux — “child”. To6TO, AMTHHCTBO — I1€ TIOpaA, KOJIU 0C00a € I1e JUTHHOIO
[3; 4; 5; 6; 7]. CoinbHMM € TaKOX JUIsS TPhOX BHU3HAYECHD BXKMBAHHS IMCHHHKA
“time” 171 TOSICHEHHS, IO JUTHHCTBO — II€ MEBHUM MPOMIKOK 4acy. [HKomwm
JUTSl IO3HAYEHHS IIbOTO MPOMIXKKY Yacy BXKUBAEThCS IMEHHUK “‘period”.

[Ilomo ckmagoBUX KOHIENTYAIBLHOIO MO AOCIIXKYBAHOTO KOHIIENTY, K1
CTaHOBJIATH OMMKUy nepudepito, MU poaHanizyBainu HactymnHi: “child”, “boy”,
“oir]”, “son”, “daughter”, “baby”, “toddler”, “kid”. Busnauenns, ski
MIPOTIOHYIOTBCS CTOCOBHO IMEeHHHKa ‘“child”, MaroTh pi3HI OCHOBHI €JIE€MEHTH,
10 BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIJIs MTOSICHEHHS aHaJI130BaHOI MOBHOI oAuHUII. Maemo
TpH pi3H1 OCHOBHI €JIeMEHTH: “‘someone”, “person” Ta “boy or a girl”. Jlnsa nBox
IHITUX BHU3HAYCHb 1€ E€JEMEHT € CHUIBHUM Ta BUPAKAETHCA IMEHHHUKOM
“human”. Jlesiki CIOBHUKH MOJAIOTh 1€ ¥ BUSHAYCHHS «JIUTUHWY Y HEMIPSIMOMY
ceHcl. TyT MaeThCs Ha yBasi, MO OCOOUCTICTh MOXKE BBAXKATHUCS JUTHHOIO HE
JIMIIIE BJIACHUX OAThKIB, ajie il MEBHOT'O Yacy, €NOXHu.
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IIlo » crocyeThes enemMeHTy “boy”, TO YOTHPH 13 IT’SITH 3aIPOITOHOBAHUX
BU3HAYCHHSIX 3HOBY XK TaKd BUKOPHUCTOBYETHCA OJIMH 13 €JIEMEHTIB CaMOro
KOHIIeNTyaJIbHOTO 1o — “child”, mo migkpecitoe Toit dakT, 1o “boy” — 11e He
JIOpOCIIa JIF0/INHA, 4 TUTHHA YOJIOBIYOI CTaT.

[lle omuum cTtpykrypHum enemeHToM Kouuentonoiisi [JUTUHCBTO e
iMeHHuK “girl”. Bci 1 Bu3HaueHHs MaroTh CHiulbHUN enemeHT ‘“‘female”, axwuii
M1AKPECIIOE MPUHAJICKHICTh OMMMCYBAHOT HUM OCOOMCTOCTI /10 JKIHOYOi CTaTi.

HacrtynHoto cknanoBoto 6mmxHbo1 nepudepii konuenty CHILDHOOD e
ciIoBO ‘“‘son”. VYci moaHaii30BaHl BU3HAYEHHS MICTAThL OJHAKOBI €JIEMEHTHU
“child” Ta “male”, k1 € OCHOBHUMH IS ITIOSICHEHHS TOTO, IO CHH — II€ JUTHHA
4oJ10Bi401 cTaTi. CX0XKy pernpe3eHTallio MaeMo 1 y Bumaaky i3 “daughter”. ¥V
KOXXHOMY BH3HA4Y€HHI MPUCYTHI CJIOBA, [Kl € BKa3iBKaMH Ha cTaTh (“‘male”) ta
MPUHAJIEKHICTD 10 MeBHOI BiKOBOi rpynu (“child”).

He M™eHm BaXIMBAM €IEMEHTOM Yy CTPYKTypi  KOHIICTITOITOJIS
CHILDHOQOD € imennuk “baby”. CniibHUMU €JIEMEHTaMU JJIs1 yC1X BU3HAUEHD
€ TPUKMETHUK “‘young”’, KOTpHM BHU3HA4Ya€ paHHIM BIK ocoOu. YcCi mojaHi
TIYMau€HHS MICTATh TAaKOXX YTOYHEHHS mpo Te, o “baby” — me came Ta
JTUTUHA, KOTpa I1I€ HE BMI€ Hl XOJUTH, HI PO3MOBIATH. CIUILHUM €JIEMEHTOM €
TakoX 1 iMeHHUK ‘“‘child”, sikuil 3HOBY K Taku MIAKPECIIOE CTAIII0 KUTTEBOTO
PO3BUTKY OCOOHUCTOCTI.

[ikaBoro € Takox penpesenrtauis konuenty CHILDHOOD 3a gonomoroto
iMmeHHuKa “toddler”. Y OUIBIIOCTI BHUITAJIKIB HArOJOIIYETHCS HA TOMY, IIO
“toddler” 3acTOCOBY€THCS 1O BIAHOIIEHHIO IO TUTHUHU, SIKa BUUTHCA XOIUTH. Y
et ke yac Oxford Advanced Learner's Dictionary roBoputs, 1o “toddler” — me
JUTUHA, SKa HEJIaBHO HABYWJIACS TOBOPUTH Ta XOAUTHU. Pi3HUIM monsrae B
3aBEPIICHOCTI MPOILIECY HaBUYaHHS XO0/Ib01 Ta TOBOPiHHIO. CHIIBHUM €JIEMEHTOM
JUIsl BCIX BU3HA4Y€Hb € iMeHHUK ‘“child”, KOoTpuil 3HOBY 3MyIlIy€e Hac 3BEpHYTH
yBary Ha IeBHHM €TaIl PO3BUTKY OCOOMCTOCTI, a caMe Ha TUTHHCTBO.

OcTaHHIM cepell MpoaHATI30BaHUX 3a JIEKCUKOTpaiuHUM TPUHITUIIOM
ctpykrypauM enemenToMm konuenrononsst CHILDHOOD e imennuk “kid”. VYei
CJIOBHMKH 3a3HAYalOTh, 1110 JIaHE CJIOBO BUKOPHCTOBYETHCS B PO3MOBHIM MOBI, a
HE B JIITepaTypHiii 1 o3Hadae “a child”.

Ha ocHOBI yciX BU3HA4Y€Hb, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 YCI PO3TJISHYTI
KOHIIENTH, 110 € ckiagoBuMu kKoHItenTononss CHILDHOOD, € B3aemonoB’s3aHi
MDK CcOOOI0 MHEBHUMH KOTHITHBHMMH 3B’sa3kamMu. Came e [gac MOKJIHUBICTH
TIYMA4UTH OJHE MOHATTS 4epe3 1HIIE 1 MIATBEPIKYEThCS TUM (DaKTOM, 110 BCi
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BU3HAUCHHI MaJli MDK CO0OI0 cmiibHI O3HaKW. OjHaK, HaWMOIIMPEHIIIUM
CIIIJIBHUM €JIEMEHTOM € IMeHHHK “‘child”, amke 3a TOIOMOT0I0 HHOI'O MOXKIHBO
IHTEepIpeTyBaTU OyIb-SIKUM IHIIUA 1 CYTh TMOHATTA OyJe TOYHOK Ta
sposyminoro. lle mae migcraBu cTBepmKyBaTH, mo mnoHATTs ‘‘child” €
HAaWBAKJIUBIIIOK CKJIAJIOBOIO JOCTIHPKYBAHOTO KOHIICTITOTIONSA. TPOXHA MEHII
3HAYYIIUMHU € IMEHHUKH “boy” Ta “girl”, mpoTe i BOHM MPUCYTHI B Oaratbox
BU3HAYCHHSIX Ta JOIIOMAararoTh MPH iX TPAKTyBaHHI.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX /IKEPEJI TA JIITEPATYPU

1. Kocuuea M. A. Konment "CHLD" Ta 3acobu ioro peamizaiii B
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¢1n1. Hayk : cnen. 10.02.04 "T'epmancbki moBu" / KocuueBa M. A. — Camapa,
2013.-23 c.

2. MacnoBa B. A. KornituBHa minreictuka / B. A. MacnoBa. — MiHCBK:
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— Pexxum noctyny o pecypey: https://www.ldoceonline.com/.
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O. B. YMmiHcbka
M. ZKutomup

OCOBJIMBOCTI ®OPMYBAHHS TPO®ECIHHOT'O
CIILUIKYBAHHSI MAMBYTHBOI'O ®AXIBIISI TEXHIYHOI
CIIEIIAJIBHOCTI

VYrponoBxk 0araTb0X pOKIB METOAMCTH, BHUKJIaJadl HaMaralmoTbCs Y
mporieci HaB4aHHS copMyBaTH BCeOIYHO PO3BHMHEHY OCOOHMCTICTh, sika O
3yMijia 3aCTOCOBYBaTH HAOyTI 3HAHHA y KOHKPETHUX MKUTTEBUX CUTYyaIllsiX.
TpaguiiitHo B cucTeMi OCBITH BU3HAYAINCS TaKl MPIOPUTETH : 3A00YTTS 3HAHB,
dbopMyBaHHS BMIHb Ta HABUYOK, SIKI TIOBUHEH MAaTH KOXEH BUXOBaHElb. Ta
MaTU «IHEBHUWA OOCST 3HAaHb 1 BMIHB» ChOTOJIHI HEJOCTaTHbO, MOTPIOHO OyTH
TOTOBHUM JISITH : 3aCTOCOBYBATH HasiBHI 3HAHHS il yMIHHS 1 IPOYKYBaTH HOBI B
yMOBaxX HEBU3HAYEHOCTI, HEOOXigHA Bipa B cebe, 3MaTHICTh NpAIlOBATU B
KOMaH/Il, TOTOBHICTb OpaTu Ha cebe BIANOBIAAIBHICTh, KEPYBATH CBOIM
HaBYAHHSM 1 PO3BUTKOM [2].

dopmyBaHHA MPOQPECIHHOTO CHIIKYBaHHI MaiOyTHIX MEXaHIKIB € OJTHUM 3
OCHOBHHUX 3aBJlaHb HE TUILKM BHKJIaJ[a4iB — MOBHHKIB, @ i 1HIIMX BHUKJIAJIa4iB
TEXHIYHUX cneniagbHocTe . CaMe ToMy mpodiieMa MOCTIHHOTO MONIYKY HOBUX
LIKaBUX CHOCOO0IB 3aIy4eHHs CTYACHTIB 10 Npo(eciiiHoi (30KpeMa, TEXHIYHOI)
TEPMIHOJIOT1] € MOCTIHHO aKTyaJIbHOIO.

CryneHTH B MeEpILy Yepry MOBHWHHI BOJIOAITH HABUYKAMHU Ta 3HAHHSIMU 3
JIep>KaBHOI MOBH, 110 € CBOEPITHUM MEPEXITHUM €TallOM MIXK HIKITEHUM KYypPCOM
YKpaiHCbKOI MOBHM 1 HABHYOK Ta JIHTBICTUYHOIO CKJIQJIOBOIO TpodeciitHoi
JUSTTBHOCTI MallOyTHBOTO (haxiBIIsl.

HeoOxigHO TOCTIIHO ~ 3HAOMUTH CTYAEHTIB 3 HOPMaMu Cy4acHOi
YKpaiHCHhKOI MOBH y CHIJIKYBaHHI; MiABUIIYBATH 3arajibHy Ta MOBHY KYJIbTYPY
MalOyTHIX (axiBIliB; BUPOOJSATH HABUYKKH OGOPMIICHHS CY4YacCHUX [IJTOBUX
narnepiB; BUCBITIIOBATH OCHOBOIIOJOXKHI TOHSATTS 1 KaTeropii pUTOPHUKH;
JIOTIOMAaraTy 3aCBOITH MpaBUiia MEPEKIIAAIB TEKCTY MPOodECIHOTO CIIpSIMYBaHHS;
HABYaTH BUIBHO BOJIOJITH JIGKCHYHUMH OararcTBaMu yKpaiHChKOi MOBH;
BUXOBYBAaTH KYJIBTYPY MOBJICHHS CTYJICHTIB SIK HOCIiB YKpaiHCHKOi MOBH.

HixTo He 3amepeuyBaTvMe , IO MOBa TICHO MOB’A3aHa 3 BUPOOHUIITBOM,
Horo ramgy3siMH Ta MPOIECaMHM, 13 COIllaIbHUMH BIJJHOCMHAMH. 3a JOIMIOMOTOIO
MOBH 3/100yBalOThCS 3HAHHS. Y HAlll 4aC MOBa aKTUBHO 30arady€ThCsi HOBHUMH
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NOHATTSMHU, TepMiHaMH, MNpodeciiHuMU  ciaoBaMu. ToMy OCHOBHHUMH
KpUTEpIsIMH MalOyTHIX CHEIIaICTIB 3 OopraHizallli rmepeBe3eHb Ta yIpaBIiHHSA
Ha aBTOTPAHCIOPTI € HE JIMILE JOCKOHAJIe 3HAHHS CBOro (axy, a i BUCOKUU
piBEeHb OMaHyBaHHS MPO(ECIHHOI TEPMIHONOTIEI0, M0 CHPHUSE IIBUALIOMY
3aCBOEHHIO CTICLIATbHUX AUCLIHUILIIH, JOIIOMAarae OpieHTYBAaTUCh Y MPOQeciitHiii
JISITEHOCTI Ta JIIJIOBUX CTOCYHKaX.

JlockoHaze, IpyHTOBHE BOJIOAIHHS YKPaiHCHKOIO JIITEPATYpPHOIO MOBOIO B
MOBCSIKJICHHO-IIJIOBIN JISUIBHOCTI € 000B’SI3KOM KOXKHOTO (haxiBisg Oyap — SKO1
CHEeIaJIbHOCTI.

[Tpu gocnimxeHHi mpodiaeMu (QPyHKIIOHYBaHHS yKpaiHcbkoi MmoBu y BH3
HE TUTBKHM TEXHIYHUX, a W 1HIIUX CIEiaJbHOCTEH , BUSBUIIOCH, IO CTYICHTChKA
MOJIOZIb CHIJIKYETHCS TIEPEBAKHO POCIMCHKOI0O MOBOK. BHUKOPHCTOBYIOUH
YKPaiHChKY B OKPEMHX CHUTYAIliSX CITUIKYBaHHS, MOBIII TPHUITYCKAIOTHCS HU3KH
MOBJIEHHEBUX OrpixiB 1 nmoMuiok. llogo opdoeniunnx HopMm — 1e "akaHHA",
MOM’SIKIIEHHST [p]; SBUINA CEMaHTHYHOI 1HTEepEpeHIlii CIOCTepIraloThCs Mija
yac BHUKOPUCTAHHSA CJIB Yy HEBJIACTUBOMY [JI1 HHMX B YKpaiHCBbKIA MOBI
3HA4YCHHI : «HIMa» (6 3Hauenni «Hemac» ), «obOmara» (6 3HauenHi
«2YPMOACUMOKY) , 1110 3yMOBJICHO MI>KMOBHOIO OMOHIMIEIO.

[Ipotsirom  OaraThbOX CTOJNITh YKpaiHCbKa HayKOBa TEPMIHOJIOIIA Ta
dbpaseosiorisi TaKOXX ~ CTaBaIM  KOMIEK pOCiichkoi. SK BIAMOBIIb Ha
pycudikaliro BUHUKA€E MypyU3M — 3al03UYEH1 CJIOBA, CHUIBHI JJIsl POCIHCHKOI Ta
YKpaiHCBKOI MOB, SIKI MOYKHA 3aMIHUTH Ha TMUTOMO YKPAiHCHKi, HAIPHUKIAM : 8
oiamempi — nonepeuno, KOHYC — CIMINCOK, amom — HeOLIKa, Macumad — mipuio,
2INOmeny3a — NPOMUNPsAMKa, nipamioa — cocmpuys, Qitemp — yiouno, KOHMyp —
obpuc, MasmMHUK — XumyH, bacetin — 600030ip 1 iH.

VY npodeciitHoMy MOBJIEHHI TaKOXX HE BapTO 3JIOBKUBATH 1HIIOMOBHUMU
TepMiHaMHM, XO04Ya W HEJAOUUIbHO BUJydYaTH 3 aKTUBHOTO MOBHOIO OO0Iry
MI>KHApO/IHI TEPMiHH, BXKUBaHI y OUTBIIOCTI PO3BUHEHUX MOB CBITY.

Huni Mu € cBimkamm O€3TyMHOIO 1 MacOBOrO B)KMBaHHS 1HIIOMOBHHX
(mepeBakHO aHTIIIMCHKUX) TEPMIHIB HABITh y THUX BHUIAJKAX, KOJHU JUIsI HHUX
30BCIM HEBAKKO 3HAWTH MPOCTI M TOYHI BITYM3HSAHI BiAmoBiaHUKH. Hanmpukian,
YUM Kpamui GpaHIy3bKuid TEpMIH TpaHIl (Kpedumy), Hi’K MPOCTi CIIOBA YacTKa
abo depra (UM MIIHO BKOpPIHEHE IHIIIOMOBHE CJOBO nopyis)? Te K MOXKHA
CKa3aTMU W Mpo  CJIOBO IMIUIEMEHTAlllsl, $KE€ YOMYCh YBENM, KOJIU
3HaJ00UJIOCH YIIPOBAIKYBaTH (6minosamu)pe3ynbTaTu BCEHAPOJIHOTO
obroBopeHHs (peghependymy).
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@dopMyBaHHS BHUCOKOI KYJIbTYpH MOBJIICHHS € HEBIJ €MHOIO O3HAKOIO
3arajibHOJIIOJICHKOI KyJIbTypH. JJIa creriasicta TeXHIYHOTO PO KYJIbTypa
YCHOT'O ¥ MMCEMHOTO MOBJICHHSI € HE JIMIIE BIAOOPaXKEHHSIM MOr0 BUXOBAHOCTI,
IHTEIITeHTHOCT], YHCTOTH TOMHCIIB 1 BYMHKIB, ajié ¥ BHU3HAYAE B IJIOMY
KyJbTypy HOro mpami i, [0 OCOOJMBO BaXKIUBO, KYJIbTYPY B3aEMHUH Y
HIOJICHHOMY CIUIKYBaHHI B HaWpi3HOMAHITHIUX c@epax MOBIEHHEBOI
TISTTBHOCTI: BiJ IPUBATHOTO CHUIKYBaHHS — JO CIUJIKYBaHHS Ha JIEPKABHOMY
PIBHI.

JlockoHaI0 BUBYAIOYM YKPAaiHChbKY MOBY, MOXHa OBOJIOJITH KYJbTYPOIO
YCHOTO Ta TMHCEMHOr0 JUJIOBOTO MOBJIEHHS, VKJIaAaTH Ppi3HI  BUAH
JIOKYMEHTIB,[OTYBaTH MyOJIYHUN BHUCTYM, MPAIIOBATA 3 ycCiMa PI3HOBHUIAMHU
TEKCTIB, OTPUMATH HABUYKH 3 BEIEHHS AMCKYCIi, AUCIYTYy, O€ciiv,0naHyBaTH
YKpaiHCbKy MOBY Ha TpaMaTHUYHOMY 1 JIEKCHYHOMY PiBHI.

J{nst BUTBHOTO BOJIOJIIHHSI YCHOIO Ta MUChbMOBOIO hopmamMu mpodeciiiHoro
CHUIKYBAaHHS CTYJEHTHU-MEXaHIKU MOBMHHI MaTH YUMalIWil aKTHUBHUUN
JeKcuyHuM 3amac ¢axoBoi TEPMIHOJOTII, a/pPke MOBJICHHEBA crerudika
HAyKOBOTO CTUJIIO BU3HAUAETHCA HacamIepel BEIUKOIO KIJTbKICTIO TEPMIHIB, SIKi
aKTUBHO 00CIYyTOBYIOTH c(hepy nmpodeciitHO-BUPOOHUYOT JiSITBHOCTI.

EdexktuBHe ¢QopmyBaHHS NPOPECIHHOIO MOBJIECHHS CTYACHTIB BUIIOTO
TEXHIYHOT'O HABUAJILHOTO 3aKJaJy BEJIUKOI MIPOI0 3aJ€XKHUTh BiJ OCOOMCTOCTI
BUKJIaJa4Ya. BiH mNokiukaHuii 3a0e3MeYuTH BUCOKUM HAyKOBO-METOJMYHUIMA
pIBEHb BUKJIQJaHHS KypCy, HAJaroJuTH HaBYAJIbHHM MPOIEC TakK, 100 MaOyTHI
¢axiBiil He TUIBKK MIITHO 3aCBOTIM MPOTPAMOBHI MaTepiall, a il OCATHYJIU Kpacy
PIIHOTO CJIOBA.

dyHIaMeHTalbHa MiAr0TOBKAa MaiOyTHROTO CITEIIaiCTa MOXKE JOCITaTUCS
JUIIEe 332 YMOBU LIMPOKOI T'yMaHiTapu3allli eKOHOMIYHOi ocBiTH. Came Tomy
CydyaCHHH eTall PO3BUTKY OCBITH XapaKTEPH3YEThCS TPArHEHHSM BHUSBUTH
TEOPETUYHI OCHOBM 1i TyMmaHiTapu3alli, CUCTEMHO I OpraHiyHO BIHCATH
dbopMyBaHHS MOBHOi KYyJbTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI Yy TMporiec mnpodeciiftHOro
CTaHOBJICHHS OCOOMCTOCTI MalOyTHBOTO criemiaiicra [1].

TakuMm 4YWHOM, 3allPOTNIOHOBAHA CHUCTEMa METOMAIB 1 3aBJaHb CHPUSITHME
dbopmyBaHHIO TpPOdECIfHOTO MOBJEHHS CTYJEHTIB Ha TPaMaTUYHOMY,
JEKCUYHOMY, CTWJIICTUYHOMY  pIBHSIX; 3aKpIIUICHHIO HAa0yTHX  3HaHb,
BUPOOJICHHIO HAWBaXJIMBIIIMX YMIHb, IO CKJI3JalOTh OCHOBY MOBJIEHHEBOI
KOMIETEHII1i MaltOyTHHOTO (haxiBIIs.
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TAKTUKA NO3ULIIAHOTO PO3MIIIEHHA JEKCUUYHUX
THHOBAIIA (HA MATEPIAJII CYYACHOI'O AHIJIOMOBHOI'O
MEJIHHOI'O JUCKYPCY HOYATKY XXI CTOJIITTS)

JlekcuuHa 1HHOBAIlS, MiJ SKOKO MH pO3YMIEMO HOBE CJIOBO YU
CJIOBOCIIOJIYYCHHSI, 3aMIO3MYECHHS] UM BIITIHOK CJIOBA, SIKE€ 3 SBUJIOCH BIPOIOBXK
OCTaHHBOT'O YaCy Ta BBAXKAETHCS HOCIIMU MOBU HOBHUM, XapaKTEPU3YETHCS
1H(}OpMaIITHO-CUIIBHOIO MO3UIIIEI0 Y BUCIOBIICHHI Ta CUTHAJI3YE PO HAWO1IbIII
BOKJIMBUM aCMEKT MEIIMHOrO TMOBIJOMIICHHS. Y JIHIBICTUYHINA JiTeparypi
BUOKPEMJIIOIOTh [IBl TO3MIIIHI MOJIENl PO3MIIICHHS JICKCUYHUX 1HHOBAIIIN:
aHa(opuuHy Ta Karadopuuny [2: 171].

TakTuka MO3UIIKHOTO PO3MIIICHHS 1HHOBAIIlil, IO pealidye iHIManbHy —
KaTaOpUYHYy TO3HUIII0 OJWHHUII y MEIIMHOMY MOBITOMIJICHHI, 0a3yeThCs Ha
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTU4HIM  mporeaypl  naeramizamii  iHpopmamii  Ta
nepeadavae TOCTYNMOBE TMOSICHEHHS (DEHOMEHa, IMO3HAuYyBAaHOTO 1HHOBAIIIEIO,
micias 1i BBEIEHHS B KOHTEKCT. B ocHOBI JexomyBaHHs iHdopmalii mnpu
KaTaOPpUYHOMY PO3MIIICHH] JIEKCHUYHOI 1HHOBAIlll 3HAXOAWTHCSA MPUHIIUI
pEeNeBaHTHOCTI 3HaHb. 1H(OpPMAIlis, 10 BBOJUTHCS HOBHUM CJIOBOM, IMOBHHHA
IHTErpyBaTUCS 3 TOTMEPEIHBOIO 1H(hOPMAITi€0 (3HAHHSAMU) aBTOpa Ta ynTava [1:

33].
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Tak,  KOHCTPYIOBaHHS  CTEPEOTHIHOi  CHUTYyallli  BHUKOPUCTAHHS
IIOTJIAHJICBKUX 00pa3iB Ta PEKBIZUTY Yy PI3HUX cdepax >KUTTS MPEICTaBHUKIB
JAaHOTO €THOCY BiJOOpakye JIeKCHYHA IHHOBallis tartanism y HacTymHOMY
npuxitani: Prof. McKay explains that “tartanism” was a romanticized view of
Scotland — all about bagpipes, tartan and highland dancing, but it ignored the
politics. “Angus L.,” as the premier was known, used this strategy to brand his
province to promote tourism. (The Globe and Mail (Canada), September 17,
2014).

O6pa3z pomantuzoBaHoi IlloTnanmii  pemnpe3eHTYeTbCs  JIEKCUYHOIO
iHHOBaI€er0 tartanism sk meBHAa pekjgamMHa akiis 33y 30LIbIICHHS YHCia
TypHUCTIB. Y kaTaQopuuHiii (YyHKIIT el JTeKCUYHUI HOBOTBIP MPUBEPTAE yBaAry
yyuTaya J0 MEBHOro o0pasy, a Mmojaiblia JeTami3aiis BUKIany iHdopmairii
JIOTIOBHIOE TIel oOpa3 (@ romanticized view of Scotland, bagpipes, tartan,
highland dancing). Ilpu npomMy akimeHT pOOHWTBCS Ha TOMY, IO JICKCHYHA
IHHOBAIIIS HE MICTUTh OHOTO TOMITHYHOrO BiATIHKY (it ignored the politics).

Karadgopuune po3milieHHs JEKCUYHOI 1HHOBAIll 3a CIHOCOOOM BHUKIIAITY
iH(popmarllli Haraaye CIOBHUKOBY JediHimito. Taky OCOOJMBICTH BHUSBISIOTH
HOBI TEPMIHOJIOT1YHI OJUHMII. BBeAeHHS JEeKCMYHOI 1HHOBAIli Yy BHIJISAII
Kataopu CYIPOBOKYETHCSI JIOTIYHUM BU3HAYCHHSM II€BHOTO TMOHATTS Ta
BCTAHOBJISIM MOT0 3MICTY Ta BIJIMIHHUX O3HAaK SIK y HACTYITHOMY MPUKIaAl 3
inHoBalliero rawist: A rawist is a person who consumes primarily raw food, (or
all raw food in some cases). (Food Blogga, August 12, 2008).

TakTuka TO3UIIIHHOTO PO3MIIICHHS HOBOTO CJIOBAa, OKpPIM 1HIIIAJIBHOI,
peai3zye TakoX 1 KiHIIEBY — aHAa()OPUUHY Mpe3eHTaIli0 iHHOBaIlli. AHadopuyHe
BBEJICHHS JICKCUYHOI 1HHOBAIlli BHUCTYMAa€ y MEIIHHOMY TOBIJIOMJICHHI $SIK
NIJICYMOK YChOrO MoOIepeaHbo ckazaHoro. [logaHe Takum 4MHOM 1H(pOpMALs
JI03BOJISIE 30CEPEAUTH yBary 4nuTava Ha MPETEKCTi, a 3a3Ha4YeHa TaKTHKa Ma€ Ha
METI1 BBEJEHHS OIKUCY, TIIyMayeHHs Ta KOMEHTap (PeHOMEHa 3 HOT0 MOJANbILIOI0
HOMIHAIIIEIO.

Tak, nexcuuna omuuamms Singlism Tta ii TaymMayeHHS MOBIAOMIISIIOTH IIPO
croci® KUTTS JIIOJIeH-0AMHAKIB, KUIBKICTh SIKUX Y Cy4aCHOMY CBITI HEBIUHHO
3poctae: The growing numbers of individuals marrying later or not marrying at
all, combined with high divorce rates, have resulted in a growing number of
adults who will live a considerable portion of their adult lives as singles.
Despite this trend, recent empirical investigations suggest that singles face a
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particular form of stigma and discrimination, termed “Singlism”. (SAGE
Insight, June 22, 2011).

Y HaBeaeHOMYy IMpHKIaai aHadopuuHe poO3MileHHs Jekcemu Singlism
CHpUs€ 1€papXiyHOMY pPO3rOpTaHHIO iH(OpMalii Mpo HOBI peasii CydyacHOTro
COLIATLHO-KYJIBTYPHOTO KHUTTS cycninberBa (individuals marrying later or not
marrying at all, combined with high divorce rates; adults who will live a
considerable portion of their adult lives as singles), ski moysraroTs y
HErOTOBHOCTI YaCTUHU CYCHiJILCTBa HpHﬁMaTH JIOOAUHY TAaKORO, JKOKO BOHA € 3
sBHIIIA BKa3ye (pasa the growing number, 1o ABiYl BXKHBAETHCS aBTOPOM Y
aHaTI30BaHOMY ypHBKY. HacmigkoM Takoi «HETOTOBHOCTI» € peakiis
CyCHUILCTBA y CY4YaCHOMY CBITI, IIO 1 3a3Ha4ya€ aBTOp MeEpea BBEACHHSIM
aexcnuHoi inHoBaiii singlism (a particular form of stigma and discrimination).

AnadopuyHa opraHizaiis TMO3UIIHHOTO PO3MIIIEHHS HOBHX CIIB Y
aHTJIOMOBHOMY MEJIHHOMY JUCKYPC1 € TUIIOBOIO IS aOpeBialiiHuX 1HHOBAIIIH,
10 CYIPOBOJIKYIOTHCS iX AYOIIOBAHHIM y BUTJIAII MOBHOI (DOPMU KOMITOHEHTIB
aOpeBiaTypHu, Ipo IO CBIAYNTH HACTYIIHE MeiliHe moBigomieHHs: These are the
men and women of the year-old Terrorist Threat Integration Center (TTIC). ...
Each day, officials at TTIC (pronounced tee-tic) examine 5,000 to 6,000 pieces
of intelligence ... (Time, March 29, 2004, p. 33); A key element in the effort to
smash the silos separating federal agencies is the National Counterterrorism
Center (NCTC), formerly the Terrorist Threat Integration Center (TTIC). The
center serves as a real-time clearing house for the receipt, analysis, and
dissemination — as appropriate — of intelligence gathered by all of the agencies
in the intelligence community (Security Management, September 1, 2007).

Aobpesiarniiiai igHOBaIii TTIC ta NCTC, momani mapanensHO 3 IXHIMH
BIJIMOBITHUMUA TOBHUMHM (OpMaMH, BHCTYNAIOTh B SKOCTI CTUMYIY, UIO
aKTHBI3y€ yBary uMrada y MeAiiiHOMY AUCKYpCl 10 POOOTH LIEHTPY MPOTHIIi
tepopucTiuHuM 3arpo3am (Terrorist Threat Integration Center (TTIC), sixwuit
3’sBuBcsa y ciuni 2003 poky B pamkax pobotu DBP, 1 sxuii Oymo
nepeiiMeHoBaHo y TOMy 3K pori Ha HamioHaneHuéi 1eHTp 1o O0pOTHOI 3
tepopusmom (National Counterterrorism Center (NCTC). Onuc poGoTH IIeHTpiB
MNOoAA€TbCA OAWHUILAMMU, 10 IIO3HAYAOTh MCTY IXHBOTO CTBOPCHHA — KOHTPOJIb
Ta aHaIi3 iHpopMallii Ipo Morpo3u, OTpUMaHy iHIMMH 3akinanamu (the receipt,
analysis, and dissemination — as appropriate — of intelligence gathered by all of
the agencies in the intelligence community).
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OTxe, aHalll3 CY4aCHOTO aHIJIOMOBHOIO MEIIMHOIO IUCKYpPCY CBIAYUTH
opo Te, IO fAK aHapoOpUYHa IMO3ULIS PO3MIIIEHHS HOBOTO CJIOBa, KOJIH
MOSICHEHHS JIGKCUYHOT 1HHOBAIlI TIepeye ii MosiBI B TEKCTI Ta CIPSMOBAaHE Ha
HiArOTOBKY 4YMTaya 10 CHOPUUHATTA HOBOI 1HopMarii, Tak 1 KatadopuyHa
MO3MIIS, [0 € aHAJOTIEI0 IO CJIOBHMKOBOI Ae(]iHINII Ta Hamae po3’siCHEHHS
JIEKCUYHOI 1HHOBAIIIT MiCJIA ii Mpe3eHTallil y TEKCT1, BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOIO
OpUBEpHEHHS Ta aKkTUBI3amii yBarm yuTada. [lomanpimi mMepCHEKTUBU
JOCITIKCHHS MOJIATal0Th Y BUSHAYCHH] POJIl IEKCUYHUX 1HHOBAIlIN Yy peai3alii
cTpaTerii IPUBEPHEHHS yBardu.
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JAUCKYPCHUBHI MAPKEPH Y CBITJII CYHACHHUX
JIHI'BICTUYHUX JOCJIII’KEHb

JIMCcKypCcHBHI MapKepH € He HOBUM 00'€KTOM JOCIIKCHHS y JIIHTBICTHIII.
[Ipotre iuTepec 0 iX BHUBYEHHS MOCTIHHO 3poctae. Ha cydacHoMy erarmi
PO3BUTKY MOBO3HABUYOI HayKH HE ICHY€ €IMHOI YHI()IKOBAHOI Ha3BU BXKHBAHOI
70 [IMX MOBHHUX OJMHMIIb. Y HOBITHIX JDKEpeNiax 3yCTpIdaroThCsl iX HACTYIIHI
HOMIHAIlli: KOHEKTHBH; NparMaTW4yHl BUpa3u; BIACHE TEPMIHM JTUCKYPCUBHI
MapKepH; JUCKYPCHUBHI YAaCTUHKH, IMparMaTU4HI MapKepu; MeETaJTiHTBICTHYHI
orepaTopH; JTUCKYpCHUBHI CJIOBA; JHUCKYPCHBHI ONEpaToOpu; IYHKTODPH;
JUCKYPCUBHI MOJaibHI YaCTUHKU;, MAaKpOOPTaHI3aTOpU; METaKOMYHIKATHBHI
CUTHAJM, METAaTeKCTOBl eJeMEHTU. BBakaeMo 3a NOIIbHE BUKOPHUCTOBYBATU
TepMiH "AUCKypcuBHHII Mapkep". lle mMosiICHIOEThCS THM, WI0 3a3HAYCHI
(GyHKUIOHATBHI OJMHMII MOBH MAapKylIOTh 3MIHY MEHTaJbHOTO CTaHy
PELUITIEHTIB, a TAKOXK 1X PEAKIIiI0 BIJIHOCHO E€KCTPAIIHIBICTUYHOT CUTYAllli.

73



CYYACHHH CTAH 1 IEPCIIEKTHBH JIIHTBICTHYHHX
AOCTI/ZKEHD TA IIPOBJIEMH ITIEPEKJIA/TY

Teopis AWCKypCcy BH3HAaYa€ JTUCKYPCHUBHI MapKepH SK CEKBEHIIHHO
3aJIe’Hl YACTHHKH, SIKI OOpaMIIIOIOTh OJIMHHUIII MOBJIEHHS 1 HECYTh BaXKJIMBE
GyHKIIOHATPHE HaBAaHTAXEHHS, PEryJIOIYM JMCKYPCUBHHUU TMpOILIEC MIXK
aapecaHToM 1  azgpecatoM. BoHu — (QyHKIIOHYIOTH  SIK  PEryJSTOPH
iH(OpMaLIHHOTO  TMOTOKY 1  peryiiaropu  BigHomieHb  MoBLiB. [l
JTUCKYPCUBHUMH MapKepaMH PO3YMIIOTh IHKOPIIOPYBAHHS y BHCIIOBIIOBAHHS
dbopMalbHO-TPAaMaTUYHO HE TOB'SI3aHUX 3 HHUM 1 HWOTO WICHAMH CIIiB,
CJIOBOCTIONIYY€Hb 1 pedyeHb I BepOaiizalli CTaBJIGHHS aJpecaHta 1o
MOBIJJOMJIFOBAHOTO, CIIBBIJIHECEHHSI MPEJCTABICHOT AYMKH 3 MOMNEPEIHIM YU
HACTYITHUM PEUYEHHSIM.

JIinrBicTMYHA TEOpisl PO3yMi€ NUCKYPCHBHI MapKepu sIK cjoBa 4u ¢pasi,
SKi BUMOBJIISTFOTBCSI 3 METOIO NMPUBEPHEHHS yBaru ajapecara g0 TMEBHOTO THITY
3B'SI3Ky B IOBIJIOMJIEHHI 3 aKTyaJll30BaHMM KOHTEKCTOM BHCIJIOBIIIOBaHHS. 3a
JIOTIOMOTOI0  TUCKYPCHUBHUX  CJIB  aJpPECAaHT HE TUIBKH  BCTAHOBIIOE
B32€MO3B'A30K 3 MOMEPEHIM KOHTEKCTOM, ajie i BU3HAUA€E XapaKTep BiTHOIICHD
MDK BIpI3KaMH JUCKYpCY. Y I[bOMY peali3yeTbcsl MparMatuyHa (yHKIis
JUCKYPCUBHUX MapKepiB, KOJU 300pa)Kye€TbCsl CTABJICHHS aJipecaHTa [0
MOBIJJOMITIOBAHO1 1H(GOpMAIIii 1 MPOIeC B3aEMO/I1i KOMYHIKAHTIB.

JlucKypCcHUBHI MapKepu — 1€ OJAMHUII, K1 BKa3ylOThb Ha MI>KOCOOMCTICHUM
aCIeKT YYaCHHUKIB 1HTEpAaKI[li 1 CUTHAII3YIOTh BUCOKY CTYIMiHb NMParMaTUYHOIO
KOHTPOJIIO, MAapPKYIOUM aCIleKTH MOBIJOMIJICHHS, SIKI X04€ BepOaIbHO BUPA3UTH
aapecanT. [luckypcuBHI MapKepH CTBOPIOIOTH JIOT1UHI Ta MparMaTUyHi 3B'SA3KU
MDK CJIOBaMH, YAaCTUHAMHU PEUYEHHS 1 MK BJIaCHE peueHHAMH. JIOTT4HMIT 3B'I30K
Kepye pallloHaIbHOK TOOYAOBOIO JHUCKYPCY, a MparMaTUYHUN TOB'S3aHUN 3
pO3IJIAIOM 1 BHUBYCHHSM BIJHOIICHb CYO'€KTIB, SKI CIOPUHAMAIOTH 1
BUKOPHUCTOBYIOTh AKy-HEOy1b 3HAKOBY CUCTEMY. Bonoairoun
0araro(yHKI10HAJIBHICTIO, JTUCKYPCUBHI MapKepU BHSBISIOTh CXUIBHICTH 0
CHIBBITHECEHHS HE 3 MOBHOIO CTPYKTYPOIO, @ 3 MOBHUM BHKOpUCTaHH;IM. Came
TOMY, Il OJIMHUII JOCIIKYIOTh B IEBHOMY KOHTEKCT1 UM CHTYAIIIi.

Hwu3ka miHTBICTIB HAa3UBA€ MUCKYPCUBHI MapKepU KOHIIENTYaIbHO MyCTUMHU
onvHULIMH. He3Bakaroum Ha BIICYTHICTh Y JUCKYPCHUBHUX MapKepiB
KOHKPETHOTO HOMIHATUBHOTO 3HA4Y€HHS, BOHU BOJIOAIIOTH KOTHITUBHUMH
OCOOJNIMBOCTSIMM 1 € HOCIAIMM  aOCTPAaKTHMX  KOHIIEITYaJlbHUX  O3HAK.
KoruiTuBHUN MiIXiAg TAyMauuTh AUCKYPCHUBHI MapKepH sIK (DYHKIIOHAJTbHUN
KJIaC JICKCUYHUX OJWHHUIL MOBH, SIKi CIYT'YIOTh KOTHITUBHUMH PETYJISTOPAMH
JTUCKYPCY, 3AIMCHIOIOYM BIUIMB Ha WOTO CHOPUUHATTS Ta I1HTEPHPETAIIiio
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y4yaCHHKaMH KOMYHIKaTHBHOTO aKTy, TOOTO HECyTh II€BHE KOTHITHBHE
HaBaHTAXXEHHS Y MEKax 1JIUIOKYIIi.

AHTTIOMOBHOMY  MeJia-AMCKypCcy  NpHTaMaHHE  BXHBAHHA  HU3KU
JTUCKYpPCUBHUX MapKepiB, 1[0 BHUKOPUCTOBYIOThCS JJsi Oprasizamii Ta
KOTHITUBHOTO  HaBaHTaXXEHHS  JHUCKYpcy. BoHm  HajmaiooTh  MOXIJIHMBICTH
HOMIHATUBHMM  OJIMHUIIM PEUYEHHS peaizyBaTH CBi TOTEHLIad Yy
dbopMyBaHHI MO3UTUBHOTO IMIIKY MiXHapoaHoi opraxizamii OOH.
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